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PREFACE 



Modem Written Arabic, Volume I, derives from work over a period of years 
by the staff of the Foreign Service Institute Arabic Language and Area School 
in Beirut. It was prepared for use in FSl programs of instruction for members of 
the U. S. Foreign Service and is intended to be used with the help of a native- 
speaking Arabic instructor and with tape recordings. 

The original materials on which this volume is based were prepared by 
Daud A, Abdo with the assistance of Salwa Hily and under the general supervision 
of William G. Cowan. Modification of the Arabic text for this version was done 
by Nash 9 at Naja. The accompanying notes are primarily the work of Harlie L. 
Smith, Jr., who also made the final decisions on the form and content of the 
volume. In his part of the project Dr. Smith had valuable aid and counsel from 
Warren C. Benedict and James A. Snow. 

Tape recordings which are available to accompany Modern Written Arabic 
were prepared by George Sayegh. Previous editions of the manuscript were typed 
by Victoria Hasheesh and Shoukri Alawy; camera copy for the present volume 
was typed by Elias Alawy. The manuscript in all stages of preparation was 
reviewed and corrected by Mr. Naja. 



James R. Frith, Dean 
School of Language Studies 
Foreign Service Institute 
Department of State 
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INTRODUCTION 



The Language 

Within the Arabic speaking world there is considerable dialect 
diversity. In addition to the colloquial dialects, there is a super- 
posed literary language which can be roughly divided into three 
historical periods: (1) Classical Arabic, approximately spanning 
the Sixth through Eighth Centuries, characterized by the dominant 
influence of Arabs themselves (politically and culturally, including 
the literary output), and most notably including pre-Islamic poetry, 
the Koran, and the early Islamic literature; (2) Medieval Arabic, 
continuing up through much of the Nineteenth Century, characterized by 
a codified grammar and the predominant influence of non-Arab writers, 
and culminating in a long period of declining social and political 
importance; and (3) Modern Written Arabic (MWA), reflecting a re- 
naissance in Arab self -consciousness and certain very notable trends 
toward breaking with the traditional foms and ideals. 



For a more extensive introduction to this literary language, cf • 
,c arabiyya', Encyclopaedia of Islam, 2nd. ed., pp. 561-57 1 ** 

Other names currently in use are 'Modern Standard Arabic 1 , 
'Contemporary Arabic 1 , 'Modem Literary Arabic', 'Contemporary Standard 
Arabic', etc. The name abbreviated MWA, however, is intended to re- 
present the written language (rather than a combination of written and 
oral), and is thus felt to be the least ambiguous for present purposes. 
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However, whatever the differences between the written Arabic of 
these three periods — differences seen most obviously in vocabulary 
and style — - there are strong bonds of continuity, especially in 
morphology and syntax. 

Thus, in the Arab world today, MHA has no native speakers, is rather 
specialized in function as the vehicle of literary expression within 
Arab society, is of high prestige as the modern counterpart of a highly 
esteemed literary language of thirteen centuries duration, and has had 
a long history of painstaking, thorough grammatical study. It has, in 
addition, a number of grammatical categories not present in the collo- 
quials (e.g., cas§ inflections, dual foms for pronouns and verbs, etc.)* 



Scope and Purpose 

Instruction in MWA in the Foreign Service Institute takes place, 
broadly speaking, in three stages, each of which partially overlaps 
with the stage following: 

(1) Prepared materials (the MWA course, of which the present 
volume is the first in the series). During this stage the student gains 
recognitional mastery of a certain basic vocabulary and becomes thorough- 
ly familiar with basic morphological and syntactic patterns. Because 
the goal of instruction in this course is to read Arabic for information 
(rather than to decipher texts or engage in dictionary look-up 
exercises), the student will translate extensive selections (approxi- 
mately 1^00 typewritten pages of Arabic for this stage), and will 
prepare a limited part of the total for reading aloud. Matters of 
speaking a modified foim of MWA, comprehension of foimal spoken Arabic 



viii 



or any of the dialects, as well as composition are not dealt with in 
this portion of the PSI curriculum (though they are handled elsewhere). 

(2) Newspapers. The student begins to deal with this simplest 
foim of unprepared Arabic materials when he is about three-quarters of 
the way through the first stage above. He will move progressively frcm 
the easier portions of the newspaper (front-page news, usually trans- 
lated from foreign languages into Arabic) to the more difficult local 
news, editorials, essays, and the like (all normally composed in Arabic). 

(3) Anthologies, books, periodicals, etc. After the student has 
finished the first stage and has shown ability to read newspapers with 
reasonable facility, he will begin to read Arabic books which are of 
relevance to his interests. Again, though, he will start with the 
simpler political, economic, and historical materials before moving 
into literary material (which has its own inherent difficulties). 

Thus, the minimum goal for FSI students is to master the second 
stage; usually not too many go far beyond that unless they have had a 
prior background in Arabic. The MWA course lays the foundation for 
this second stage. 



Outline Of The Lessons 

In this first volume, the Arabic of all sentences and drills is to 
be read aloud; in subsequent lessons, the emphasis is shifted to reading 
an increasing volume of material for comprehension, with a concomitant 
decrease in emphasis on reading Arabic aloud. 

Each lesson of this volume is divided into the following sections: 
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Basic Sentences : These sentences contain the new vocabulary and 
grammatical constructions in the lesson* 

Supplementary Sentences ; These sentences utilize the vocabulary 
and grammatical constructions introduced in the Basic Sentences. 

Drills ; These provide the student with opportunity to familiarize 
himself with very commonly recurring grammatical patterns and words 
and phrases. In subsequent volumes the drills are replaced by reading 
selections. 

Notes : The notes are designed to explain to the student those 
new grammatical constructions which are included in the lesson and to 
enable him to understand the particular construction involved. The 
notes are not intended to be a substitute for a systematic or complete 
presentation of the grammar (the student in PSI is given a systematic 
presentation of the grammar after he has finished approximately 60 
lessons in the MWA course), but are rather intended to aid him in 
understanding the lesson at hand. 

Vocabulary ; The new vocabulary for each lesson is given in the 
order in which it occurs in the lesson with the meaning appropriate to 
it at that point. There is also a complete word list for the book — 
arranged by the first Arabic consonant of the form rather than by 
root — at the end of the book. Note that, as soon as it is appro- 
priate, both the perfect and imperfect forms of verbs are given. 
Further, derived forms of the verbs are indicated by the conventional 
Reman numerals II through X. Also, nouns are cited in both the singular 
and plural, and are transcribed in pause foxm (diptotes being noted by 

a superscript 2, e.g. /raamdalik /). 
_____ 

Many of these conventions are the same as those used in Bans Wehr, 
A Dictionary of Modern Written Arabic, ed. J Milton Cowan (Ithaca and 
Wiesbaden, 1961). 
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How To Use This Book 

Prior to beginning this volume, the student is expected to have 
learned the Arabic writing system and reasonably accurate Arabic 
pronunciation. In addition, familiarity with the principles of sylla- 
bification and stress, pausal and non-pausal foims, and the transcription 
system utilized in the notes and vocabulary are likewise presupposed. 

The procedure for utilizing this book is outlined in the following: 

1. Each lesson is to be prepared before class by the student. 
For this, the tapes which accompany the text are essential, with the 
following format to be followed: 

a. Basic Sentences 

(1) 'Reading for Listening*: The Basic Sentences are 
read on the tape in good newscast style but without pauses 
for repetition. The student is to listen and read the printed 
text silently along with the tape. 

(2) 'Reading for Repetition 1 : The Basic Sentences are 
read on the tape with pauses for repetition. During the pauses 
the student is to read the sentence or part of sentence after 
the taped voice. In this volume, the taped voice should be 
copied exactly in the use of pausal and non-pausal forms; in 
later volumes, greater flexibility on the part of the student 
is both allowed and expected. 

(3) The student is then to work out the translation of 
the sentences, utilizing the Notes and Vocabulary as necessary. 

b. Supplementary Sentences 

(1) 'Reading for Listening 1 : As above. 

(2) The student is then to translate the Supplementary 
Sentences. 

(3) He is to prepare to read them aloud. 
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c. Drills 

(1) 'Reading for Repetition*: As above. 

(2) The student is to be above to translate these 
sentences (though this is not difficult after the above steps) 
and to read them loud in class • 

2. In class the following procedures are to be followed: 

a. Basic Sentences and Supplementary Sentences: Each 
sentence is to be translated first, and then read aloud by the 
student. The instructor will make the necessary corrections. 

b. Drills: The first sentence of each drill should be 
translated by the student, and the subsequent sentences read aloud 
in Arabic only. Where deemed necessary, the instructor may read 
the initial or subsequent sentence aloud for the student to mimic. 
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Transliteration 

The transliteration system employed throughout the course is as 
follows : 



1 

1 


aa 


I. 


* 




V* 


■K 


t 


9 






X 

U 


• 


T 




t A 


e 




f 




c 


J 


<i 


4. 




c 


H 




k 




c 


v 


J 


1 

X 




1 


A 
U. 


f 


Xu 




J 


A 


0 








r 




h 




J 


z 






uu 




s 


kS 




ii 


<jr 






? 






§ 


✓ 


a 




J> 






i 








✓ 








tr 




u 





Consonant length will be indicated by a pair of adjacent, identical 
consonants, e.g. -rr-, -jj-j -ff-, etc. 
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Abbreviations 



nam. nominative 

acc. accusative 

gen. genitive 

sg. singular 

pi. plural 

impf. imperfect 

perf. perfect 

sub j . sub j uncti ve 

juss. jussive 

inrpv. imperative 

masc. or m. masculine 

fern, or f . feminine 

1st first person 

2nd second person 

3rd third person 
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* yW) 

* UlL. yyJI 

• 4-JCL. jb^l^ UlL. 
* 2 XL* LyLk,. ^ UlL* s*>*JI 

* Jf'r^^ - U -* J ' 
# 2* jt\**- *SL* l^ltH^ 



' -^'j *-lL. jl^l _ l | 

* jrv^r ' — j*) * X L V/-**JI — I • 
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NOTES 



1. Nouns and adjectives in Arabic occur in three cases: nomina- 
tive, genitive, and accusative. In general, the nominative is used for 
the subject of a sentence* Its ending is /-u/. For most indefinite 
nouns and adjectives, an /-n/ is added to the case ending (this process 
of the addition of an -n is commonly called lunation 1 )• 

^jJI /addarsu/ f the lesson 1 
^ J /darsur/ f a lesson 1 

2. 1 Proper nouns 1 are, by definition, gginanticalljr definite 
whether they have a definite article or not. Though historically in 
written Arabic some proper nouns were given case endings, this is no 
longer the case and anyone who would use case endings would appear 
quite pedantic. Consequently, proper nouns are to be read in pause 
form throughout. Some examples from the first lesson, one group with 
a required definite article and other group without a definite article, 
are: 

jJLyJI /alhind/ /lubnaan/ 
Vr iJI /anjnarrib/ jl^J /^iiraan/ 

jIj^-JI /assuudaan/ /tuunis/ 
j /al^urdunn/ W^** r /bariijaanyaa/ 

3 # Arabic does not normally use an equivalent of the present 
tense of English *to be 1 . The Arabic of a sentence like 1 Lebanon is 
a republic 1 is literally 'Lebanon republic 1 : 

^jrr^r /lubnaan jumhuuriyya/ 1 Lebanon is a republic 1 
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In sentences of this type, known as ■equational sentences f , both 
the subject and predicate (when the latter is a noun or adjective) are 
in the nominative case* 

U. ) /wa-/ *and f is always written as part of the following words 

jljj^JI; /wassuudaan/ f and the Sudan 1 

5. There are two kinds of initial haxnaa /V* one which is always 
pronounced, and one which is pronounced only initially in an utterance 
or after a pause* The hamza of the definite article is an example of 
the latter type. In the transcription system used in this course, this 
latter hamza will not be indicated, but its presence can be assumed in 
words whose transcriptions begin with vowels* These vowels will normally 
be replaced by the final vowel of the preceding woprd, e.g., 

Jj VI {J »j jj I /addarsu l^awwal/ 
JjVt ^jjl ^ /fi ddarsi l^awwal/ 

Note that the Arabic spelling does not change. 



ill* 



VOCABULARY 



lesson 


dars 




firs/b 


*&wwal 




Lebanon 


lubn&an 




republic 


jumhuurlyya 




India 


alhlnd 




Tunisia, Tunis 


tiiunis 




Sudan 


assuud&an 




France 


far&nsa 




and 


wa- 


— 9 


Algeria 


aljaz£a*ir 




Syria 


s&uriya 




Iraq 


al9ir4aq 




Jordan 


al^urdtinn 




kingdom 


mamlaka 




Morocco 


alin&Yrib 




Britain 

Di J. vex i.xi 


barii^aanya 






9 iiraan 




Libya 


llibya 


W 


Greece 


alvuuna&n 




sentences 


jumal 




other (fern, sg.) 


*uxraa 




drills 


tamaarlin 




1S5 




5 



♦ i^j^- ofe-ft<> ^ S-JCL. 0 l^l _ >r 

• yyi jJ, L-;y _ IY 
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• i-J^-i U^j *i,Jy* H S^^aJI 2 £kJtj JlL jb^JI — T 

0*^ 







- 1 - ( 1 ) 






_ T 






_ r 




• ^ jlL jb~Sl 


_ i 






0 






_ 1 






_ Y 






_ A 






_ > 






- \ ' 






_ 1 1 






- 1 T 
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• IJjJ. SJ} J l^j-. 



V/ ** Sj*sJI c-ltV^JI 



• l^f UCL. jj^I _ ) _ ( Y ) 

* i^y < SLa <fjj^\ — T 
• **/ 2-lL. l«tJ — T 

• L-lL. - 1 — ( A ) 
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NOTES 

1. Some definite nouns and adjectives, among them yJbJI /aGdaanii/ 
'the second', do not have a nominative or genitive case ending: 

^jJI /addarsu eeaanii/ f the second leason 1 

They do have an accusative case ending, which will be explained when it 
occurs* 

2. Adjectives in Arabic follow the nouns they modify, and agree 
with them in gender, number and case. Most feminine adjectives are 
f ormed from masculine adjectives by the addition of JL. : 

jlI* /baladun Sarqiyy/ 'an eastern country 1 

ZfjJi Ztjyt+r / jumhuur iyyatun Sarqiyy a/ f an eastern republic 1 

Note that if the noun is definite, the adjective has a definite 
article : 

JjVI^jJI /addarsu l^awwal/ 'the first lesson 1 

Lft?U! / 9 almaanyaa lyarbiyya/ 'Western Germany' 

3. Adjectives will be glossed in the masculine singular regardless 
of the form appearing in the text, unless there is an irregular formation 
involved* 

hm Singular nouns in Arabic are either masculine or feminine in 
gender • Most singular nouns ending in IL. /-a/ or /-at-/ are 
feminine; most ending in a consonant are masculine: 
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Hjyr*r /jumhuuriyya/ « republic 1 (feminine) 
al, /balad/ 1 country 1 (masculine ) 

5m Words which refer to non-human plurals are grammatically 
feminine singular in Arabic: 

JojnsJI ol* VjJl /alwilaayaatu IrauttaHida/ f The United States 1 

Here ol* 1 states 1 is a non-human plural, and has a 
feminine singular objective, Sa^sJI t united t , modifying it* 

6« Note that the first syllable of /^almaanyaa/ 'Germany 1 

is not the definite article • Its hamza is always pronounced* 
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VOCABULARY 



the second 


aeeianii 




country 


balad 




Arab, Arabic 


9arabfyy 




united 


mfittaHid 




the United Arab Republic 


al jumhuur lyyatu **kt"J' j?r+^l 
l9arabiyyatu limittaHida 2 jl»oJI 


Saudi 


sa9uudlyy 


l£ Jyt> ... 


state 


diwla 




eastern 


3arq£yy 




Pakistan 


baakist&an 




west, western 


yarblyy 




Germany 


^alm&anyaa 




state 


wil&aya 




states 


wilaay&at 




the United States 


alwilaay&atu 
lmuttlHida 
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- 1 




_ T 




_ r 




- i 




0 


* yJ^i jJu. CLUI £, 


_ 1 




_ Y 




_ A 




_ > 




_ I • 




_ ) 1 




_ t T 




- ir 




_ » t 




_ l 0 


• zylb ,lkJ1 ^ 


- ) i 




_ » Y 




_ IA 


• ^ clL, ^y. ^ < j^J| J 


_ J A 




_ T • 
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• oU 1 </* v 5 ^ ^ </ - * ' 

* «v* ^ui «/j yV^^ j»j>J« - » T 

• a JlLJI _ > _ ( i ) 

• UCUI ^ dJJl _ i 
. ; f|..n ^juJI _ * 

• ^ ; gji - » - ( t ) 



y*/^ j**~ t * <^i m 

* V*^ ciiJI £ 
vV" ur*o cUJI £• 

• ^Jyt cLL cUJI £. 

* yiyS ^Ju. dJUl £. 

* Jt.j) ^ </ 

• dJL jlUI 

* •J.f ff~ JUUJI y» 



• 3^ - * 

•~dL yJ^iJI ,UaJ1 j _ • 

♦ ,lkJl sytkil - 1 - ( t ) 

3:1* 17 



' a * s ^ JI 2 *^r^ JI </ - 1 

* V/^J' *t ■* -> ■* I (/ — ^ 

• olL j^iJI £. _ I _ ( II ) 

• fji. clL ^j^JI / jlJI ^ _ o 

• ,UaJI LeUII JylkJI - I -(IT) 

• ioU syiL ,ikji _ i _ ( 1 1 ) 

• a^T j/Up _ r 

• v ,u = > li =»- J ' — i 

• a*U ;yli> ,UaJI - • 
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• a^yjji gui ^ cUJi _ i 

• a^i Usui ^ J^ii - v 

• I*U- 2/1L Vr^ 1 WU> - 0 
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NOTES 

i» The genitive case ending is /-i/. For most indefinite nouns, 
and adjectives, an /-q/ is added to the case ending* Nouns and adjec- 
tives following a preposition are in the genitive case: 

dU! £• /ma9a lmalik(i)/ 'with the king' 
i5lU# ^ /fii mamlaka(tin)/ f in a kingdom 1 

2* If the subject of a sentence is an indefinite noun and the 
predicate is a prepositional phrase, Arabic style prefers the predicate 
first and the subject second: 

S&LJ1 /fi Imamlaka(ti) safiir/ *in the kingdom there 

* is an ambassador 1 

When the subject is definite, it will normally come first: 

eUUI** jU-JI /assafiiru ma9a Imalik/ f the ambassador is 
c - with the king' 
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VOCABULARY 



third efialie cJb 

ambassador saflir jJu, 

with m£9a £» 

king m£Lik cli» 

president, head ra^lis 

in fii 

airplane ^4a*ira 

airport ma^iar ^Usu 

special, private xaaqq ^U- 

minister wazlir ^ jj 
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» 


• ^JjJ jtL. IjLA 


— 


X 






T 






1 




— 


6 


* i*U 2yU=JI *ju> 


— 


1 


* vU*i dJJ 


— 


Y 






A 




— 








I • 




— 


1 1 




— 


1 T 







»r 






1 1 








• ipU 3ytk '^j ;U=* 




n 






IY 




mam 


)A 


• f U vU^H 2A/ JI ^ 




1 > 






T . 






T ) 


# ^J-*-" ^IkJI 




TT 


• JLtJ^ ^jJI ,lkJI ajj 




Tt 



• jJuJ\j iff dJJt — T 
• ,1k. ji*JI Ioa ^ «. I 

. 3jUi3 J1 yViJI A j>JI, ^yJI aUI - Y 

• JotJujJI ijlft-JI olb ^ _ A 

• i.U 3,Uj *sUs> f U vlki. dJJ _ n 
• 2*Li Jy'tkJI «JLa, ,lkJI d)J _ ) T 

' j Ik. IJla _ » _ ( I ) 
• jJu. IJla _ T 

• ^ j 3 IJjk _ r 

• a** j I-** - 6 

• jlL IJla _ 1 

♦ V U=J- IJla _ Y 

• ^ Ik. IJla — A 
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• 2J>j * JLa 
* S 11— * JLa 

♦""It cUJ 

• S,l*~ clb 
♦ i<, jyt^r db 

TUxiZ clb 

* 2Jjj clb 

• 5,l*~ clb 







1 




— 


T 
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r 
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i 






i 






T 






r 






i 






0 




— 


1 




— 


Y 




— 


A 


• ^ ^ vdJJ 




) 


# CXJ* .T*jv 
yy ✓ yv 




T 






r 







i 


. cLL cUJ 


— 


0 


• ^ ^ aj J 


— 


1 


• Sjljl^ 3LU J cLb 




1 






T 






r 






i 



- (Y) 



* 3jl*jl*. 5Jjj db 

• f U jJuJ\ IJla 

* ^JLJI IJla 

• y,/ yJLJI IJla 

* yiy£ jJLJI IJla 

• ^fj* jJuJ\ IJla 

* ^.U- jJuJ\ IJla 

• f U ^1 IJla 

Sj^j^ SylkJI *JLa 

2*y» SyliaJI <JLa 

2^y£ iy UaJI <JLa 

• 2/lkJI *Jla 

• i.U J^lkJI -Jla 

£aT s^uji *jla 

■XcJjf <y LkJI 4 JlA 

JLtJ^r v lkiJI cUJ 

• f U v lkiJI clJJ 

"^4; vU=^JI cUJ 



• ^ ajj 

3 JL^JL*. 'jl*«Jt JJLA 
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r 
i 

0 

1 

Y 

» -Or) 
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e 

1 
Y 
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NOTES 

i« The demonstratives 



IJla 


/haaSaa/ 


'this' 


(masc.) 


<Jla 


/haaSihi/ 


•this » 


(fern. ) 


cUJ 


/Baalika/ 


'that' 


(masc • ) 


Ob 


/tilW 


'that' 


(fern. ) 



are invariable and do not take case endings • Notice that the first 
long /&&/ of Ijla , jJLa and cUj is not indicated in the written 
form. In a vowelled text, it would be written as a 'dagger alif 1 over 
the first consonant, e.g., to* . 



2# If the noun following the demonstrative does not have a definite 
article, then the demonstrative is the pronoun subject of the sentence 
and the noun is the predicate, e«g#, 

IJL* /haaSaa/ ma^aar/ 'this is an airport 1 
sji^ clb /tilka sayyaara/ 'that is a car 1 

If the following noun has a definite article, then the demonstra- 
tive is an adjective modifying the noun, e.g#, 

<Jj*> jlkJI IJufc /haaSaa lma^aar duwaliyy/ 'this airport is 

international • 

JupU. 4j\^J\ clb /tilka ssayaara xaagqa/ 'that car is private' 
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VOCABULARY 



fourth 


r&abi9 




this (masc # ) 


h&a5aa 




international 


dti wal i w 




this (fern*) 


h&aSihi 


4 Aft 


that (masc # ) 


5dalika 




speech 


xitiab 

» 


— 


important 


h&amm 


,u 

f 


that (fern.) 


tflka 


cLb 


visit, visiting 


ziy£ara 


'A J 


successful 


nfiajiH 




car 


sayy&ara 




new 


jadlid 




review 


xnur4aja9a 
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• ,1k. 11a _ J 

• ,ik. ajj _ t 

• ,1k. elJJ — X 

' ,tkJI clIJ _ t 

• ^jjl ,lkJI yA cUj _ 0 

• o>« - y 

* <U(JU «Jla _ 1 * 

* i^-A-o iitJuJI 41a — I T 

• S—U clb _ 1 1 

• *~oV at - 1 o 

• S^JDI 4m»LJI clb «. ) Y 

• JLoUJI yA ijLtJ^JI ii^jjl _ 1 1 

• 2jLtJL»JI iitjjl yft Ju-eLJI _ T • 
* 4~ek JJL^JbJI A^uJI Clb — T I 

• Ju-UJI yA J^JU^I i^aJI clb _ T T 

• f U, j^S OtJL^JI ,lkJI _ TT 



5n 



30 



• f L v JI ,lkJ! y* oUi -To 

• f t^l, ,^1 ,UaJI y> djj _Y1 

• ^r-UJI (j-j Jill yft I Jla _ 1 

* ^IHI^JJI yA clli — t 

• fJvo I Jla «. T 
♦ 2J,j Su^aJI cl^JI - Y 

• JLtJLjJ! ^jjiJ' ^JLJ! dJJ A 

• i*U Jy'tL dJb - M 
• LeU JylkJI cib _ IT 

• jl*JI yA cUj _ 11 

• ^Lll ^yJI ^1 y> dJJ _ IA 
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• ,ik. au _ » - ( i ) 

• jv/L. dJJ _ i 

• vE au _ • 

• ,1k. dJJ _ 1 

• t^j ,1k. dJJ _ ) _ ( Y ) 
' </r* stj) ajJ _ T 

• v*/ vr^j au _ r 

• ^JL. cdJJ _ I 

• f U V 1U cUJ _ * 

• ,1k. clJj _ i 

• ,lkJl ajj _ i _ ( r ) 

• j4 ,lkJI dJJ _ T 

• jIH j\LJ\ dJJ _ r 

jlkJI dJJ - i 

• ^^U jtLJI dJJ _ * 



3a 



• ^ -JL-JI cUj 

• j Ik. IJla 

• o"j J 

• vjll IJla 

• ciL IJla 

• jlL IJla 

• 0 l« IJla 

' & *~ ,lA 
' y«> >i3 ijA 
• ^f. cLL IJLa 

* f U v-lki. IJla 

• JTuT/C IJLa 



5:U 



Ota*, clut 

cUJI 



* f U cUJI 

• f U cUJI dJJ 
• f U ,lkJI cUj 



• OtJ^JI elk) 

0«JL>JI ^UaJ 



- » _( »' ) 



-( u ) 



_ A 



- i -( n ) 
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• ,1k. dJJ 

• -jl. "ill 

• cLL IJLa 

• IJLa 

• ,1k. dJJ 
,LUJI IJla 

• 2-iL. clb 



1 -( IT ) 



36 



• o^i at 




0 


• SJjJ clb 










Y 






A 


• Sylls clb 




^ 


• ^Tu clb 




) • 


• J,l*~. clb 


— 


1 1 


• S^u- clb 


— 


l T 


ifO <L clb 




i -( n ) 






T 






r 






i 


• Jjuj^ 3JU= clb 






• spjuo 3,L^ cUb 




"I 


• J-J" ; £L clb 




Y 


• 2»^b i.l ; clb 




A 


♦ ^ > ,p 4jLju clb 






• i^U clb 




) • 






1 j 

1 1 






I T 


• i*U clb 




ir 
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• ~4fJ^ «J ; jJ1 clb 

* 4.U IwJuJI clb 
• SpJ" S*-oLJI clb 

• JylkJI clb 

* 4jkJuc> S^Lj-JI clb 

♦ J^" UCkJI clb 

• i^y 3u-»U)l clb 

* SOftjLfl. «J 3 »JI clb 

* « S.L. * 1a 

' 'j^j 

* *j\-tr~ 4 JLft 

* iiwelt 4 Jla 

* <L«JU *JLA 

* cr-y 



I -(»V) 
T 

r 

t 

0 

1 

Y 

A 

> 
) • 
I 1 
1 T 

1 _( )A) 
T 

r 
i 

0 

"I 

Y 
A 
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t 










M 1 




~ 1 


3u*J*- 


'A; 


' 3*^1; 






-A; 


♦ 3^ 






3ylt» 


• 4-pU 




• 4jsJuO 


3jjJ 



• 3*^-1; 3,1^1 

• 3-1*0*. 3,L»-JI 

• -ij^ sylkJl 



1a _ » T 

OA _ I 

Ja - T 

Ia . r 

Juft _ I 

OA _ O 

JA _ 1 

jLa _ Y 

jla _ A 

jla _ > 

JLA _ 1 * 

Jla _ M 

Jla _ 1 Y 

Jla - IT 

JLa _ 1 1 

Ia _ 1 

Jla _ T 

Jla _ T 

Jla _ I 

Jla _ o 

Jla _ 1 

Ja _ Y 



• Zjji 2**juJI *JLa — 1 

• i^y 2 XImJI «Jla _ 1 t 

• JULyJI ^A 4JLA — T 

• jljj-Jl ^a IJLa — T 

• ^j^l IJLa — I 

• ilft — Y 

9 StwuJi ol^jJI jJla — ^ 

• 4**LJI yA 4 Jla — I * 

• l^oJI ^a jJla — I \ 

• Jylkll yA -JLa _ » T 

• Sj^jl^JI 4 .lUll ^a 4 JLa _ » _( TT ) 

• SjL^JUfJI l^jy^fj] ^A jJLfc — T 

♦ i^^jJI SJjuJI ^a 4 JLa — t 

# 4^lJI UjjJI yA 4 JLA _ 0 

• IjjjJ) I^jJI yA *JlA — 1 

• S^JlJ! I^jlJI ^A 4 JLA — Y 
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♦ 8*01 






;ylkJI «Jla 












i~cL*JI ^A -JL» 








* ^l*- dk 




. s r «u= at 




• 2ylL «oa 




• 4^>JU 4JLA 




• 2i*JU olb 




* «*«k cUb 


















• 


i^UI yA *JLa 




♦ i^C,LJ1 yA Cifc 




• ii^jJI ^a cU: 


< 


' i~,JuJI ^A -OA 




• 5.1^1 y» *iA 




• ^ ajb 









- A 


• UjoJI * 1a 


_ A 


• «J,jJI db 


_ 1 • 




_ 1 1 




_ IT 




- 1 




_ T 


* ^l^JI elk 


_ r 




- i 




e 


' I. La S^le, jJI «Jla 


_ 1 


• jTlT 4mdUJI tfUs 


_ Y 


* 2o<,jl»- ImoUJI cLb 


- A 


• 44*4*- UjjJl *JLa 


_ > 




_ \ • 


* 5^1 a XUI cib 


_ I 1 




_ 1 T 
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NOTES 



1 . In an equational sentence tfhere both the subject and predicate 
are definite, the break between them is normally marked by the insertion 
of a personal pronoun agreeing with the subject, e.g., 

jlkJI y* dJJ /Saalika huwa lmatyaar/ f That is the airport* 1 

iLtfLJI S^iJuqJI ii^aJ! sSa /haa&ihi lmadiinatu ^qayiira 

hiya l9aagima/ 
^his small city is the capital. 1 

Note that this pronoun does not correspond in meaning to anything in 
the English sentence, but is simply inserted to mark the break between 
the subject and the predicate. 
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VOCABULARY 



fifth x&amis 

he, it (masc*) huwa 

communique, statement bay&an 0^*s 

joint, common mdStarak cJ/JU 

city madlina ii^Ju 

small, minor ^ayfir 

she, it (fem # ) hiya 

capital 9&aqima S—sU 

large, big, important kablir 
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jLJI jJI 



0 # 



• ^J^i jlL 4m>U clb 

• ^^Jl UUI i~=U clb 

* t/*; cU J 

• l^JI v^lkiJI^ cUJ 

SJ^jdl^ v lk^^ cUJ 

* 4j+£ 2J.J city IJla 

• -_~J1 *J,jJ1 cUJ 

• ; / ^oJi aj,a)i u&j. cUJ 
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— 






— 


r 




— 


i 


• 1«> U,J jtj) \±A 




6 




— 


1 




— 


Y 




— 


A 




— 








1 • 


• Sj^JL^JI 2,l*Jt 




) ) 


• ^UJ! jlLJI dJJ 




1 T 






\r 






\ i 






1 » 






U 






1 Y 


'^J; ^ 2* jyr~r <-*UJI dU! ^ 




1 A 
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* '-^ — 1 

* v> 3 A; ^ - r 

• ^ /*Jj S;W- Clt - I 

• ^UJ! <j i^l it,j^*JI ^ - » - ( T ) 

* r*~ — 1 — ( t ) 

♦ j b— SX it jj-y-«-r /<-*— «^Jj — 
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• ^ dJ. 5J 3 JJI ^ j, ^ 

<//^ 2J 3 jJI £- 

• SitjJI j Ik. IJjk 

• jlIJ! ^ Ik. IJla 
* * tJ i^^»JI j Ik. I -La 

• JJj-dl ,1k. iJLa 
• 1,-SXJl ,1k. IJa 

• Jl^l ,1k. 11ft 

• I^jJI .Ik. iJLft 



• jlkjl 






• 2/lkJ! 






4~eUJI 


«/ 




• jdJI 


«/ 




• I XL. II 


«/ 















Y 










— 


> 




— 


1 • 




— 


1 1 






J 






T 







r 




— 


i 






0 






"1 



♦ J^JI *J,jJ1 ^ y» _ I 

• <^JI 2J,uJI ^ - I -( »• ) 



• A -r* >* — r 

* yiyi jJ, clL _ t 

• Jtj^ ^jJI^^. _ » -(IT) 

♦ ^.U f Ma-«V' J»« - I -( »t ) 

• jJum *j\+m _ ) _( I i ) 

♦ jJi- 4ji\L 4±A _ T 

• yjL. aJ^j 4jla _ r 

• ^z **<,ju <jla 1 

• ^j/ — ° 

• ij^rb a*,**-*- Su»oJI ol^l 2* - I 
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• 4~=UJI 3,1*- - 



• 3 JLt-L>- fjum ~*}\+~ <u*UJI ^ — 

• JjLtJLs- *jK~ **fUJ' — 

• Su^Jjt ^ou. 3jU- jlkJt — 

' yt/ uVl cUj ~ 

* 3J,j cLL cUJ — 

' sr/ ^ J ajJ ~ 

* ty J r*~ ciJJ - 

* s?y* ^ 



_( n ) 



_( iy) 



-( »x) 
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NOTES 



i. The Arabic 'genitive construct' (or /?ie}£afa/) consists of an 
initial noun with the case ending required by its function in the sen- 
tence, followed by another noun or nouns in the genitive case. Only the 
last noun may have the definite article or nunation: 

LVcJ. /xi^aabu rra*iis(i)/ 

•the speech of the president' 
or 'the president's speech' 
f 

i^j^JI ^j^j vU=^- /xi^aabu ra*iisi ljumhuuriyya(ti)/ 

'the speech of the president of the republic 1 
or 'the president of the republic's speech' 

^IkiJl ^ /naqqu xi^aab(in)/ 'the text of a speech' 

✓ 

2Jj j cit^ /muwa^afu dawla(tin)/ 'a state official' 

This last example may be translated into English as 9 the official of a 
state', but note that in the last two examples neither noun takes a defi- 
nite article in Arabic* 



An adjective modifying any one of the nouns, even the first, comes 
after the whole construction: 

*j*£}\ UjjJt L&j. /muwa^afu ddawlati lkabiir(u)/ 

•* * 

'the important official of the state' 
or 'the important state official' 

A demonstrative modifying the final noun may be inserted immediately 
preceding it, e.g#, 

^^jjl IJla v lki /xi^aabu haaSaa rra?iis(i)/ 

'the speech of this president' 
or 'this president's speech' 
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2. When the word /wuzaraaV 'ministers 1 is indefinite it 

has only two case endings: /-u/ for the nominative, and /-a/ for both 
genitive and accusative, and does not take nunation* When it is de- 
finite, it is regular » Such nouns, called 'diptotes 1 , will be indica- 
ted in the word list by a superscript 2 (e*g* wuaaraa? 2 ). 
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VOCABULARY 



BUvUii 


s&adis 






wuzaraa ' 




a prime minister 


ra^lisu wuzar&a? 




West Germany 


? alm&apya lyarblyya 




text 


na^^ 




employee, official 


rauw4§§af 


city 


a state official 


muw&§§afu d£wla 




Baghdad 


baydfiad 




Cairo 


alqiahira 
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1 
1 


■ a lias I 1 n | **^l**lt M aa 




T 

1 


la 1 ** 1 




T 






< 


•a | | *. || •* S\ II *• I ^ • 1 II *?• \ 

• H c«^jJ? 4 sjlji ooky' 






11** a _ 1 all 










Y 


1 11 a* c * i 1 || . . Il III 




i 
/> 


•1 II #1111 * -I 11 !T _ • 




\ 


„ - aa It ~ Ill 11 all 




i # 






1 i 


a a III II II 




t Y 


vlt tl ,1 | II 




1 v 


aa 




i i 


• a a It tilt • 1 1 *t 1 




1 O 


'ft.' ft' ' U**>J" 




n 






J Y 






»A 














\ 


• J^JLtJI U,JJI city. 




T 
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* ^jr^j J*-Jlj Kjr-*) /*»kM J-* JL*. Ut^JI — 1 • 

4**»jX -Aft-J^ 5j*sJ1 jn-^J' ^ /'W! JL>- -V-JI _ ) ) 

• ^s/ A ^j, dJi, U,j ^ - 1 T 

* ^j. jLJt ^jjt cL)J^ £,LJl ^jJI IJla — It 

• v>J1 cU. y> ^fcJl j-^Jl cUJl^ cUL yA^jj] ciUI - 1 > 

• i»-oLJI ^ jIu-v 4^ju _ ) _ ( O 



7:2 



56 



* X^oUJI ^a JsLpi 2^ju — 1 

* ImoUJI yA JJLiJ iifcJU ° 
* 4-^LJI yA jfju^ i^ju — 1 

• a^^JI >JU jl^I — . 1 — ( T ) 

* u^r" >* JL *- JI - 1 

• cUJI yA IJL* _ » _ ( T ) 

* ;JU J*JI yA IJlA — T 

• ^LJI JW^vJI >a IJla _ r 

• 4^ JL*-JI yA IjA — 1 

• OjU J-w^JI JL^ MjDl yA IJLA _ * 

• ^bJI 0 —^J1 dJJI ,A loA _ 1 

• ^ ...-»■ cUJI ,a IJLa — Y 

• 0 UJ 4^U J^jlJI *Jla — \ ( i ) 
• J JjYI 4**U ^a i^jJI 4jA — T 

• ^Jy l^oV yA ii^JbJI 4JA — i 

• L^) ImoU yA 4^oJI 4 JLa — » 

• 4U»gJl 4t jy X 4~c>\* yA 4JLgrJuJI 4 JLa — 1 
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• vr-UI litjJI -JLa _ A 

• r 'l>JI I^k ^A S^jJI *JlA .IT 
• yA JU^JUJI «OA _ >r 



NOTES 

i* Notice that titles like o*JI 'Mr.', •President', 
'IjJJI 'General 1 , etc* have a definite article when followed by the name 
of a person, e»g*, J*~JI . In this usage, like proper names, 

they should be read without case endings . 

2* The long /aa/ of /raHmaan/, as in the name /9abdirraHmaaxj/, is 
not written in unvowelled Arabic • In a vowelled text, it would, like 
the demonstratives in unit U, be written with a 'dagger alif, e.g., 
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VOCABULARY 



seventh 


siabi9 




Rabat 


arrib&atf 


•«/ 


Beirut 


bayruUt 




Damascus 


dim4Sq 




Riyad 


arriylacj 




Mr* 


assiyyid 


JL^JI 


Helou 


Hilu 




general (military rank) 


liw4a*> 




Abdel Rahman 


9abdirraHmfian 




Aref 


9&arif 


J 


Jamal 


jamfial 




Abdel Nasser 


9abdinn&a$ir 




Hussein 


Husiyn 




Hassan 


Hasan 




Idriss 


*ldr£is 




Bourguiba 


buurqiiba 
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• <j f olL yL 

' JJJI ^j/ A j 5 J-e, 

' V</ J 1 v>3 

* «£*-"•,? <^*/ J-U' <^J' J-«j 

• c ifH jlU. J-ej ^^Dl 2JjjJI 

* 3,1*-. ^* <6tj-*i\ l^UI i^oU j>" Cjk 

• ^ jJI ,IUJI ^ oyL. -ylfeJI 
• jIjuL <^JI « j bJ Swell « Ji^ju ^ LeUJI cjk 
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t ahJU x^JI T^jJ VU ?/U> J* V»UJI yL^I _ Tr 

• i.u, «»^b ^^ji aui 3,1* j _ i 

• ^oJi ji^i j\ cju,^^! 4}X± _ n 

• 2it-u Jl J-oj jl^JI JLtJLrJI 3a*cJI cl^yM ^JL. _ >T 

♦ iitaJI dJb J^ltjJ JJ,jJ1 ij& r yL _ )l 

• i-UJI cUJI J^ilt <> USUI MjjjJ! dJJI ^ ^ jyM jU _ » • 
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• J\ ^ dJL _ I _ ( \ ) 

• jlxi, J\ yt/ ^jj yL. - T 

• jIjus J\ ^jjJu. jit. - r 

• j I-U-. iffjt — 1 

• jljLij Jl ^y *LJ yL. _ o 

* Jlj-*t cP' v*->* JL *~ — 1 

• jIjuh J1 y-/ v%T yL. — Y 

• jIjuLj ^1 ^y cU. yl~ — A 

• ZVuJI Jl S XL.H cJL*, _ I „ ( T ) 

• i^aJI ^1 5 — ei^JI cLoj _ 1 

• i^oJI Jl 3yUJI cJ-p, - Y 

• ii^jJI J I IZui cO*, - A 

• lAi. 5y*U» J* jU ^U^yM - » - ( T ) 

• J, jU ^yM - T 

• i*U sylt Jk /L ^yM - T 

• JusU- 3yV yL. (j**/*' — 1 
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* ittjJI clb ^ J-a, _ t _ ( t ) 

• jlkJI IJla ^ J-*, _ 1 

♦ Jdfjf sZk ^ J*, - Y 

• jl^JI S,U>> ^rJ' - T 

* SjuoJI **y_«Jf Xtj^upJI 3jUjJ <-4is^Jt yl— — 0 

• cry «-ityJI yL. _ 1 

• oW 5 A>* yL. - y 

• jj^VI 3,1^ ij&jJI yL, — A 

• jifJI 3,U>J «-il»>JI /L. — * • 
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NOTES 

1 * Three verbs are introduced in this lesson, giving the first 
contrast between 'verbal 1 and 1 non-verbal 1 sentence . A 1 verbal 1 sen- 
tence, as the name implies, is a sentence containing a verb as a major 
component* 

The three verbs introduced are: 

yL. /saafara/ 'to travel' 

J^cj /wagala/ 'to arrive 1 

jU /9aada/ f to return 1 

This form, the normal 1 citation 1 or 'dictionary 1 form of the verb, 
is literally 'he travelled', 'he arrived', 'he returned', etc., but it 
will be glossed as the English infinitive, or 'to...' form. 

2. The great majority of Arabic verbs consist of a three -consonant 
'root', defined as three consonants occi^ing^in^a^f^ed^order, (symbo- 
lized here by C C C, the C standing for 'consonant'), and modified in 
various ways by the addition or insertion of consonant and vowel affixes* 
Verbs such as jU /9aada/ will be explained later. 

The simplest, or basic, verb form (traditionally labelled 'Form I' 
by western grammarians of Arabic) is exemplified by J-oj /wagala/ 
(the root being the three consonants w $ 1)« In addition, there are a 
number of 'derived' forms (the most common of which are traditionally 
labelled 'Forms II through X'), which are derived from the three conso- 
nant root by various consonant and vowel modifications. They will be 
dealt with individually later* In the vocabulary, a Roman numeral will 
be placed beside each verb which is not a Form I verb. For example, 

yL /saafara/ is a Form III verb; such verbs are characterized by 
the pattern CaaCaCa in the perfect. 
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3« The two verb suffixes introduced in this lesson are the third 
person masculine singular and the third person feminine singular of the 
1 perfects The perfect normally indicates consisted action and is 
usually translated by the English simple past or present perfect: 





/saafar-a/ 


'he travelled 1 




/saafar-at/ 


! she travelled 1 




/waqal-a/ 


! he arrived* 


CJU>; 


/wagal-at/ 


f she arrived 1 




/ 9aad-a/ 


•he returned 1 




/ 9aad-at/ 


f she returned 1 



Um Note that the word order may be 'Subject plus Verb 1 or, alter- 
natively, 'Verb plus Subject 1 as in the following examples (the third 
example does not occur frequently): 

• SyfcUJI ^J! dUI 'King Hussein travelled to Cairo. 1 

• 2yfcli)t dLH (same translation) 

• cUJI 3y*IUI ^Jl yL, (same translation) 

When the order is 'Verb plus Subject', the verb must be singular. 
It is feminine if the subject is feminine or a non-human plural ; it is 
masculine if the subject is masculine or a human masculine plural. 
However, when the order is 'Subject plus Verb', and the subject is a 
plural noun referring to humans, the verb will be in the plural. The 
plural forms of the verb will be introduced later. 

$. The preposition J /li-/, is prefixed to the following noun: 

• • • h^J> /liziyaara(ti) . . ./ 
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6* The preposition j-. is pronounced /mina/ before words prefixed 
with the definite article: 



LaJI j-» /mina l9aagima(ti)/ ^rom the capital 1 
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VOCABULARY 



eight 


GSamin 




III to travel 


s&afara 




to arrive 


w&gala 


±~> 


to f at f in 


?flaa 




to return 


9&ada 




Amman 


9airanaan 




from 


miri 


0- 


to, for 


li- 


_ J 
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— 


1 


• JUL*. *Ju» Ja>- 
•• 


— 


T 


• JUL*, jJuJI J**. 


— 


r 




— 


t 




— 


0 


• CLUI Jl JJU^JI Jl^l 


— 


1 




— 


Y 




— 


A 




— 






— 


1 • 




— 


1 ) 




— 


» T 




— 


\r 


• 3j*j J*J 


— 


) i 


• 3,j Ji»cr«^» 


— 


1 o 


• 0 hJi< 3,1*>J 3 yJ Mj^l J«S 


— 


n 


• j**JI, 0 1^l 3,U;J J^jJI eiJJI J«J 


— 


1 Y 







) A 






\ \ 






T • 


• -LoXi. 3,1*. ^i^l UlLJI 4»«k 3it>,JI c^jU 




T \ 






TT 
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• j.jUI 0 UI^ IJL», <UbJI *^U=uJI jA cUj _ ) 

• £,ui jdJi i.u, j,vi jlMI ajj _ r 

• i^L- J^j JU^I 5,1^1 _ 1 

♦ LU IT/Li, LU. ^jl^l ^IJI _ Y 

• K/JL. LU. ^IJI f LU 1^ ^jg! ^1 j| _ A 

• v >Ji j» jU ^ 0 Lg ji V/J ui 4L >U _ ir 

• LU c,^ ^IJI _ )i 

• ^ jO, S A j, Z*U SylL J* ^1 S^JI l^-UI c^jU _ 1Y 

• 2J,uJI cife^ M^l^, ^ f> J| Ju-UJI _ I A 

• ^Ul f> JI f LJ| ^ _ T- 
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• J^ftUjT J! JUL,, ^jLJI _ r 
• Jjbr Jl JUL, / JL-JI _ i 

• jIjlA, ^1 JUL, jJuJ\ J*» _ » 

• JtlyJI Jl iJL, / JLJI J— - 1 

• JJL.J 3JL-, ,JLJI J~- — A 

• o-y J' at., - > 
•Xj J— -»• 

♦ J1IJ Ji 3JL., ,oLJI J— ~ n 
• 0 \j^J\ J\ JUL, ,JLJI J~. -IT 

• jyikJi ^ aJL.pi jL,j ^ - i - ( t ) 

• JylkJI yU, ^1 UL,^I 3u»juJI c~L^n ^ J-^ _ T 

• 2jt\LS\ j SJL«P» jU» J~ - Y 
• yi yL. JO ~l iJL-jJI *«,JJ1 UUI ,JL. _ > 
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• 2,'lkJI ^ /L.j ^1 ^Jy jJl- _ I T 

• JUL.,)! ^u^s^JI - t 

• uupi 4^7357' ^ - ° 

• iJL^II ^hJI o-^JI vdUl J«5 _ 1 

• LU bl* f> «Jl ^IJI ^ SJUpi^ ^-1 cLUI ^IJI _ > - ( 1 ) 

• LU bitt {yi )\ f ULyJI ^ ^1 »- cUJI ^Ul _ T 

• LU bl« f> *JI^IJI ^ UUpi^^l 'IjUI^UI - r 

bu. f> ji^iJi r * aJL-^Ji^^i o> a-* "m^w^ji - t 

: uu 

• LU bt« f> *JI ^Ul ^ iJL-pi^ ^l^^t jUl - «> 
• LULL* f >JI^U! ^ 4}l~j}\/c jjh.I^LII a* JW^^JI^UI - 1 

• LU bU, f ^)l ^1 J1 ^ iJL^I^^I ^JU^^I Jl _ Y 

. lu bu. f> «n^ji r * iiL-^i^^i 4^r3^7 j t ui - A 

•LUbW^I^IJI ^ iJUpi ^ ^-1 ^HJI o-^JI cLUI^IJI _ > 

• LU bU. f) J1 £U1 ^ aJL^JI^^I ,JLJI ^Ul _ \ • 

• lu bu. f> ji t ui r * aju^ji^^i ^jpi t ui _ » » 
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f IJI 




» - ( o ) 




c 




T 


. cLUI s-lki. ~j!J! 


c 




r 


♦ jhJI 11 dJJI wLki ^jIJI 






i 


• CilLJ! « lt«% ^- *_j|J| 






e 








*l 








Y 




e IJI 

c 




A 


• rJLjl wlUi j|JI 


f IJI 


















— 


t 1 












-.IJI 




» ( "V ) 


• ifi ^ II •»LJI 1 l!!.*— ^ 1 


»» \ \\ 




T 


• csljJLiJI •* LJI . *a! 1 i 






t 


0 -T « A 1 1 ♦* L-Jl ^ 1 1 .:IU . _ t 






t 


^7^' 0 c/^ cJ** O'/t' ' 


- a 1 J 1 






• Mr *^ll LJI ^! 1 h <l , 


^# IJI 




% 




^IJI 




Y 




^| j| 




A 


. .U A II III • 1 1 * 


••-in 




% 

% 








i . 
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J/^JI jUJI^^I ^JycJI i*^! i_lUI C*IJI 

0 UI ^ IJjt, J^l -l^l 

0 U»u* ^ui 0 w» 'Wo^t'-i' ' f^ 1 

oWo^ '-^5 oUjJ' £ ,J! « f** 11 

0 Ulo-- IJU, ^IjJl 0 U' 'Wo-**, ^1-5' « f *" 
jlj!^ Ioa, ^LJI MjjjJI ^^^IJI « f> JI 

jUi^ f M oUi •WW>t ,J ' 'f^ 1 
• i^l Qui s^U^J V j it ^ 



• **-»>*-Jl *«^«J' 3_£LJI 3^U>J V j ** jp***M — 1 r 

• f> JI >l~, , jOJI dJJ 3,U>1 j^jJI J^jf dWI - I - ( > ) 

I dlJI _ • 

• f> JI yL., « oyi dJJ S^jJ 2^jJI J^J ^;,JI - Y 

• f> JI yL., , uJUl eUi S^UjJ 3j*jJI St> /^-Jl - A 
• f> JI yL., « ojyi dJJ -jkjJ 3^oJI 0 ti«J '1^73^ - > 

• j^jJI 11a J^^***. cLUI Jl S^j ^JUJI J— _ 1 _( »• ) 

• J^jJI IJla J^, ^fcJI j-*J» elk) I ^1 sfj fJuJ\ J«- _ T 

• 3^1 Ijjk J^.^LJI u-p JW^I J> 3j»-» — i 

• 3j*jJ1 11a J^ici,U ,>»- r )l jl^.MjJJI <jJ1 3j»j / JLJI J**- — • 
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♦ SjfjJI IJla J*Jj ^JL. ,^^1 fj\ *fJ jJuJ\ J**- — "\ 
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i^L j» f>9 M jy^sJi uut i^ju^i c^jU ;yik)i 
a*-»u ji f> *ji cjL^^ gut iw-u^i o^jU j^uji 











• 4-6.U- 








"J 




,U)I 






3yli» y» jh-^L Jl yL-j vj-l JL* 


,LJI 








,UJI 


,jU cUJI 


»• 1 • 


3,1*-. yi j b_~5\ Jl /L»j ^1 **-< 


,UJI 


,jU cUUI 


■ W 




,UJI 





♦ tfjuo 3,l»_ 0 k~SU Jl 2**=UJI cUJ! _ Y 

• 2u*o*. 5,1*-. jb-i'l, (jJI i^eLJI j j U cLUI _ A 

• 2 JL^Jbr- 2,1* j ^ j b-i'L ^1 yL. 30 ^l 4moUJI cUJI _ ) • 

• S^b 2,1*; </ ob-^L Jl S^UII ,jU cUJI _ 1 » 

• 3.U 2,1*; <j jh-i'L Jl yU,^! i*-»UJI ,_>U cLUI _ IT 

' C O 1 ^ V*^ V^ 1 ^ ~ T 

• MjjjJI^^ g oyL.j jh-A 2,t*;J *j»jJ1 5-Jajt ^ _ r 

• o+ttjp oyL., 0 j,VI 2,1* >J J^jJI 2_£]JI cJ,J _ I 

• 'Ijjpl^rso £. c,yL.^ jL» 2,l*;J 5^oJI 2_JlUI ejj _ o 
• c-jiL., 2^JI £ui 2,l*;J yaJ) UGUI cJJ _ 1 

• £ o^L., jlyjl 2,l*jJ S^jJI I-lL.ll cuU _ Y 

• '1^1 { ^ r 4 ) £. cyLj jIjlA* 2,1* ;J S^jJI 2_JlUI cjj! _ A 

• '^j^^j £ e^iL., ^y: 2,1* jJ 2^aJ! 2_XUI oJ,; _ 

• *t»j>"cr*^ c c -/'— > o' J >-**' 2 A>* jjl 4-SlUI cJj; _ i • 

• r v>Ji 2,1* >J 2^oJ! i-lLJI oJLi _ M 

• g c-jiL., ji\)*J\ 2,l*jJ UClJI cjj - n 

' 'Wo** 5 ; £. e-j>l~) jM J^UjJ 2-lLI) cuLJ _ ir 

• 'l^pi^j £. c/L, JykliJI 2,1* jJ *■ flJI cJ,* _ 1 1 
£. cyL., 2j*aJI J^j^JI !«, jj^JI 2,l*;J 2^jJI 2_-£UI cxLi _ l» 

• g cyLj 2 j*sJI ol*^! 2,l*;J 2^jJI 2.iUl oJL? _ 1 1 

* t] j)^u^j £ ^ji^) oW> 3 A>J y-J 1 2_XLJ1 cj*5 IY 
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NOTES 

i. Some verbs take a f direct object '• When a noun or a noun 
phrase functions as the direct object, it is in the accusative case* 
The accusative case ending is /-a/; for most indefinite nouns and adjec- 
tives, an /-n/ is added to the case ending. The following are examples 
with the direct object underlined in both the English and Arabic: 

• J**. jJuJ\ /assafiiru Hamala risala(tan)/ 

'The ambassador carried a^letter»^ 

• Ijvi^UI jljuLf /raadyuu baydaad ?a5aa9a xabaraxy' 
~ — 1 Radio Bagdad broadcast ajrawg_item. 1 

• Jj^j J^J cUJI /almaliku qabila da9wa(tan)/ 
'The king accepted M^ir^tation*^ 

• ^1 ImcjUJI jjli <-itjJI /alimiwa§§afu yaadara l9aagimata 9 ams/ 
— — 'The emplbyee left the^cagital yesterday* ' 

2* Note that there are possible changes in the order of the sub- 
ject, verb, and object, as in the following (the third option, though 
rare, does occur, and only the 'sense' of the passage plus agreement 
with the verb can clarify which is the subject and which the object): 

• *yj JJ J*a*i cLUJI 'King Faisal accepted an invitation* ' 

• *yj J^i oLUI JJ> 'King Faisal accepted an invitation*' 

• J-* y dUl *yj J^J 'King Faisal accepted an invitation* 1 

3* Most nouns which take nunation and which do not end in a j 
(taa 9 marbuu^a), add an I , pronounced /-an/ , at the end of the word 
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when they are accusative indefinite, as in the following: 



clL /malik(un)/ f a king 1 (nom.) but &L /malikan/ (ace.) 

/ ju» /safiir(un)/ 'an ambassador 1 (nonu) bub /safiiran/ (acc.) 

In pause form this final ! may be pronounced /a/ or /W« 

Note, however, that there is no change in the written form of 
nouns ending in 3 : 



/da9wa(tun)/ (nom«) or /dagwa(tan)/ (acc#) 



km A small group of nouns indicating 'time* and answering the 
question f when? 9 normally occur in the accusative case* Some have the 
definite article, but others may not: 

f j*JI J -rj /waqala lyawm(a)/ f He arrived today. 1 

5. The word ^| 'yesterday 1 is /?ams/ in pause form and /^arnsi/ 
otherwise » 

6. The word , radio t is /raadyuu/ in all cases. 

7# Note that the second vowel of Jj; is /l/ as opposed to the 
/a/ of /waqala/ and /Hamala/. The vowel of the first syllable of tri- 
lateral Form I perfect verbs is always /a/ but the vowel of the second 
syllable may be any of the three short vowels, depending on the verb. 
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VOCABULARY 



ninth 


tfiasi9 




to carry 


H&nala 


J— 


message 


risfiala 


DL.J 


IV to broadcast 


?a&4a9a 




news, news item 


xfibar 


• 

rr 


radio 


r&adyuu 




then 


efcnma 


r 


to accept 


qlbila 




invitation 


d&9wa 




yesterday 


?&ns(i) 




day 


y&wm 




today 


alyiwm(a) 




III to depart from, to leave 


Y&adara 
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— 

• jdJ\ 0 I _ T 

• l^-i-o jlLH jlf T 

• \j^o 0 K" jdJI _ i 

• ly^-C JdJI _ ° 

• ,lkJ! ^ j^^i ;ylkJl 0 i _ \r 
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• cJLa ^vi-JI ^ _ V » 

• IjJL. JLa 0 I _ Tt 

♦ ^i— cJUa jlf _ T Y 

• jl^JI jJL. Jl^V .LUJi ji UfejJl aii J-»« _ r 

• sjl^ji at ^ 0 u jtji, ^ui, jj^vi ai. iJi-y ubjji _ i 

• ^1 dJJ ^jl, 0 M 3^jJ VjJI M^l^ J«S _ Y 

• ijll 4 lui at c^J _ A 
• ^j^J'^ au jwix-i ^ 0 ir _ n 

♦ J^U* f^ 1 vM' ^ </^J - »"» 

♦ - tJ 4 i^u c--c i^jji at _ iy 
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) 






T 






r 




— 


i 




— 


6 




— 


1 




— 


Y 


.till 1 | M | , || | 


— - 


A 


III! I | H g m M» ft ft • 

' dLJI J 1^1 <j j) 


*— 


> 






1 ♦ 


•* 1 ft I ■ an ^1 1ft ft 




» ) 




— 


1 T 






\ 


• LU ,tkJI 0 ir 




T 


• L,.^ IJk->^ jlkJI jK" 




T 


• Wbj la*-^ jt)>H o* 




1 


• U^L, l^v^e ^jjjl 0 K* 




0 


• U^b, I^ju jLJf 




1 


• Wis) tf/^. o^JI 0* 




Y 






A 



8U 





_ 1 


- (T) 




_ T 






_ r 






_ I 




• S.l*J1 3JL.JI cj* 


_ 0 




' 3JL.JI Cjtf 


_ 1 






_ Y 






_ A 






_ > 




• 0 M S,L.;JI c~-tf 


_ ) • 






_ \ 


- (i) 




_ T 






- r 






- i 






0 






_ 1 






_ Y 






_ A 




• l*y* jlLJI ^ 


_ ^ 




• K« . ,t 1 1 -il , — - 1 


_ } . 






_ \ ) 






_ I T 
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♦ ItaJl J 4 L-JI *^ 1 




t To) 


• lLaJI J j L-JI ^ 1 




T 


• iwoJI ,J 2_£UI c ,i 




r 


• iJlkJI J i<jj| J 












* , r i it - it it „ | 




* 






Y 


• •tj-^l dU ;«#aJI c 1 
















1 • 


♦ jlmoLaJI i^oLJI C ft l 


— 


1 1 




— 


1 Y 






1 - ( 1 ) 


. * % 1 J <l— J i 4-j ^ -» *% I • 1^,1 4_)«J «» I - 1 * — 1 1 4. a < a -fc -I 






• ZJ*. j 




























t% 

9 












~\ 






Y 



10 :5 



86 



♦ 2 * LJI 2 L Jl 2:. ull 


* **1f l J ^* ***** VWAil 1 


3 L • 






) 


• 2 *UI 2 L Jl 2- . Ul 


jij , iji Ml 


3 L • 


>♦» »lC 

Vi mtf *J 




\ 


• s^Ul 3,U;Jl ^jJI 


4jLjJ ^UJ jJum 


*A; 






f 


• s^LJI 3,1* >)l i^oJI 


-i^J M^l ^ 


'A; 






\ 




'A; 


i" *lC 




9 






2 L • 
'A; 






"I 

» 






3 A; 






Y 




s Ai 




— 


A 


♦ J^UJI JjltjJt 1l*juJI -J^J W^^^l 


-A; 








IJL^J SiJbJI 3,UjJ1 ^ « 3U*.b 0 Kii 3,l«,;JI 


• 

• «JLM 






9 








^1 it 

JLLJI 






i-UJl S^l^jJI c 3.U, JL^-b 0 U4J 3,1* >JI 


• 

i 1 A 

* «JLH 






T 




• 


it 11 

JLLJI 












« 

• JLfo 






r 




• 


JLLJI 


1 1 1 






3,1« jJI </»j < 3*Uj *>» 


„*b 0 bJJ 3,U;J1 


* JLA 






< 




• 


tl II 
JLLJI 


I : i 










* Jla 


CJD 




t\ 
V 




• 


- 1 II 


I : i 

I JLyJ 






3vb,LJI 3>lt jJl ^Jij < Lift} 4m 


^b 0 b^U S^jJI 


♦ 

4 JLft 


CJD 




\ 




• 


jlLJI 










^b jLjiJ 3,1^1 


4 1a 






Y 




♦ 


jlLII 
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JL.JUI S^U jJ» ^ ciU, 0 lO> ^W^ 1 'i* c^lT _ A 

S^hJI iji^ji) ^ t 0 UJU Ijitj)) cjlf _ > 

* 5* La cu ..^ LoU- £**sJLl! * Jl& ^ I — T 
° 4**JL)I jJLa jl — t 
9 <u StfU a^JJI jJLa jl — i 

• J Cu^lj loU- l***!) jJla jl «. 1 

9 Zm^L # c^~*Jj I*=>U. X^sJUl *Jla j I — Y 

* 2jv^ Ci ... 1*?U- 4*0*JI * Jla J I _ \ 

* 4j%Ju0 Gm^m^y loLi- IfriAJl « JLfib ^| — 1 # 
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♦ LU, 1^ 0 tf jl* yi ylki - V 

• UU, 0 t yi 0 { - 1 

• LU, \^ 0 C -u^JI yi^J^J! v lki. j I _ Y 

• jU^j! o -jn ^i^ jgt-i yi^i '\y^\^ } o* - » -( n ) 

~lkJ! 

. jU^JI yi S^^^JI^ JUiu.1 yi^l 0 1~J jJl~ 0 t _ I 

J WS=-~1 yi^r-l 3a*sJI 2^*11 j^^JI — 0 

• jUaJI yi i* j*-»*J1 

♦ jLktJI yi *- j^^Jt ^^'j J Liu- 1 t^a**' O b— j*x~ j £ — 1 

♦ jUaJI yi ^ jy^fJ\ ^j^ij JL35-.1 </or»' Jf'r*^' 0^ — Y 

♦ jlkJI yi i- a^j JUi3-' y» or-' W^H^! J ^ — * 

• ,lkJI yi i^^^JI ^J, jgtul yi Jli L**l ^ _ 1 • 

• jLLJI yi j^^JI JLiS-1 yi t^r-l y'>JI J ^ — n 

• jliaJl yi '<i- jj^>JI ^^Jj JLSU.1 yi ^r-l J U^J! j^-i— jtT — M 
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• ^aii 0 i^i fi~) 0 ig -ijj,^ 0 if 

• ^aJI ,l_J1 ^ jt-it fi^y jig Mjj^^j 0 tf 

• ^oii ,u*ji jjl^ji ^ 0 Lg 0 £ 

• ^jji ,u_i L-y jml, 0 tg -i^^ 0 tf 

• ****** i_JLJI JUS3-1 yi tilL- 0 lf 

• oW> 

_____ . ;j>J _j, 

y» j -J l tjn ^ f J\ ^y^j ___JI JL-—I yi cJLa 
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• Jjl^JIc^I, 0 J^V1 i«-S « ^ **^J' 0 1 

.-j^uJi ouvpi, v >Ji a*-? ^ « 2-U ^ c«j a*aJi o» 

♦ 3o*=ji oL^jJi, wui a*-; « a-»U- **** c — *) s*^ 1 o 1 
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NOTES 

1. As has been noted, in an equational sentence, Arabic generally 
does not use an equivalent of the English verb f to be 1 to denote present 
time* When a past meaning is required, j£ /kaana/ is used. Note 
that its predicate is in the accusative case, e.g., 

• olJl 'The country is small. 1 

but 

• I^Juo ^tf jJJI 'The country was small. 1 

a. Any sentence beginning with a noun may have the particle q[ 

> 

Ainna/ placed before it. When this is done, the following noun is in 
the accusative. Note that /J may not be directly followed by a verb. 
Examples are as follows: 

♦ f U but • f U fJJ\ j| 

! The news is important. 1 

• ,U*JI ^j>JI but • ,lkJI ^ ^1 j! 

! The minister is at the airport. 1 

• K/^* 0* but • tfju 0 t jl*JI j[ 

'The statement was a joint one. 1 

3. Note that certain adverbs of place or prepositional phrases 
may occur between jl and its noun, but the noun is still in the accu- 
sative, e.g., 

♦ l^jj 4**oUJI ^ 'There is a minister in the capital.' 
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U# /lays V behaves syntactically like j If in that it is 

inflected to agree with the subject of the sentence and also that its 
'object 1 is in the accusative case* However, although perfect in form, 
its meaning is present, as the following examples indicate: 

• f U jlUI \1a but • UU^J jlLII Ijj* 
f This country is important. 1 'This country is not important*' 

* <i j^Juo but • 4 jkJk^o C%^J 4**ajL)l 

'The problem is small •' 'The problem is not small.' 

5« q and ^-J may either precede or follow their subject, e.g», 

♦ UU jd*Jl j £ 'The country was important,' 

UU 0 * jlUI 

• dj+Juc i^oiJI ^ J 'The problem is not small*' 



6 # \xjt /hunaa/ 'here' and <JLa /hunaaka/ 'there' are adverbs of 
place, and are used as in English: 

• hj» ly'lkll 'The airplane is here. 1 

• cILla ^jjJI ,The minister is there.' 
• 3ytl=> La 'Here is an airplane.' 

♦ jtfr JLla 'There is a minister. 1 

Notice that, as in English, a sentence like JUa may indicate 
position or simply existence. 
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VOCABULARY 



tenth 

(an assertive particle) 
to be 
not to be 

problem, case, cause 

meeting, receiving, 
reception 

here 

there' 



9&aSir 

?£nna 

k&ana 

lfiysa 

qacjlyya 

istiqb&al 

hunaa 
hun&aka 



J La 
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• oUL. ^La 2&yJ\ c-'K" _ T 

• ^1 J«3 La ^jUI jU - T 

• -1^ ojyi ^ _ * 

• ckU 3~cUJI Jl JU*J1 Mjj^JI _ 1 

• 3.U oil* ohjI iL. JJ ^jyi ^IJI _ A 

• 3ylt oUL. cOfe J*3 ,U*J1 Jl cJU, - t T 

• «L. J^S ^UaJI S^JLJI Oil) I clylkJI c-,jU _ ir 

• c-UL. jl£ 3-LtJujJI 20fcJI oLlisJJI ^ ^jipi ^IJI _ 1* 

• cl^lL. 3, -lUII *±* — I > 
• U-s 0 ^ •Ijj Vli 0 L>J ^ — T I 
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* jis JjUJI^jJI ySk IJLAj £~ LI I Kj . ) jj I jA clJJ _ I 

• cUJI clylL cJL,, ^Vl ckUl *JLa _ i 

• cJLej ^liJI £>*~VI ^ cJ,L- ^-s cJ-> J, VI £>,-.V1 y» — Y 

• i*U- JyU* J» oUL. J«5 ^lUlj ^ j^l, clUI /L. _ A 

• cUL. ^Lj J^J fyaJI^, Jl ^LyJI UL^il ^JUI J*,. _ > 

• Mjj, *u ,UaJI j cUJI JLJt-l 0 lf _ 1 1 

. cJ/Us Ob La . _ I T 

* If-iuo C.tjL~ Cm. JLa _ IT 

• 20&I c^lJsJJI^a; ^IJI SykUJI ^->l, - 1 i 

• 2**.!; cJfcjl cl^U j c~tf _ » » 

•WUI^ 1 3 Aj ^*"«-r- 1 *=-^ * J l>> SyklSJI ^jIj, jIjuL. jcJljgUI - n 

cLU! ^L. o^-JI j- i*U JUL., f> Jf J** 0 j,V! ^ 0 tg ^jL. _ ) Y 

♦ JsL. J«5 liA JL^^^avJ' jtf — f 



11 Z2 



97 



• «L. J-S La Atjjyt u+JJS j$ — T 

• «L. JJ La jJUis^jJI jtT _ I 

• 3»L. J-5 La cUJI jtf _ * 

• «L J*J La - cUJI jK" _ 1 

• «U jj La / aJl 0 tf _ Y 
• iL J^" b JjuaJI cl^l jO-. 0 B" _ A 

• 5»L. JJ» La ^j^JI jC _ ^ 

♦ 3»L. J«5 La '1^73^ o* - » • 

• «L- J-J La ZifeJJl 0 S" _ t \ 

• cWL. Ob J,; cJLa ^jl) 0 £ _ ) _ ( T ) 
. c-UL. Ob J^; cJLa fL.^ji) 0 $ _ T 

• cUL. Ob J,J cJLa ^j^JI 0 tf _ r 

♦ oUL. Ob J-i J La jL(J — t 

• cUL. Ob Jj cJLa jb-S"L A jj j£ _ » 

• oUL. Ob JJ J La ^jL-JI 0 tf _ t 
• cUL. Ob JJ cJLa 3a*5JI S«yJI ic^^^JI ^jC 0 K" _ Y 

• c-UU Ob J-J cJLa L?lk*^ ^JL. _A 

• oUU Ob J,? JLa jl^l jJl~ 0 $ - \ 

♦ cUL. Ob J*i JLa jl^JI /JL. jK" — » • 

♦ cUL. Ob J*s J La Zifejji 0 lf - » » 

• f U» aOb J-j i^aJi -jla * J \ ir J\ c^jU _ » _ ( r ) 

• f U 2:3b J,* a^jJi -Jla sylkJi c.,jfe _ t 

• X\ i;3b s^uJI -JLa i-Cui c^jU - r 
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• f U 5:^; Jj 2^-uJ) si* aui 2,l*_ o,jU _ I 

• f U 2:3b J«i iit-ul! 4 oa ^ j^J! Jjlfr. c^jU - * 

• f g £3b i^oJI -JU^^JI 2,1*. o,jU _ 1 

• f U 253b J-5 i^oJI *oa jJlJ\ Tj£L o,jU _ Y 
• f U 2S)fc J,; i^jji -i* tfUJI JyLb o,jU - A 

• f U 2:3b Jjf iitJuJI 4±a 4h^x oV/J' 2/lL e-jjli _ > 

• f U 2:3b J*J J^jJI <-U ZXLJI SylL OjjU _ ) ♦ 
♦ ±\ 2:3b J*5 2itjJI -JLa l^'lkt^ 2-JlL o,jU - ) I 

• f U 2:3b Jj; 4i*jJI *1a jl^l 2-Sl. o,jU _ i t 

• cUL.^^ j^J\ IJla 2,a1SJI c*»JI _ » _ ( t ) 

• oUL. J_J / wJI 11a iyj>lUI c*IJt _ T 
• cUL. ^L: JJ> ^yJI Ijla iyaUJI c*Ut — T 

• oUL~Z~ ^ ^iJI IJLa 2y*tUI c*UI _ o 
- oWL. c3E JJ jSJ) IJLa 2^1*11 c*UI _ T 

• cUL. J-i jJJ\ Ijla 2ys> LD I c*1 Jl — Y 

• 2 ykttJI ,11*. 2--iJl M^l J-p, _ T 

• 0 U Jl i-^JI M^pi J-s, - i 

* J' 2~*iJl M^l J-b, - o 
• jIjla* 4,,,^,)) M^l J-e, _ 1 
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— 


Y 






• 


jIjuLj Jl 2— «JI *l,j*JI J*, 


— 


A 








J 1^,1 ImoU Jl I—JJI *ljj*JI J-oj 


— 


> 






« 


II It** . 1 1 A t II 1 


— 


1 • 






1 c. 


L^JI I^eW Jl i—^JI 4 I -Jl La. 


— 


1 t 








Mr 1 num.- ' V^T' ■ Cr*? 




I 1 








• f U s— j. Jj; olyikJi ojU 


— 


I 










— 


T 








• f U J«i olylLJI CjW 


— 


r 








• XI 2^ olyLLJI ojU 


— 


i 








• f y 2t« Jjj clylkJI 


— 


0 








I** I « 1 1 1 1 l 


— 










• XI 3i>b J«5 clJlkJI cjk 


— 


Y 








• ,U jlsL; St* cXJlkll cjk 








</ 


Jl. 


jo, <*-UJI Jl M^l.^1 J-*, 


— 


1 






jl. 


JUL, i-UI Jl -Ij^l, ^r^JjJI 


— 


T 






jI. 


xJ^ i^LJ! Jl '1^1,^1 J-o, 


— 


r 


• ckL 


</ 


jI, 


j-i* a*-UJi Jl 


— 


t 


• c_V,L^ Ob 




jI. 


XX. 4mcUJI Jl 'IjjjJIj S*> } 


— 


e 






jI. 


XJ^ ImoLJI Jl 'IjjjJIj ^^1 J-^> 


— 


1 




«/ 


j». 


j-i, i^uii ji m^i, v^ji) j-e, 




Y 




jl. 


J-^ S**L*JI Jl Mjj^l.^^JI J*», 




A 
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y oo 



• IjLill 


jjy * 1 o >t j 'j 


* IJI 
t ,JI 




1 

1 
















G IJI 






• tr 1 1 

OUm^ pi 




&l ;i 




< 


♦ 1 * II 


• 1 • II 1 IL • ^» 1 . 1 . t | 






9 


















— 


Y 


• <«■,...!) 


f W c^lki^^l ^ jU ^jl, 






A 




i^bL^II ^aj |U. i-vhl * & till 


e IJI 




i 

■ 


• 2 a •! II 


| • I || ^« | \ Ak - a*vI»| !i - tl 11 


e IJI 








tr.LrL.ll ^! IAa* ^ hi 2^ 1 ^ *l II 

t-~U V£fJI ^jfOrf 1 J-»J WWl^ ^tJ'^» 


c IJI 








i- 1*1 II ^« 1 U M tl || 








ml* II 


.~ i*i il ~* 1 ; a i*t i tl ii 










« 1 . 1 it • i ; A ..i.i -* \J* .i tl 


t :i 








1 obL^JI IJa^ obi* £l~ >* J Lr" 










c-bl^Jl^c; IJaj obi** S^L: jt^l 






A 



• IjlS, It.jy^S^j cUjI JLJt-l 0 lf _ o 



in '.fa 



<tcn 



• Usui ^ oi.iu oh,i jig yi 0 i . t 

• i-j. s^i i^ui ^ oi,u* 0 Lg ^ 0 i _ r 



102 



NOTES 



1. The word for 1 eleventh 1 jis jjU , like all numbers in the 
teens, has both elements in the accusative case no matter what its 
function in the sentence* The feminine is Zyu ^jU • 

2. Most nouns ending in 3 form their plural by dropping the 2 
and adding cl_ /~£at/ plus a case ending, e.g., 

3^l*~ / sayy&ara/ /sayyaar&at/ 

This plural formation, which is known as the feminine sound plural, 
is also used for the plural of many forms which are masculine in the 
singular, e.g*, 

j I* /bayian/ ^kl* /bayaanAat/ 

jlk* /ma^&ar/ cJ^Lk. /ma^aariat/ 

Case endings of this plural formation are /-u(n)/ for the nomina- 
tive and /-i(n)/ for both genitive and accusative. 

The following nouns which have occurred before this lesson form 
their plural in this fashion: 





singular 




/ jumhuurlyya/ 




/vilaaya/ 




/^aa'ira/ 


>. 


/ma^aar/ 




/xL^aab/ 


3 A; 


/aiyaara/ 





/ jumhuur iyydat/ 


<^ 


/wilaay&at/ 




/^aa^irfiat/ 




/ma^aariat/ 




/xi^aabiat/ 




/ ziyaar&at/ 
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SjL^ /sayydara/ 

SJL^ /risdala/ 
JiJxJ /istiqbdal/ 



/ sayyaardat/ 
c~ b I*, /bayaanAat/ 
o VU, /risaaldat/ 
o VLiU /istiqbaaliat/ 



Plurals of this type will be indicated in the vocabulary by 
after the singular noun in the Arabic column, and /-4at/ after the singu- 
lar noun in the transcription, e.g,, 



hour s£a9a, -£at 

The numbers from 3 to 10 are as follows: 
If singular of counted 



If singular of counted 





noun is masculine 


noun is feminine 


3 




OaldaGa 




ealdaG 


k 




?£rba9a 




^4rba9 


5 


4mii.> 


x£msa 




xams 


6 




sitta 




sitt 


7 




s£b9a 




sab9 


8 




6am5aniya 




8am£anii 


9 




tis9a 




tis9 


10 




9^Sra 




9aSr 


citation form for 'eight' is ^ 


/ SamdaninA 


When used 


noun whose singular is feminine, 


it is written 


^ , pro- 



nounced /6am^anii/ when nominative or genitive, and pronounced 
/eamdaniya/ when accusative. 
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When the numbers from three to ten are used in isolation or in 
counting (e.g., 'three, four, five 1 )* the pausal form of the numbers 
with the 4 are used* 

U. Cardinal numbers from three through ten take the following noun 
in the indefinite genitive plural . Furthermore, a noun which is mascu- 
line in the singular takes the number with the final 5 j a noun which is 
feminine in the singular takes the number without the final 3 , e.g., 

9 9 

obi* but cOfe 

The number takes whatever case its function in the sentence calls 
for, e.g., 

obi* Jaj- 'He carried four communiques. 1 (acc.) 

cJjla-M f^j\ <v f in four cars 1 (gen.) 

5. When the counted noun is definite, the number may follow it. The 
same form of the number is used as noted above (Note U), but the number 
requires the definite article, e.g., 

£~zA\ olyUJI 'the nine airplanes' 
I*— ill cJjtkJI f the nine airports' 
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VOCABULARY 



eleventh (masc*) 
eleventh (fern.) 
before, ago 
hour 
week 

day 

from) of 



Hiadiya 9iSar 
Haadlyata 9&Sra 
q&bla 

sia9a f -&at 

*usbtiu9, (pi.) 
*asaabfi9 

yawm, (pi.) 9 ayy4am 

min 



f W 1 

1> 
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• a* VI f>t i~*UJI Jl i*,^!^, _ I 

• 'LOiill f *^l Jl dJJI JUL, ^1 _ T 

• 'U<,VI ^ i^-uJI ^jpi yL. _ t 

♦ iubJI iUI ^i^^JI f>t c,^ Jylkll c^jU _ o 

<j^SS> 'UyV»> 'LObJL c^VI, a* VI <^.Jt ^.Vl f g _ A 

• 3U.LJI *UI 'b)bJI f>t La J\ cjU cUJI sylt - ^ 
• f>t a, S—UJI «LJ» 3U-*LJ» o,jU _ 1 • 

• *U,,VI Jl 4 t j J »^\ - n 
. vkJI «UI c^-JI f>ft J La Jl 3,L-J! cJL», _ 1 T 

• J* VI f>t cJ/JLJI jUljaJ *jI,JI L \M -IT 

• tJI iUI o^JI f)t Lilk^ UOJI cjU - II 
• ^Vl f UI o- J^l f> JI y> c^JI f ^ 0 j,VI ^ — I 0 

tf>l 

« ^-.vi f g ^ *u^vi, »b>bji, ^usvi, o^vi, c^ji, oc^ji, ij ^ji - i 

• JU^JI f * La Jl jU, 'L,, VI f>4 JLa Jl ^1 yL. _ T 

• u,UI iUI ^ ^Vl f>t ^oJI o,^ ^ Jl cUJI J-», _ T 



12:1 



107 



• oMuf*£UI ^u-l S^Ldl iUI ^1 jljui, ^.jI^IJI _ n 

• 3.U c«J, Sj^jl^ c_) 5^iJ» * Jla Y 

• V>JI U0- 3,1^ VtJI V^uh^I J** — A 

• f U 3yu J*? ojgi cUj i^ik*^ ;_iL o^u _ ^ 

• 3^* v'tJI cjtf, J, VI 2/lkJI cjtf _ » . 

«-r-l ob-ft, jJli ^ jb-^L J\ o^JI ^UJI a,. JW j^JI - II 

• 3u^JI 3^JI 2*,^)l J| 

♦ 3^jl gUI 3,1^ 3^j gik,^ M,;,^, J«J - IT 
j-^jJI a,* *yjl Jl \,yyr ^£ji 4^ J>t a^JI ^ JJL, ,.U _ 1r 

• ^1 ajyi cUJJ 3,1, ; ^ -Jl» - 11 
• ^jUI^jJI yA dJJ, ^ ^stJI^aJI yA \j Jk _ ) o 

• ^ ^lUl^aJI ^ISJI^JJI CUJ jK* - I _ ( » ) 

• ^ ^bJi^oJi ^luji^jji ^ ajj 0 tf _ r 

• ^ ^-iui^jji ^mi^jji ^ au 0 ir _ I 

• ^ ^uji^jji Jjbli^jji ^ ajj 0 t _ o 

• ^ ^bji^aji j^vi^jji ^ ajj 0 ir _ i 
• ^ ^-bji^jji ^^^^uii^jji j ajj 0 ir _ v 
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_ ^ 


• ,£* ^UI^jJI ^UI^jJI J 


clJJ 0 lf 


_ 1 • 


• ,i* ^IDl ^ jJI </a^ ^LJJ^jJI ^ 




_ » 1 


• jdJI elJJJ 3JU JL;hJ! 3,L dl ,j» " 5,L Jl 

• y U * W JI *t» y"* ■ Or - 1 r \ - n - *y y^* 1 


4 J ft *% 1 


_ ) 


• jJJIcUJU 2^ JL;bJ! JiJI , 5,L Jl 


* Jut *t 1 


— T 


. jdJI ajJJ 3_^ i^bJl s.U Ji ^ ^mj dl 


w 


_ r 


• jlLJI clJJJ 3JU JL.-I2JI i.ltiJI ^Lj-iVsJ 3,L Jl 




_ i 


dJJJ 3-i» VtJI S.VtjJI cr» VHi-JI 4IH) 3.1* dl 

y w y «» • y y 




6 




• jjji 




dJJJ 3JU SvfcJI 3,1* dl ^ S^-iJI gUV 3X dl 


jJLa *jl 


_ 1 




• dJI 




cUJJ 3^ JLsfcJI 3,Ldl tr A 3J.-11I UUV 3,L dl 




- Y 




♦ jJJl 

- • 




. jdJI dJJJ 3Ji» 3vbJ« 3A>J' cr* ZlUV 3.1* dl 

• y w y t» y^ ^y y«« y *» y^ 




- A 


• jdJIdJU 3^ 3^bJI 3,l*dl jtuS'U 3,1^1 


0 I 


_ > 


3^ 3,1^1 ^ jl^l 3*,^ 3,L. dl 


jJua jl 


_ } . 


. jdJI dlJJ 




3vtll 3,1*^1 jIj^I 2*,^ 3^jJI 


jl 


_ 1 t 


• jdJI dJJU 





• 0 b~S-LJ 3,lij j* VI f> , s^UJI jJU - I - (r ) 

• Jlj-JI 3*^,^1 3^j u^VI f * 3^UJI M^jJI^ jjU - t 
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io9 





-A; 




J^Vl 


f* ** 


-UJ1 






- t 




5 A; 


« 

</ 


a* VI 


f>* ** 


-Ull 






— » 




-A j 


</ 


a»> VI 


fX- 


«U)t 






- 1 




5 A; 


</ 


a~VI 


f>* **■ 


«UJI 






_ V 


• i^^JJI LsUV 


-A; 


</ 


JL^VI 


r>* «* 

i 


cUJI 






- A 




J A; 


</ 






oUJI 




jjli 


_ \ 


• jIju^J 


5 Aj 


<> 


a^VI 




cLJI 




.jU 

✓ 


_ 1 • 


• jL-J 


-A; 




a^VI 




oLmJI 






- 1 J 




*Aj 


* 


a* VI 


f>* **- 


0 U)I 






_ ) T 



• 3,Lj ^ 'L^VI f>t cLUI jU — Y 

' ^9 =A; a- 'K^ 1 f * «4L» jU _ r 

• 0 i3^fiT^3 5Aj «> f * *iui - I 

• s^i wui ^ jy ^i 3,u; o- *^vi f>t aui jw _ i 

* jlyJI 2*,*Z3 SAj O- 'K^ 1 f* *iUJI - Y 

• 0 I^I 3-lU 3,Lj ^ 'U^VI f>t cLUI jU _ A 

• Vr AJI 2_lLJ 3,1*.; *U,,VI (>t cLUI jU _ > 

• LtUa*^ 3,L j o- 'U*,VI f * cUJI jU _ > • 

• 3,iUJ1 iUI j ^Vl f M La o- * XL) I c^L _ 1 _ ( o ) 

• 3—UJI 3*LJ1 j^VI ( ^ iJOJI oyL. _ T 

• SvbJI iUI ^Vl f * La ^ UQjl cyL _ t 

• i*~bJ1 5»LJI ^ ^Vl f „. La <>. UCUI cyL. _ t 
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♦ S»UI <j (>t La & 3-&JI cyU - o 





«UI 




{*■ 


La 




2JCUI 




_ 1 




4»LJt 




f* 


La 


0- 






_ Y 




3*LJI 




r* 


U 


0* 






- A 


. 3UUJ1 








La 


0* 


SJCUl 




_ > 



f ^JI CJ|» ^ U**J1 f>1 j Ik. ( _ r * J JI olylkJI C.,jU _ I _ ( 1 ) 

* cUL. J-i 

• f>t ll jU I~jLJI 3»LJI 2yklDI Sj^ju jjU _ » _ ( Y ) 

• f> *Jl jU ^ ^1 2JLII iLJI J^aUJI ii*JU ,jfc - t 
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• t> j\ jW a^bJI 5»UI ^ JykUJI 2^a. ,jU _ o 

• f> l! jU lubJI 3»UI ^ JykliJI a^a. ^jU - 1 

• f> JI jU i«_-hJI 5»U! ^ SyhliU J^ju - A 

♦ o> ju M^l 'b^bJI f>t ^jgi^UI - 1 -(A) 

• Zfa tsHfijH vli^- 'bibJI f>t ^jl^JI ^IJI _ r 

v lk^ f bibJ» f>t ^jI^I t »JI _ A 

• jlyJi St^J fcJbJi^^Ji a^j cjtf db - i _ ( \ ) 

• ai,Ji atjn-*J aubJi^pi s^U; cjtf db _ t 

• ^ aubJl^^i a,!*; c^lf db - r 

• jb-Jl 2J,jJ 5UbJI^^JI 3,l«j ejtf db _ i 

. 0 l^V aubJl^l s,t. j cjIT db _ o 
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• -4-Sju ajui^^jt elf at 

f ^ JLa Jl yU, Vr iJ1 3,1^ VoJI -1^1 

•^^l^cJk* yL-,^ 3,1* jJ 3,jJt Mjjpi { j*f J 
yU, -j*sJI i^^-JI i^j^JI J jWjJ 3j»jJI <-r*; J*» 

^ cJb J1 yU, 3,W>J VoJ» -1^1^ J*i 

•o^Jl f ^ cJLft >L~, JflyJI 3,l«;J S^oJI '1^1^ J^l 
•^^JJI^ elk* Jl /L.> Vu^j J* 5 

•cr^iJI^aU J\ jl^JI 5,1^ S^jJI M^JI^ J* 

• 

• u**^' f* ^ Ji WUi s^>J s^jJI -i^i ^ J*; 



ULy J-* ; , iubJI 5»U! J ,c^JI f>t 0 U j Ik* ^1 ,jU - 1 -(It) 



_ T 



i ot^LJI 2»LJI < c. II ^ ^)L» j lk« joLJI — A 



12:8 



NOTES 



1 « The names of the days of the week are read in pause form unless 
fall owed by a modifying adjective , e.g., 

o o 

U ^JJ\ ) ju-VI 'Sunday and Thursday 1 , but 

f jlill jl^^I f>t 'on next Sunday 1 

They may consist of only the name, e.g. a» VI 1 Sunday 1 , in what- 
ever case is called for, or of ^ f day f , in whatever case is called 
for, plus the nam in the genitive, e.g., 

f jUJI l >rVI ^ 'next Monday 1 (nom.) 

2. The ordinal numbers, or number adjectives, from 1-10 may pre- 
cede or follow the noun* When they follow, they behave like any other 
adjectives: 

^UJI 0 l**JI f the fifth statement' 

JfcJhJI 2,t*JI 'the third car' 

When they precede, however, they and the noun form a genitive con- 
struct (*i<$aafa)r the ordinal number (in the masculine singular, what- 
ever the gender or number of the noun) is in the case required by its 
position in the sentence, and the noun (always indefinite) is in the 
genitive case: 



9 

3^1^ j^I^ 'the fourth car' 

^ £<L~ <j f on the seventh day' 



The noun may be definite if it is plural, but with a slightly different 
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meaning: 

9 

3# The ordinal numbers from 12-19 consist of the ordinal numbers 
from 2-9 » inflected for gender, plus j^s (masc«) or 3^5* (fern.) 
These number adjectives always follow the noun, and are always in the 
accusative case, no matter what the case of the noun: 

4^ J^hJI J,t*JI 'the twelfth car' 

^JbJI 0 UI yi 'in the thirteenth statement 1 

U* The ordinals, except ' first 1 , are used with the definite noun 
S*LJI to indicate the hour of the day, e.g #> 

<L* jLJI iLJI *at 6 o'clock 1 

Note that 'one o'clock 1 is JjlJjJI iLJI • 

5« / 9 uulaa/ 'first 1 (fern.) is invariable* 



12:10 



116 



VOCABULARY 



Sunday al*&ad 

Monday ainoniyn VI 

Tuesday aeeulaa9&a* or 'b^bJI 

aOOalaaeia* 

Wednesday al*arbi9&a* or *L*ijVI 

al*arba9&a 9 

Thursday alxamfis u^iJ' 

Friday aljliimi9a i*-*j*JI 

Saturday as s&bt c^-J I 

first (fern.) *iSulaa <J>\ 
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• or* 

Jl yU • V-r *-JI Jl ^*;£JI M^^, yL. oUL- ^Ui ju^, _ T 

o^-JI £. cL*jU yL. 5juaJ1 o^Vpi J objUJI '1^1 ju^, _ 1 

• 'b^bJI 

• V >-JI «U. £ cJLa cbjUJI M^V yU _ A 

• ^Vl J,oJ! db J cL-jU. 'I^V yL. _ 1 • 

f>t Jl j|» • ..j^ Jl ^-^Jl '\j) ){m r«j jI» clJJ a*, _ It 

♦ JuwuJt cl« V^JI J cbjU. '1^1 jus «jX, Jl jU -IT 

« u«-JI £• cbjU. '1^1 Jl** >-ii£)l '1^^^ «»W —IT* 
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& Vy-^J' 4ilL g cbjU. '1^1 juo -j^ i-eU Jl jU — H 

• *~cV J UU L.U*i. ^L-^l '1^^ JL)I _ »Y 

• f L*JI *,lk^ JJI ^ « SV-pU Jl - 1A 

• ^JUJI^OJI yA el)J, ^ sUbJI^jJI y* I J-ft — I 

♦ Llki JJI, -jM- Jl jU ^Vl J,jJI J objUJI cib M^l x*, - I 

• J,jJI dbJ 2^bJI 43,1*; ^ ^jIjJI ^IJI _ 1 

• tfpL. bl* ^jI^I ^Ul objUJI M^l — Y 

• i*/ A J.),*, 0 Lg, jl^JI, 0 Ij,-JI - A 

. J*,! IjM, gUI, JjujJI oUVpij Wlfc^ c_J _ > 

♦ "ij^iuo Si*JU 4Z+mbV } *fS SX. tSXi J I — I • 

• Wl f>t/ ^ ju< A r *. j^V f * ±* 4j^ ,jU - M 

iJ^aJI^ .oUL.^ J-J « J^oJI ,lkJI J 4JM5-J J 0 * _ »r 

• M •. 



13:2 



119 



• ^yJI al*JI clIJ 3,1<,>1 2yj • • • Mjill J*5 _ M 

* i>o^b ; 4*U tfbjU. c^-tT _ TV 

♦S^U 2,1* j «/ 2i*J*J» Jl f >*J» J** >L. - > - ( I ) 

S^jJI db Jl ( »)\ ^ J«S jl* JW^I >l~ - * 

• LeU 2,1*; 

2,1* j y» 4i*jJ1 tdfc ^1 ^yJi J-J 4^f jyi ^^\ _ r 

" 2-=U 

♦J^UJ^Uj </ 2i*uJI cib J) ^\ ^ Jj cUJI >L _ 1 

• JLpU 2,1* j i^uJlelb Jl ^\ J-S Vr iJlcU. yU _ * 

♦ IUU 3,Uj </ i^J-JI Jl f> JI J ^TJJ~^\ >U - 1 

• i^US^jyi 2**jJ1 db J\ f yJ\ ^ 'W Z^> >l~ - Y 
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J,Uj SxtoJI *^ Jl f >J» ^ J* 'UaVi A- 



3U*juJI db Jl f> *)l J*5 o'jy-JI ** ;>v^ 

— I • M I • 

J fc*jjl dJb Jl f> *ll ^ J^f o^-A jyy^r j>l~ 
^ i^oJi at Jl f> JI ^ Jj: 'taiWj 

yi i^uji at ji f ^ii ^ j,? w ''^^ 

• <J,jJI dfaJ 

oh I j o^JI ImcU Jl f> *JI ^ jus i-£UI cJLo, 

• iJjjJI cltU 

2Aj ^ J' f *» ^ ^ 2L-Sajl cj^ 

• JJjjJI cihJ 

dLkJ J^j ^ j Jj VI Jl ^\ ^ ^ S-lIJI cO*, 
dhJ Ji^l, 5,1*; 0 UJ Jl f ^ll ^ juh iJOJI cJ-,, 
dfcJ 3L*<I, S^j J WIL** Jl f> *JI ^ juo i-OJI cL, 



clbJ J,U ; j jl,*JI Jl f>k J1 ^ juo 3-XlJI cJL=, _ A 

• 2J,jJI 

3 AJ W f >*ll ^ ^ U0J1 cJLp, _ > 

s Aj </ f> jl ^ jl^ L-&J1 cis, _ t . 

. _ . U,jJ| clhJ 

dJLJ 5,1*; Jl f> » r^> JUh a-JOJI cJLp, _ >T 





*Ai 




r± 










_ I 




'A; 


->-»■« f »Ji 


r± 




J< 




jU 


_ T 




*A; 




«*> 




J« 




jU 


- r 




'A; 


■**« 


jJ> 




J' 




jU 


• i 




-A; 


f W 


r± 




J' 




jU 


D 




-A; 


•*-*< 


r± 




J 1 




jU 


_ 1 




s Aj 


f *H 






J' 




jU 


_ Y 




*Aj 


f >Ji 






Jl 




jU 


_ A 


• Jytlillj q LjJ 


S A; 








J« 


J±J\ 


jU 


_ n 




S A; 


f w 






J' 


/uuJI 


jU 


_ j • 




-A; 








J» 




jU 


- \ \ 




s Aj 


■**« f W 










jU 


- 1 T 
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- 1 



_ 0 



• JLa ob-iU. 

* cJLft objl>* 

cL'jU. M^V -j^ J» JykliJI ^JL- ,jU - T 

• J La 

cL'jU. 'I^V ^jX Jl SyiUJI i^o. ^1 -U^JI jJu. 
objU- 'I^V *j>L SyklU! 0 j, 'ill jJu- jjl - Y 



13:6 



123 



dJJ jl*< ^IJI ^ V >JI vUs^^-l ^ ^j1,JI £lJI 

• e>/_JI 0 UI^ 

cllJ ju^ ^IJI ^ cUJI vU^cr- 1 ^ ^Jl/JI ^Ul 

^ W^O*** 5 ^' V^u-I /*J=> *jV >t-»ljJ' ^ 

• cJ/_JI jWJl^ dJJ 



_____ ^ 



^1 vlk^^-l 



„ — • u u- -I** £ 

dJJ a*, ^IJI r * ^^^J! ylU^I ^ J-J *jI,JI £_l 



1J 



>IJ 



^IJI ^ 0 L*J Mjj,^ 



IJ 



^IJI r * ^pl 'Ijj,^ _ , . . „ 



IJ 

dJJ 



J 
J 



IJ 



^ ^IJI ^ o W *l>jj<-r*; v^j- 1 ^ J* 5 j*-^ 1 t ,JI 

• dy_JI oMo^ ciJJ 
ju^lJI ^ v>-J' vl^j-l ^ J*> >tJlyJI ^Ul 



- 1 - (•) 



_ T 



_ r 



_ i 



_ Y 



_ A 



_ > 



_ ) 



- 1 I 



_ I T 



13J7 



12U 



^Js. ^ 2Jfc_H 4*LJI ^ LU Llk^ A+jj^ ^^Jl JUI 
^Ji ^ iDliM iUI ^ LU tiki- ^^^^J! JUI 



juh ,> S— UJI 4*LJI ^ LU Llki ^^^^Jl jUI 

^ juu i^hJI oLJI LU Llki ^^Jl JUI 

^ J--, ^ 2*11) I 3»LJI ^ LU L.LLi- ^fjjy. Ji\ 
_____ . j^j, 



^-fe> x<o i— jLJ! 4»LJI ^ LU LLUi- ^reV 



^yJo jl*- 3L-. jLJI _*LJI LU Llki- 4***^. ^r-^jJI _y-Jl 



j^i juh i^l^JI S*I~JI LU L.lk_- 4^?^ ^^Jl JLH 
^-t-b ot-I^Jl 3* L_JI ^ LU LLLi- ***? } y. or**-/-" <_»*J' 
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• ^ Cjfcjl vlkiJI y>, ^Vl f ^ 1^ l^^l JJI . I _ ( Y ) 

• ,z+ cJbJI vlkiJI y>> *fc^bJI (>t \jL t j^ UU^u^jU Jtfl - t 

. y* cUDI v lkJI ^ c_JI ~ Ujl. JJI _ t 

. yu ojfcJi v ikiji y>, a^Ji f * Ujl^ LiLj-^yi jji _ y 

• ^ CjfcJI v lkJI y>, f ^JI lu^ l*lki.^,JI JLJI _ A 

• yU CJfcJI v U*iJ» yk^J la^jur Llk^^yi JJi _ > 

• yu cJbJl v lkiJI yk, fy~\ ±j Ij^a^ ^Ik^^^J! JJ1 _ 1 • 
. yu cJlill wlkiJI ^ JJ lu^JLc LUrJ.^^JI JUI - H 

•yu ^JbJI v ltcJ! y>, f y 5*5b J«5 Ij«jl>- l«U*i^,JI JJI _ I T 

• a*, a- Ju^l 3»UI ^ J, VI ^tki^l JL» - » _ (A) 
^ -u, ^ o^iyi 2*LJi ^fcJI ^Ik^^^JI JJI _ Y 

• ^Vl 

^ jl*, J- i^ljjl J*LJ! ^ yu ^jUJI ^Iki^^JI JUI _ o 

• j^VI 

• j^VI^ a*- oyiyi «LJI yi^VI 4<lki.^,JI JUI - 1 
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•^Vl^ jus o- _J^1 *«UI ^ ^Ul ^ILj-^JI JJI 

•^Vl-^b _J,J! S*LJI ^f^UJ! ^Lki-^^JI JUI 

•^Vl^ j_. o- OH^IiLJ! yi^jUl ^U^^J^I JLII 

^ j_, & 5*<ipi tfUl ^ ,_* cJltll olk^^^JI JUI 

' tyjJ\<j«Jj *)l-__J 

</ O^J or" or- 1 ^ *t^n*^' <J**J 

• %,J», _=,_)» ^ *jg«_J 

_____ jj^jji^ 
_____ # M^l, _,jl)I ^ *JU2_I 

(/ O^i O^f <-r" or-' -J-*-! jJ- V -W ' or-^j J-°J 

______ ^ ^ ju,jJI^ 

______ • • VI, _,jJ1 or**, *JM~-1 



13:10 



</ J 1 ** -^H- 11 c^' o~' /t>k «* J-f> — 1 * 









- T 








_ r 








_ I 




e/U* W ** a"** 1 ; J*j c-WL, 




_ 0 






•*->-. 


_ 1 








Y 


• 2-UJI 






- A 






_ > 






-us. 


- \ • 




4syU» ** /Mr**- fU <*—5 




_ \ 1 






a*, 


- \ T 



♦ i^b JUa cbjU. cjK^ jhJTy 4^1* j cLU! jU — I —(H) 

_____ • a>^u 
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• i»^-b c)La cbjU. v-^J1 JJlLJ _,L„j ^ cJJUl jU — • 

• JL-^b JLa cL'jU. -jtf', jUJU 45,1. j cUJI jU — Y 

ciLA <:bjU- c_tf, i^j-JI L^UV 45,L_j ^ cUJI jU _ > 

_____ , L^rb 





• Wb 






II II- 1 


11 • fC 




i — v i » ; 




4<lk^ (jti 




T 




4,tki- jtT 




r 








i 


• LU> l»c-b f>t 






0 


• LUb> Uv»L o—jfJI ^ 








• LUj L_ r b Cwj—JI ^ 






Y 


* LUj U*-b o»VI 


0 tf 




A 


• LU; U-rb f> J1 








• LU, WL- ^U__!l 






1 • 


• LU, Urb J, VI 


4,1k-- jtf 




) » 


• LU, U-rb ^hJi 


4<Ua^ ^K* 




It 
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j^UJI «UI ^ iU oLU^ safari aj 3 aJi ^ ^ai - > _( »r ) 
• j,Vi ^ ^yi^ui f ^Ji ^ j<j 

J*> ^L*JI *UI ^ 3UL& oLlki. Jj3b^.l ^jpi Jill - T 

• J,VI 4,lki ^jIjJI t UI f> J1 ^ 

• J, VI <,lki ^Jl ^\ 

3^L-JI «UI Jul* oLLki. S^b^l i^j^JI ^ JUI _ t 

^ J-J i^UJI iUI yi, i.U oLlki. ^1 JM _ « 

• J, VI 4,lk^ ^jyi t IJI f> *JI 

jy±> 2^UI #UI yi, i.U ol^lki- SOb^l ^oLJI JUI - 1 

• J, vi «,u^ ^jyi [i ji f ^i 

• J, VI *<lki ^1 ^IJI f ^JI Jj» 
2^UJI 5*UI ^i, S.U oLLki fc^fc^l ^^^Jl ^1 _ A 

• J, VI 4,lki ^jl^JI t ui ^Ji 

«U)I ^ X.U v^Llki 2*3b ^1 o,U j^JI a-* '1,111 JJI _ > 

• J, VI 4,lk^ ^jI^I ^IJI fy J\ ^ Jj; S^UJI 

j^uii iLJi ^ iu oLU=j. j^b^i ^£11 'ijj,^ ^ui _ ) ♦ 

• J, VI 4,lki ^jI^JI ^IJI f> JI ^ Jj; 

• j, vi ^iji J^ii 35 s^uji 

«LJI ^ 4.U ollki 3?>b ^1 -juoJI c^UV^I ,JL. Jill _U 

• J, VI 4,U=^ ^jl^JI ^IJI f9 J\ ^ Jj; <^U!1 
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«Jl. iwr- yi t !JI f> JI dJJ ^ _ T 

^U^JI f W dJi ^ _ I 

-sJLy^l t UI f> *ll cUJ _ Y 

t Ui f> ji dJJ ^ _n 
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NOTES 



1. — J /li-/ plus a verbal noun indicates purpose, i.e., f in order 
to..', is a verbal noun which, like most verbal nouns, may be 
used either as a simple noun or in its verbal function, e.g., 

cbjU yL- f he travelled (in order) to 

conduct conversations 1 

2. In the words 'his country' and 4sbjL* f his conversa- 
tion 1 , the 4— /-hu/ is a suffixed pronoun meaning ! his ! . There is an 
entire set of these pronouns, which will be discussed as they are met. 
They are added to nouns, verbs, verbal nouns and prepositions. 

The suffixed pronoun is pronounced /-hi/ if it is preceded by 
N or h/ 1 

4j)L ^* f in his country 1 

4^1 'to him 1 

Otherwise it is pronounced /-hu/: 

4j>[. f his country 1 (nom.) 

sj^L 'his country' (acc.) 

In pause form the vowel of the pronoun may be omitted. 

3m An adjective modifying a noun with a suffixed pronoun has a 
definite article: 

iil^JI 42bjL~ f his important conversations' 

f 5juju>JI 45,l*~ lhis new carl 
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VOCABULARY 



The Congo 


alkuunguu 




conversations f talks 


muHaadad&at 


cL'jL. 


after, later 


b£9da 




noon 


§uhr 




afternoon 


b&9da §<$uhr 




Guinea 


yiinyaa 


W 


conducting, carrying on 


njr&a? 


v» 


state 


d&wla, (pi.) ddwal 




country, countries 


biliad 




IV to deliver 


*£lqaa 
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• q\S~SIq JiyJI J,!* jJ ^^^kiJt {ft j*>ki\ -Lrf JL*. u*«JI ^L. 
j ^to^aJ lj ^*iis>jjl; "ljj>Ji JJ* «-«* jtf ^U! JL/ J-j-JI yL. I.JU* 

* JJLyJU 45,1ft j JJs UU Llki- i'awjjl i^^jjl ift^^JI 0 ^ <> ^yuM 

• 0 b~*g 45^Wj J* f ltl lu x*, Ly-b VeLU^. JJI US' 
JykUUI Jl jfcA & jU Lx» f U X— ^ bJb IfLU^- U^l JJI { 
• 0 h-i"L SybliJI jj* CJbJI olk^^^Jl jlj-JI <yJI 

u t II ^ 4*sjfb cbjU. M^l juts *j>L; «**>!* ^1 jU^^I j^JI 

3*LJI SykliJJ J\ ^ 0 \ oa, ^Ul a,* JW u*J1 Jtfl 

* a*- VI j^ft ^» <_*UJI 

^ jj* « yJ^jJI SykliJI jLU. <_^l J,*^ Ljj* (^v^tfjJI J Lis— I y» j€ 

j4 J J* j^aJI <^J1 -U* Uftl «Jl«SS — I <j 0 & IS 

Jy**~*}\ 3 tfJietyAS) i> J J» «J><e> JJ* < -r< i / J1 JLJt-l y$ 

<j yjjjjl 3y»Ujl ^ yi J LifcU C„*~<xll, 0 jikjJ I, '1^1 0 

• j* VI f>t ^ Xk( i— UJI 3*LJI 



• cJ^JI ^ m; ^jI^I ^Ulj 4<lk^ ,*UJI a^ort 5 ^' <>J1 

• 45/ Us. ^ ^j^JI £. Ojoy-^Jl jjikjjlj J^tV^' J >tt i»««J! 

* Ot^r*^' t^^^b tT^r^ 1 0^**^' s Aj 

• t,-UI 2^jJ ^it^ 
• O-^r- %9 *=- f** 1 ' SVU1 La oJI J-e^ : U*1 jIjuL, 
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* CH*%* J^} cJpt ^pi; ^ < ,>o>i»>« o«-jl XuoLaJl j jU — 1 1 

• *J,j U.I 0 j,VI, if 5J,j jl^JI _ M 

• f !J U-j ^ii^lll OX^r^' O**^'* D**/-*- 1 ' — ,Y 

• Cjpi^' jyJI^j** jljUs ^jl^ jU ^ }J y ^Ijl _ 1A 

JMa-l j 0 X IS Wlk^ JUt-l cUJl - t 

♦ V/^Jt *l,j>J' u-H>v 

• V^i-JI f?~) U^J 

• V >-JI ^i-^ *^j>J> ^ *JU-=-' 

0 tf IS o> ^^Jl a* M^JU! JUlJ dJUl 0 lf _ 1 

* Vj-«<Jt j*x~) "'jjp' «JLfa-.t 



iU:3 



136 



jutu y» jtfi^ jjujuji ^ jgt-j ^ aui jjf 

• w^Jt '^P 1 vj"*v i^* 1 
• vr^*JI rf-i *W u>**y 
• Vj-i*J' t-atl JLfc....! 

————— . ^ ^^^j j^jj, 

US' U.-lkt^ M^^^. cbjU V' ^^Jl JJ 

• j^gi ais ^it>j voji 



V-» U,l J-J US' dl. g cbjU, M^I^^JI J,; 

_____ # j^g, ^ ; jltjJ 

_ ____ ^ ^ j^^j 



Jjf J^tUJI iLJI Cw'C i^UJI ,1k. Jl J^lkll 

* j*ik}JI; ^JumoJI ^ J J* oJLa ^tfj sviaJI 
J*S J^iLJI 2»LJI cjI^ jIjuL ,1k. ^Jl IkJI ouj 

* ^oJb^JI^ ^ju^aJI J J* clliA ^tfj ^v-bJI 
J-5 owfcil SeLJI Cjfc' jljLi, ,1k. ^1 3/LkJI J^e> 3 JJLtj 

* tfjJe>yJ\) ^^to^gJI ^ JJf cJb-ft jtfj ^yJaJI 

JJ ocJsJI «LJI c~-tf Jyklill j Ik. Jl JylkJI a*, 

* j-JtkjJ1j j^towcJt J J* cJLa jlfj jfJaJI 

,*Ji)l 2UIDI iLJI cjtf jyktiJI ,1k. sylkJI J^p, o*j 

^rv-kJI ju-e JJfcJI «LJI cjC 0 U ,1k. Jl SylkJI J^», ate, 
^^JUI o*< i*;bJl 3.LJ! c^lf jU ,1k. ^1 3/lkJI j& } 
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rM\ ju< villi UJI c^K" ,1k. Jl iylkJl jus^ _ A 

rM\ jl^ JU^I *U1I c^tf c.^ ,U*. Jl SyUJ! ^ _ ^ 

^tJaJI .1*, o^LJI «LJI C^tf^y ,Ua. Jl jylkJI _ I • 

^tJiJl jl*, S— UJI iLJI c-tf,^ ,U». Jy'lLJt _ \ ) 

juh 4—UJI i*LJI c^-C jUaJI Jl Sylkll a*, _ I T 

Jl J-o 5 La* o-^'r" JU>s-l J Sj*oJI cl^Vpi jJL- jtfj _ » _ ( o ) 

• jUaJI Jl J-aj Uou^jJI JLfc~l J l*LL«j« /JL-, ^tf, _ T 

• jlkJi jl S*) t--u* elk) I JL2U j {Ju^T^jZ 0 ti } _ r 

• ,lkJ1 Jl J*, L-uTdLJ! JLS=-J J 0 LJ jJL. jl^ _ t 

• ,UaJ1 Jl J-oj La* MjjjJI^, J Lis-. I J jig ^ou. 



o 



_ Y 



• ,ikJi jl i-"* 

^Loj U-u» 'I^JI JL£u.l J 3 11 S^^mJI St^^^jjJI yoL. j 

• ,U*JI Jl 

♦ ,ILJI Jl J-», Lju* 'LLII JLsU J jfl^' r*~ 0*9 - A 
Jl J-ej La* cr^j JMx-J J J'^-JI ^i- — * 



1U7 



Jl J-*, La* itj^)^ j oU' f*~ 0*9 - 1 * 

• ji j-*, Uju» aui jgtui 0 ui 0*9 - n 



ill tl 


•1 • II 


0- 


< 


\ i« 
J J* 


1 • 1 




_ t 












• 














J UP 






_ i 














•* 








0- 




J J* 






0 






















0* 




J J* 






_ 1 






















0- 


— 


J J* 




JLixJ 0 tf IS 


_ Y 






















0- 




J J* 






_ A 



















• c-UL. 



_ 1 - (Y) 



_ T 



1U:8 



1U1 



jus Wb ^1 ^ 

jla< l*b l<lki. JUI ^ 

juh l*b l<lki. JJI ^ 

ju^ U;b t<lki. ^1 ^ 

juh t*b l.lki JJI ^ 



.IkJ 



,lkJ 





f 








I 


/•LI _ I 








L 1 • |* 

IP * y Uw 














Y 


















• LI Ife^. 




- 1 g » _ 


1 » 


• .LI ^ - -*? 

f *fc' n - 1111 








r *T» - 






_ 1 T 







- » - (A) 



_ T 



1kl9 



iU2 



3 JL^JL*- 3,l< j 
JotOr 3jU, j ^ 



• 3^1 gu^ 



ja\ ,U*JI J UU Llki JUI 0 kJL. ^ jt 0 I ^, . 1 _ ( \) 

> i~Ull l^b ^Iki- ^ ^ 

JUI r *,>J1 UU tiki JUI oi^JI o- jU 0 I jl^, _ T 

jui ,;«,lkJi ^ uu Mki 0 ig ^ jk 0 i ^ _ r 

JiS\ ^lkJI j UU Ulki. JUI 0 Ij,-JI ^ jU 0 » jl^, - 1 

♦ i~UJI LJb LU^- f9 J\ j 

^1 r *<,U*JI ^ UU U.U^- jU 0 I _ 1 

Jl\ ^ILJI ^ UU Ul^- c^JI o'yJI j- jU jl a*,; _ Y 
JLJI r *«,UaJI ^ UU U.lki JUI o- jU 0 I - A 

«,u=ji uu uiki. jui oUV' o- jk o' - * 

^^lUJI j UU Llki jUt Wtk^ jU 0 I 4^ _ »• 

<> oSJI r *« jlisJI UU ULU^i- JUI U-Ul o- jU 0 I ^ _ 1 1 

• i^UJI gb U.lLi. 

<> JUI ^, ,lkJI ^ UU Ulki. yiJI 0 j^l & jU jl ^ _»T 

• Ju-UI ^ Cb 1,11=0. f>tt J1 ^i" 



* 4 iwu.ll ol^V^JI jJL» cJ^JI 

J-oj jyaMoll) jjilsyJI J-^j LJl iLJl 

</J-*=5 j><i>-sJ^ jydi>Jl J-*j iubJI iLJI f) 

• Vj-**J1 C*5jJI 

• V/-^l /Ju* cJ^Jl 
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• 1^ 0 LJ 


•1 • • . K" 




dJJ 




— 


» 


•• 






dJJ 




— 


Y 








dJJ 




— 


r 








dJJ 


J* 


— 


l 






cUJ 




— 


0 


— 




cjpi 


cUJ 


J* 












dJJ 






Y 








cliJ 


J*? 




A 










J* 












ajj 


J* 




1 • 








dJJ 






t » 


• \j4 j^^i 






dJJ 


J* 




1 Y 
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or*'* f W ^ W olylL /^-^r-t >*j'jJ» {Ul 

___ • ^1 



0 



- 1 



_ Y 



_ A 



_ 1 



_ \ 



_ \ \ 



_ IT 



_ ) 

_ T 

- r 
_ t 
© 



-( »t ) 
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• jit £,I,JI CLU! y&> UtJLjjj cSJl lift _ Y 



il*:i5 
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NOTES 

1 # juy 'after 1 and jup 'at 1 , when used before nouns are pre- 
positions. When a verb occurs after them, L /maV is inserted, e.g., 

'upon the arrival of the president' 

but 

'When the president arrived' 
'after the arrival of the president' 

but 

'after the president arrived' 

j I ju^ is more frequently used than Ujl-h s e *g*$ 

< -r ^ J JI J^oj j I juw 'after the president arrived' 

2. The sound masculine plural ending for nouns and adjectives is 
/-<iuna/> in the nominative case, and /-iina/ in the accusa- 

tive and genitive, e.g., 

/muw&§§af/ 'official, employee' 

/muwa§§af5una/ 'officials, employees' (nom.) 

/muwa<J§aflina/ 'officials, employees' 

(acc, gen.) 

In pause form the final /-a/ is dropped. 

These are not used very often with nouns, but are generally used 
with adjectives and participles. 
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Plurals of this type are indicated in the vocabulary by j } _ after 
the singular in the Arabic column and /-uux\/ after the singular in the 
transcription, e«g # , 

official muw£(J<}af, -uun ^—n-ife^ 

3* u*** * literally f soul, self *, may be used as the first ele- 
ment of a construct with the meaning f sani8 f , e.g., 

cJjJ! ^J* ! at the same time 1 

U« When I /li-/ 'for, to 1 is prefixed to a noun which has a 

definite article, the I of the article is not written: 

jdJI /albalad/ 'the country 1 

but 

all! /lilbalad/ 'to the country 1 

This does not change the pronunciation since the hamza of the defi- 
nite article is not pronounced when following another word. 
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VOCABULARY 

furthermore, as k&naa ^ 

also 'aydan LiJ 

number 9adad 

employee, official muva^af, -4un OS- 

newspaperman suHuflyy, -uun O;- « 

at, upon 9lnda 

when 9lndamaa Lj* 

arrival vus,uul J>-=j 

after b *9da 'an ^ 

same naf g ^ 

time waqt ^ 



• jjl^JI s,l*j jju j LlJ'L s^U>J yL~ US' 

• cbjUJI 

• ^^Jl juh 3U. UN iLJI 0 I*JI dJJ ^ JybliJI ^jl, ^Ijl 
* cJ^t^ e)/^JI jUJI^ ^jIj, Sy>UJI ^j^IJI 
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♦ a-^L- 

olsOi* 2u*sJI i^^Jl 2*,,^^!, oi^JI ct)!» 0 ) *,lki <j^r*^ J15 _ 1A 

ctiXi 2jb*sJI J^yJI it.^wJI, or 4 ^t^' o f ^ - M 

• cAU ^ -liH oJ, b— Llki- dJJI - I 

• i^l/ jb— £L XmsUj ju^JI iu-sle ^ ^Jj* — T 

cUL- J-J m; ^jI^JI ^'^'j « ****«J' « a* - ' ^ JU ' — * 

•2w clOi* 0 tg, 4JlL. ^ olsX*JI 0 I UL^JI J-^ viJUl ^vi-JI JU - » 

J^iJI J,aH, 2^1 J,jJI cIDt jl JU-^I 4;^ ^1 JUI La* - 1 

• *fJu€> 2J,j c^-J LaJ l^lkt^ • 2^ 2J 3 j 3j>«J1 c-l^^Jl j I — Y 

• jl*- i^bJI iLJ! 2.U cbjU. M^yH — > 

• j\kJ\ J\ f ^JI cJ-, J^l 2yUJI cjtf — I T 
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' Of***"" *r*t 

• objUJI clb jl*, 
15 :3 i5U 



0** ' £• c-fejl*- *t;n*^' <-r*v 

• cfcjUJI cib ^ 

j jus^ « <-i,U j^**-^!! -M 'twill £. c-bjL*. i^jy ^u/J ] J fA 

• cbjuji at ^ 0 i* f>t ji 

• cbjUJI ^ 

• ob jUJI clb jl« f>fl J1 

♦ objU-JI cLb ^* jl« 

• ob jUJI eUb ^ 
« ob-5"lj it jyir**- u^j £• c L*jLi *t i«r«v tJ/r' 



e 



_ 1 



_ Y 



_ 1 
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• cJL* 4*U 

• JLa 4iU 

• JLa 4.U 

• cJLa 4»U 

• cJLa *.La 

• J La I. La 

• J La «» La cbjL. 
^1 0 I a*- 2*^1 L.UV 45,1* j j-^l "1^1 ^ jU _ It 

» JLa 4. La objL- 

• JLa I. La 

i tJ ^ f J\ u ^i J ^ ^1 objUJI & td^i- - 1 -(f) 

* O L-5"L jrr**- u~*j) 
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*t jjt-^l ^r^j Oy t'fi- (jpJI c-boUJ! ^ cJ^Li. jl* 

Oy *•>»- cbjUJI d^i* j I*; jJ^c 

jyie+*M a*t?j Cry cbjUJI ^* cJ^Li. qI^ ,jup 

• ^hJ / ^Js> j-. owl^JI 

# v*r-' /t^ v> 



' f>*" ■**» *— l*-" 

• f >J' J-v o- **bJl 

• f ^JI j^-U- o- i«;bJI 
_ • f> *JI ^ ^ 2JIDI 

• 'UyVI f ^ ^ a-- 2JbJI 

• ^^JJt ^ -u- o- i^bJl 

• ^r^JJI j^Js Oaj ,>. i*jbJ1 







1 IS 


r 
















- t 










cbjUJI jJl* ^JJI SjLZj) oUjJ 




1 LS* 


_ 6 














1 IS 


_ 1 






sf» 










- Y 






sr" 








1 


_ A 










cb jLmJI ^ ^juo ^ JLH ulyiiJI ^l*J! 




1 


_ 1 














I U 


_ \ • 




Oy c -^- 










1 \S 


- 1 ) 














1 uf 


_ 1 T 






</» 
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jlS^ c Sytlilt J1 jlu ciidJ ^ J LJfc..,) ui, — o 

jtf, i Sytlill ,U*t Jl a* M^LI ^ JL£l~I jJj — 1 

Uljjw Jl dyc>) jj* 'IjJU ^ JLii^l jJ^ — Y 

i 0 U Jl a* 'IjJU ^ JUlJ ^ ui, _ A 

• 2Jj jJI *JLizJ 

0 I v J IS LU t,iki Jdl o^JLl «5,t*j ^ jU L-lu _ I _ ( Y ) 

• dLhJ ^Wj 

0 \ 44 JIS LU Llki JUI jhJ'LJ c^j ^ jU Luj* _ T 

• i^l; cj£ jXJI cLbJ «5,W,j 

jl 4*» JU LU l,iki. JUI ^UJU 45,1*; ^ jU Lj* — t 

• 4>o-b cjtT jXJI cXbJ 45,Uj 

^1 4^ JU? LU Ltki. Jill jIj^-JJ <c,Uj <>• J ^ ^u-fc — 1 

• M c^lf jXJI djfcj ^Uj 

0 I 4^ J l; LU LUki JUI o J P^ ^Aj O- jk ^a* - 0 

• ^.1; c^C jXJI cLhJ 

j I 4^ J IS UU LLki- JUI v/^JJ ^Uj J ^ **-u* — 1 

• 4>^L' e^tf jXJI cLhJ <CjUj 
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♦ i»^b ZJlTj^l dJbJ ^Uj 0 I 
0 I 4^ JU UU Ulki. JU1 WUh^ ^Uj o- jk 

• S^b cj* jXJI clhJ 45,1*; 
4^ JU LU Llk^ JJI 2*^1 l#UV 45,1*; & jU Lj-u 

• i^b c^-tf jXJI cihJ 47,1*; jl 
0 I <^ JU LU Ljlki JLH j^ll ^Uj ^ jU 1.ju* 

• 2^b cjtf jXJI clbJ 4^ltj 
jt 4** JU LU Llki- ^yJI I^JJ 45,1*; ^ jU La* 

• i>^b cjlf j>LJI ttUrJ 4^L ; 
0 I 4* JU LU l<lki jUl^yJ 45,L„; jU La* 

• 4>c*-b cjlf j>L)I clbJ & jit) 

^-v-JI M jjj<-r*v Cr?> sT 11 ^ bj ^ JI 0 1 J 15 f 

• IuLaj o^L* c*jC 

0 b^L i* ^ c^>. ^1 obaUJI 0 I JU ^ 

• 4»Uj o*^b c*;£ 

c*;£ v >~** uUJI c^>. ^1 obaUJI jl JU ^ 

• JuLa^ 4>^b 

c^-lf ^^^Jl ^ ^1 obaUJI a l JU ^ 

* i.Uj 4**rb 

^JyJSl^jy^^j C.bjUJI j\ JU ^ 

• JuLaj ij>o-b cjlf 

c^tf v^-J' ^-U 4i« ^1 obaUJI j I JU £ 
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• o^-b cutf" 

• S.Uj i-H-b c^tf* 

• i.U^ *>%*>b cjC 
<t#jy. u** 5 ^' Cr^j objU-JI JV5 ^ 



b 



* Z*Ia^ o^>~b ejfr 
o^*- ^1 cbjUJI jl Jt» ^ 

• <uLaj o»o.L' c;C 



^Ul ^JUI, « or-' j* 1-0 ^«5J' o' 



^IJI <jJL)t;< JL»-VI 1^ 
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t UI v*JJ1, < f> ll ^Jfe ,u-o ^ jjl 0 M 0 i ^1 J\5, _ Y 

^Ul ^JJI, « f>tk JI ^ ^jJI 0 l«J! 0 I ^jjJI Jtf, _ A 

* yts jWil « C~Ul~ J^J Mi ^tj'^JI 

^Ul ^ JJIj t ^1 ,ju» ^JJI jU,JI j I ^jjJI JUj _ > 

* ^-1* l _ r -UJI jUtJI y» (ckL ^y-. J^5 *-o; ^ j I^JI 

^IJI ^ JJI, 1^1 ^ j^a JLM jl«JI ^jjjl JUj ) • 
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NOTES 



U <Syr\ is the Form IV verb of j y>- ! to take place 1 • Form IV 
verbs often are the causative of the Form I verb, thus means f to 

cause to take place 1 , consequently f to conduct, to carry on 1 . It is 
formed by prefixing \ / ? a-/ to the Form I verb and dropping the vowel 
of the first consonant, e.g«, 

I Jj* IV JjJ 

You have already met M^l , the verbal noun of , in lesson 13* 

2. ^ is a preposition, and is pronounced /9&ni/ when it comes 
before a word beginning with two consonants: 

3. The relative pronouns ^JUI 'who, which 1 (masc.sg. ) and ^1 
'who, which 1 (fem.sg.)do not take case endings no matter what their 
functions in the sentence. Following a pause they are pronounced 
/*all45ii/ and / ^all&tii/ respectively; otherwise they are pronounced 
/ll&Sil/ and /lUtii/. 

* • ♦ ^JLII j l^JI f the statement which. ... f 

• • • ^JJI 4jL* 'his statement which.... 1 

JO 

♦ ♦ - • ^1 jtj^S Zjler** f the car of the minister, which.... 1 

^Jj is also used to refer non-human plurals: 

^J! obl*Jl f the statement which 1 

These pronouns are used only after definite antecedents. 
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U. Note in the following example that, where a pronoun is suffixed 
to /bayna-/ 'among, between 1 , a second /bayna/ is obligatory though not 
translated: 



u^jtt 'between him and the president 1 

When the first is followed by a noun (not a pronoun), the 

second J**, is optional: 

jJuJ\ t> j+rj}\ 1 between the president and 

the ambassador 1 

jJuJ^^^ (same) 

S. When the /-t/ of the 3rd person feminine singular is added to 
verbs which end in / -aa/ (written either ^ _ or 1 — ) in the 3rd person 
masculine singular of the perfect they change the / -aa/ to / -a-/ : 

tfyr /jaraa/ 'it (masc«) took place 1 

/jarat/ 'it (fern*) took place 1 

JjS\ / ? alqaa/ f he delivered 1 

cJLJI Aalqat/ 'she delivered 1 

6 # Note that ^1 /^filqaa/ and other verbs ending in ^ , pro- 
nounced /-aa/, change this ^ to I before a pronoun suffix, thus 
*1£J1 / 9 alq£ahu/ 'he delivered it«. 

7. The particle jj /qad/ preceding a verb in the perfect is used 
for intensification only and is usually not translated into English: 

^Ijl ! he broadcast' 

9 I j 1 jj 'he broadcast ' 
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8 # Pronouns may be stiff jbced to prepositions: 

aLj 1 before him 1 

4Jl** 1 after him 1 
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VOCABULARY 



IV to conduct, carry on 


*4jraa 




to be issued, to come out 


Q&dara 




who, which (msLSC.&g.) 


all£6ii 


jJLH 


who, which (fenusg.) 


alUtii 




to take place 


j&raa 




it (fern*) took place 


j&rat 




between, among 


b&yna 




New Delhi 


nyuudfilhii 




Karachi 


kar&atSii 




on, about 


9an 


0 s - 


to say (that) 


qiala (?£nna) 


( jO Jte 


relations 


9alaaq4at 




good 


His an 


0— 
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jJU ^ jLJI aJI 

• S^jjVI S 1L.II 3,1* ;J ciUI iDL,- 0 l r J *L£ 2}%r Jj _ I 
v>r ^ dUI 2J>U- 0 tf ^jlM 0 L* jlk. J! -LJI sytt cJ*, Lu* _ T 

• ,lkJI <J\ dye, Jus 4llS\ iDt*. JLSiJ ^ 0 lf dUf _ I 

J^lk u* 'Ijjpi, dJJI -J^^- 4-lU.II yj*~* } 2J 3 aJI 0 tf - A 

• 4LUI 

• 3^** iVJjVl i-lUU j 1^,1 *Li iDt*. 3,1,, j cjtf - 1 

• SJ^ 3,1*; 0 jpU -UJI iDU 3,1*; c~-tf U - 1 • 

• ^ >. dJJI 3JM>. £. cbjU 4LJI <j lywoill 3^L, jjl < JLa y» *_ H 

cLU! c-bjUJI IS • 4**?-L-; 3^0* 4LJI Sjl^j c^'tS* _ I T 

• cLUS" Sjk^U ^y^-H 

♦ 4jX: 3~pU Jl 4bJI 3J3W ->U objUJI 3,1* j ^ - IV 
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♦^ LJ ' v 1 ^ 1 O u ^ 'LfiJ' L-u* _ H 

cUj£ at 0 j,VI ell. ^ 4i« Cj* Ji\ cbjUJI 0 I U*l JlS US' _ n 

^1 objUJI ^ 0 l* jj- -j>L iMoU jLUI J*> } j! _ )Y 

• cJjJI^- eJ/JLJ) oW31 0 af ^jl^ jU» £»Jt - \ 1 

♦ Z^b; 

cIS^ i^VI UGJI, ^1^1 ^ clOUl j! dJjr oWJI Jl* - T » 
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• a* 'ill f>t l,lki o,U j^^J! MjJUl JUI U - » • 

• iljoJI clhJ 45,1* j a* Ltki ^^.^Jl^^, JLH L - >A 

• S^LJI 2*LJ) Ch^JI ^ jj,<dt»*-e> La ^tf L — T • 

• 2a**b } i.U cjIT < jh-i'U 45,1*/' i ajLyJU ^U! JL> u*~JI 2,1* j — T 1 

• i^UJI Jl jl* l^b Llki ^j^JI ^1 - TT 

• S^i ZjuaJI c^VjiJ J, VI 45,l*j cj* _ TT 
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k dJJI ,JU 



- \ - ( » ) 



4&u* *mpU dJUl IDW- 

<£L. i~=k cUJI 2J>U- jjfe 

^lL. i^U cUJI jjU 

i*~k cUJI jjU 
• jl^l *UJ ioU- 3,1* j 
4£L. i>*k cUJI 3LDU- 

4^L. i^U cLUI iJ>Lr 

4^lL. i^U dUI iDU- jjt 

4£k. i^U cUJI 2J>U- j-»U 



- r 



_ i 



_ Y 



_ n 



_ ) 
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</ olrrk cr>» r*± «— ^iiJI iOU* ,jU _ ) » 

yl^^r^iJI f * ^ 4^L. 2L*U ^JUI _ 1 T 

• 0 \^\ *UJ JuoU ^ 

jjue, * *LJI U^U- £- ofcjU- cLUI U3L>- - » — ( T ) 

•cbjUJIclt ^ cJ^i. 0 l« f>e JI ^ J^J 3U_bJI 5.LJI J 

jj*, « *LU1 JJ^U- ^ ii*^ cL'jU- dUI iDW sSj*\ - T 

i «bJ1 iJX^ ^ ,t cbjU. JJJI "4%. ~7^A - r 

jJl*, * -LJI 3J>U £. cbjU. cUJI SJ^U. ^1 _ I 

•objUJIdJb ,yJp- ^ jla,^ SU,y»«.LJ» 

,.u>, , *LJI U>U ^ ckjU- cUJI id,- ~J^\ _ 0 

^ « UX*. ^. iit^ cbjU- cUJI iDW- ^1 _ l 
•objUJIdJb^* ulpujl^^l^ ^ 1— UJI 5*LJ» ^ 

j -up, , <l*JI £. Si*,!* cL'jL. ulUI J^l - Y 

• objUJIdb^cJjLi, jl^^l ^ juo ^ i^bJI «LJ! ^ 

jj-) « -lui iDU ckju cGji iJ>u J^Ti - a 

« -UJI UX*. ^ il^^t. objU- cUJI - ^ 

• ob jUJIclb^* ci^jl^ c^JI f>4rt _k» Jj; i^iUJ! «UI 

t -LsJI IDL,- £. cbjL. eLUI aSX*. j^I _ I • 
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.. c'JLII SJ^L. J — j 


<L£JI 


Li 


t 


UP* " - n -4 


£ji . 1 , H 2#LmJI « *i *% 1 J» 








. 2* . VI 3<LJ| J ! J 


_ Mill 2J\|^ 2 - . 

|M^w<m>> 4. toil 1 4J.^Uf» *JF«J 


4 L*mJ I 




t 

MM 1 


%J-iW 


3*J|*J| iUI ,i il-J» 










*4l II 2l\l 2 - t 

CtUH 4JJVf- 4j»J 


-i*ii 




MM T 




JLihJl iUI J ,J^J» 










^ i*l L 1 1 ^ |\l 2** « 

I^Ui^ VJLUJI 4jy\J3f- 4jp«J 


^ 1 A 1 1 

fUJI 








LAJ 1 • lull ■ (f* /) 1 f ^ " 




















•A_hJI 4»LJI y» jl^Js 




JLf* 

J 




• sv^i ucut 3,1^ , 


cUJi U>U- V J 


,.1*11 

> t MM 1 


Ls 




• ju-VI U.UJ1 1UI ^l^i. 




7 




• sv^Vl uCui j^ji 


j^—. cUJI 3L0U . 




l_jr 


v 




— UJI 4»UI 








. i^j^VI USUI S^U^J , 


cUJI 3J>U- Syj , 




LS 






2dlUI J*UI 0 \j^ 




™ 




. UlUI 2,1^ 


j - cUJI iDU- S,»j . 




1 2 






LaJI «UI 


ill 


aS, 




• irfjji) UlUI J^jJ c 


cUJI iDU- V J • 


.1 * ll 


1 2 






j^bJI iLJI jl,^ 




aS, 




• 2vj,*I UlUI i,U>J , 


j ^ cUJI 5J^U> Syj . 


•UJI 




- 1 1 


• ^feJI -u^ 


irfUl «UI yi 0 I^ 
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• o^M o*JI 5ytt> ,lkJ1 J! Wlk,^ ^L. 

' "ll/P'j «J>jJI >«fey» * O^h « J-*j 

• ^,11 a*J» ijlUz J*3 ,UaJI ^ ^JL. J-,, 

* "IwP'j « Cj^ Jjy < J-oj U* 

• a*Jl SylL J,3 jlkJ! J| jJj^JI ^jl. J-*, 

' *ljj>i^ Dj-Jt >ik>. < j~eS Co, « Joj IS 

♦ ^^J! u*-)l -yU* Jyo, J*5 ,lkJI Jl ui^J! ^ 

• 'Ijjpi^ UjjJI jife> r « / v-«J cJ, a*- « J-O, 15" 

• ^1 u*~JI J*5 ,U*JI J\ 0 jji\ jJu. 

* *lii>"j ^-*J' * c *^> * J-*^ ^ 

• ^1 JL*-JI J*5 ^iuji ji v >Ji ^ 

• 'IjjjJIj UjjJI I Cjj Jju « J^> 3 IS" 

• ^1 u*-J1 Ayo y ±Z jttUI J\ ^L. 

* ''jjjJ'} SJjjJI « /"a? JL<o ( J-ej 

• ^^Ji o*Jl 3ylL Jj; ,U*jiji 0 LJ J-=^ 

* 'IwPb 2J)jJI jik>}» < /^a* Cjj JLa< « J-ej 

• ^^Jl o*JI JylL ,lkJ! J\ jju. S->) 

' 'UiP'j SJj«lJI y^>>» « CJj JUo « J-eij 

• ^^ji o*-Ji J*-> J** J' ^ J*, 

• *'jj>i^ U^jJI y»J=>>» « /*-a» cJj « J-oj L£ 

• ^jJI a*-JI ,U*JI Jl jtL^l ,oL. J^, 

• M^jjjlj iljjJI fik>y> < Od^ Ja« • J-9J 

• ^^Jl o^JI SylL JJ ,lkJI Jl W .r*~ J-> 

16:7 



• 0 b-A ^ ^jl. cj^i ajJ y i^jsJl i*j*-*JJ o* u - 1 

yjp r 4* ^ JJl cJ^JI^ aU! SJ>W. cJL*, U 
^iJ» cj^l^-i; yia^JI V 11 * ^ U 

^ 4«i ^JU» c^JI^-i; iDLr cJLo 5 U 

* ox*>-*Ji> **>-J' 

^ JJl cjpi^ o> o—^JI a* MjJJI Sylt cJ*>, U 



— I — ( 1 ) 



_ T 



_ T 



_ I 



e 
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v ^JLII cj^Jl ^ Crr ^ dDI iJ>U cOo, L 

4*i J-*, <iiJt cJ^JI^ <j V/ iJI clL Sylk cui*j u 

4*i J-*j <jJUI cjpi ^^i; ^ V s U» cJLcj L 

V J-p, ^JJI Cjpi^ 'Ijjj o^fj */U=> <^L*> U 

jJJI cJjJI ^-U; SjuaJI oLV^J! sylt> cJLo^ L 
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^IJI U *il US' • ^1 I^^IJI U ^jI, 0 1 

♦ i^l *Jla ^ bl* 

• 1 tt cSS\ <JLft qs. bL* 

• ^olll iIa ^ bt* ^IJI 
^IJI L 4;t IS • ^1 IV I^^IJI U 0 U ^jI, 0 I 
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_ Y 



_ A 



_ n 



• V/^JI WUI, <j3L. C.UX*JI 

^ Jk«A*- /vi- «*» ^rJ; j^-ai t^j*.) 4f\LiS t 4*lki- 

u-» ^ </J» cbjUJI 0 ! ^yUl J,aJI ^rfU-J^^I JU _ 1 _ ( 1 ) 



-b cjlT WlUt^ 

Cjjf ^fJI C-bjU-JI J I i^jjJI it J y r +»J\ t fS a ^ ai Kj ^tf J i\ JU 



_ Y 



_ 1 



e 
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^1 ^1 objUJI 0 I ^yiJI VUI ^aU-J^jJI Jl* — Y 

c-bjUJi 0 i :a*^Ji oLjipi s ^a^o) Jl* — ^ 

• o^b c.-tf L,-!^ ^ 

c,^ objUJi 0 i sv-»j^' a Xlji .^j^j^^t j is _ n 

• S^uJI cOJ ^1 J,jJl ^ ^^jUI jlUJI 0 ig _ 1 _( » • ) 

• 2,»jJI cJJ ^1 J, all ^ ^^jUI jJJI d j,VI _ T 

• J^aJI cUJ ^1 J,uJI ^ yu^jUl jdJI V >JI - r 

• S^jJI cJJ ^1 J,aJI ^ yu^-jLJI jjyi >a o ,J ^ J, - t 

• J^jJI CwLS ^Lll J^aJI ^ ^i* ^-jLII jlLJI -u t JI _ © 

• S^jJI c*L5 ^1 J,jJ1 ^ ^^.jUI jlLJI jb-i'L - Y 
J^uJI yu^-oLJI aiJI 3jl>oJI i^^jJI S^ ^^ JI _ A 
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NOTES 

— mm*m m — 

1 • U>U- occurs either with a suffixed pronoun or with a fol- 
lowing noun in a genitive construct, e.g., 

cLUI iJX*. 'his majesty the king' 

<o)X*. J-©) 'his majesty arrived' 

2. The negative particle U 'not' negates a perfect verb: 

Jje>) U 'he did not arrive' 

SylkJI cjk U 'the plane did not return' 

When the subject is indefinite, it is preferable to translate U 
as negating the subject, e.g., 

jJu* J*pj L 'no ambassador arrived' 

3. The masculine plural endings and lose the q when 
they are the first part of a genitive construct: 

'the officials' 
•the officials of the state' 
'with the officials of the state' 

Note that here the final long vowel retains its stress. 

U. /ka-/ 'like, as', is a preposition which is prefixed to 

the following word. 



but iljjJI 
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VOCABULARY 



Shah 


Saah 


-Li 


majesty 


jaliala 




Jordanian 


9 urduniyy 




short 


qasjfir 




not, no 


maa 


U 


long 


tjawlil 




Tehran 


•^ahr&an 




xiKB y as 


tca- 


< 


likewise, also 


kaSiallka 




the state officials (nonw) 


muwa§§aftiu ddawla 




the state officials 
(acc« and gen. ) 


mowa^af li ddawla 




the newspapermen of the 
kingdom (noiru) 


guHufiyyuu lm&mlaka 




the newspapermen of the 
kingdom (acc. and g©n.) 


guHuf iyyfi lmAmlaka 


4 XUJI ^Ju^o 
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• sli J\ i^U SJL.^ ^^v— cUJI JX*. c*, _ ) 

• f LJ So. J** -LiJI Jl cUJI 2J>U- l„ ^1 SJUpi ^i-JI J**- — T 

• OW <Li uJ' ^ diJI IDU- 0 I «j~J1 o/j _ i 

yJ\f*\ ^* ^yJI (-r L jIjJL. >c j ^ JM-J >* J ltf ; r*^" J* J l> US' _ A 

• ^JI^JL' ^iUJI^ JJL.J ^jI,, JykUJI ^J^UI _ * 

* ^-i; y» LJI ^pi; c 3/ w J^aliJI li*^ JjJL. j ci^c c-y J cUJS; _ ) * 

Jl cUJI JLDL* 1^ i)L., ^ o/j f M 2)k ^ f * _ ) 1 

iDl*. ^- 0 I /V i> 0 j, VI ^ L^U*- l*U j*J~ *-U-JI o/J _ I T 

• oU 1 -Li J 1 err" aUJI 

^Jl JJLyJl I,; jl Ji-Jj ^AT-O V****' </ c^J _ 1 1 
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• 2J; jJI %jb>y* 

^ 5 2.U cbjU. Cjjf. jl UjX< (jjl S^CJi SitjJI cjI» 

objL— v5^-l Ail JlS • cfcjU <^>-t u** 5 /*' C)' >* J V 

* o^-b 

• 2^ ^pi-JI U/J gUI objU-JI 
• cUL. ju< -,jU ^ jl^^I f>t jlL^JI Ijjb Jl *12JI iDU- 

• j h-S'L. 1*^1 ^* cb jU-J! M^l jj* cJUa ^^Jl jlS* U 

jl^l, i*;.)^! 2_£LJI cr? ^UX-JI jJ^-l *<LLi- ^;>JI o*JI JU 

* 2i 
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• Si— 3u*aJI 

SJLy eJLo, f *>)l 3 «elUI iJ^U- J1 Si*,** JUL.,, c^, jtf^^JI u*JI 0 * - T • 







cUJI 






- ) 






dJUl 






_ T 






vdUl 


SJ^ 




_ T 






cUJI 






- 1 


• 2u>juJI ot^jJI ^1 i- 




cUUI 


iDLr 




o 






ajji 


IDW- 




_ 1 






dJJI 






_ Y 












_ A 






aui 






_ > 






cUJI 






_ 1 • 
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• Jj-£-»J 3jl*>) S^OH J-J 42J>U ^1 f yJ\ C,jJl*> ci^oJI c^J 

• JJUj 3jlt>J S^jlI! J-J ^I^r*! c^jl© <^JI <-wJI c^Tj 







t 
















0 




• JJUj 2,UjJ 








e <^JI <-WJI C-£j 




1 




• «,U>J 










Y 




• j^j ;,U>J 












A 




• 3,Ud 






3^jJ! JJ «J3l*. 0 I 'UyVI^I Cjju 
















yjJI J^f 4lDU- jl f U J-5 C^ju 




— 


I • 




• s,u>J 






♦ cUL. Ob JJ Ldl IJla ^1J1 






\ 


• cUL,^^ JJ> Ld! IJla ^Ij! 






T 


• c~kL. Jji UJI IJLa ^Ul 






r 


• JJ lyJt IJLa ^IJI 






i 


• f U £u J** LJI IJLa ^IJl 






0 


• f g i-j. j^s uji iju ^iji 






1 


♦ f U iAyl WJ) 1iA ^lil 






Y 


• «— aJI 4Cp J jl J-5 UJI IjLA ^Ijl 


-* V»^j 




A 


SyfelUI cU« tfyi j I Jj> UJI IJla ^IJI 






^ 
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• jL __*_ 45/J 0 t J^f LJI IJLa^IJ! _i ^jj^^j jK" - IT 

• JLL,_J1 ah, 0 I^.I k cJjJI ^ ^ ^1 j| _T _ > _ ( * ) 

• -Jj_J! clh, ui^l cil^el i,; cJjJI^ ^IJI IS - r 
• U,aJI cLh, VyJI USUI k cJ^JI ^ ^1 jl iS — o 

• *} } jJ\ clh, >_j£JI L cJ^I^-i; ^1J1 U5" _ Y 

• _,jJ1 clh, Su>_JI ol^JI eil^l k cjpi^pi; ^ ^IJI US' _ A 
• SJ^oJ) cih, SjlcJ^ J, j ^--i- <J>)J±\ L cjpi ^-i ^IJI US' _ > 

______ . 5J,jJ| 

cih, j^i! Sjjyi Jjj *__, ol^l Lj cJ^I ^Jv ^IJ! U> _ M 
_____ ^ 

-*h, ^1 i«> J, j ^Lt o»^*l L cjpt ^ ^ iS _ I T 

.Ju^ cil^VI JJ ^JJI ^ ^U! jJJ! jl^l 0 ! J15, _ I _ ( 1 ) 
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vit^Vl J«5 ^ JLI1 ,_* ^Ul jlLJI ^ i«yJI 0 I Jfc, _ • 

* *S } jJ\ *S^t 

J*5 ^ JJI ^bJ! j±JI yft :j___J! c-UV^I 0 I JU, - Y 

• _l,uJI ^ olyiVI 
J*? jr-JI ,_* £-LJI jdJI 3_j__JI o^VJI j I Jl5j _ A 
_____ , ^.ji ^ ol/,VI 

_____ . ^jjt 

•3_U, 2^_J c^lf ^i_JI L^L*. ^1 UL-JI 0 I f> JI *____ cJli - » _ ( Y ) 
• _»Uj S^w-tf — ^ jjJI l^JL*. IIUJI _» I f jJl <-___. cJtt _ T 
* i.U 5 3 / __» cjK" ^ jJI L^JL*. j^JI 3JL- JI j I <____> cJU _ X 

* L»L_j 
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Vj3>^j ^ <j» i)M 0 I C,^ cj^c cJU _ o 



c^K* ^Jl vjfe^JI ^| ijupi 0 ! ci^o cJb" _ n 

7j~c3 <uiti Jlyjl ^oL. l^JL* ^1 ULyJJ 0 I 0 U cju-c cJU _ 1 • 

c^K" ^^Jl ^JUI l^u. uL-^ji 0 | j^uji _ )T 

• «UJ1 J! ^1 SJL.^ clIJ J,; uj dJLJl 0 tf _ 1 - (A ) 

• Vr AJI dL Jl JJL^ dJJ Jjr jJ cUJt 0 lf _ r 
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• 0 I^I -Li Jl ^ ^1 UL,^ dJJ J-5 «^ uS dUJI 0 tf _ 1 • 
j—jj! a,* -I^UI J! ^1 iJL.^ cUJ ^ uS aUI 0 t -1) 

• 2,t*Jl. l^JI cjk, SylkJl, i^UJI L^=J>U- _ 1 _ ( n ) 

• 3,1*JL 1^)1 cjltj -ytkJl, ii-aJI L^X*. o,jU _ T 

• SjLy-JL l^Jt ojU 5 2ylkJL l t ^.L i*-oU l^sJX*. c^jU — l 

• s,U-Jl, L^ll ojU, jylkJL. jXJI L^>U- c,jU - ° 

• J^lfrJL 1^1 ojUj jylLJL ,^1/ iit.ju Ly-iJM*- o,jU — A 
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NOTES 



U Some verbs, Instead of taking a direct object, require a pre- 
positional phrase, e.g # , 9 to send 1 , which takes the preposition 

SJL^ wu the sent a message 9 

2* In most cases when a personal pronoun is suffixed to a verb, it 
is added directly to the inflected form, e # g# 

J-c /H&nala/ 9 he carried 9 

<lL>. /Hamfilahu/ 9 he carried it 9 

4iL» /Hamalithu/ 9 she carried it 1 



3. The suffixed pronoun /-haa/ 9 her 1 is invariable • 



km When the antecedent noun of a relative clause is not the subject 
of the clause, its pronoun equivalent is attached to the verb, or to a 
preposition used with the verb: 

yJLJI LjJL*. JJI SJL.JI 9 the letter which the ambassador 

v carried (it) 9 

^jljJI *IJI <jJL)l jl*J! 'the statement which the radio 

w broadcast (it) 9 



9 the letter which the ambassador 
sent (it) 9 



When the antecedent noun is indefinite, the relative pronoun is 
omitted, but a pronoun is still used in the relative clause: 

cJLJI l^L*. 3JL*. f a letter (which) the ambassador 

carried (it) 9 
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ft,j\ji\ *UIjLk f a statement (which) the radio 

broadcast (it) 1 



5 # , as has been pointed out, is an assertative particle that 

is not translated into English. It may not be followed by a verb. It 
is also used after any inflected form of JU *to say 1 with the meaning 
of •that*: 

• 4>v^b SjUjJ' ji JlJ f He said that the visit was 

successful. » 

/ 9 anna/, spelled the same but pronounced differently, is 
used to mean ! that ! after all other verbs. Like /?inna/, it must not be 
followed by a verb. 

• *M»»b ^UjJ' o' f$ ' He mentioned that the visit 

was successful. 1 

• 4j^b SjL>ll jl >*^'/J' f 'j' !The radio broadcast that the 

^ visit was successful. 1 

A noun occurring after either /*inna/ or /?anna/ is in the accu- 
sative case, e.g., 

* • • SjUjJI j I /J f He mentioned that the visit.. . 1 

6 0 As mentioned before, jj preceding a perfect form does not 
change the meaning, and is usually not translated into English. How- 
ever, if jji plus the perfect is preceded by the perfect of q$ , it 
is the equivalent of the past perfect in English: 

♦ yL jJ 'He travelled. 1 

• JJ 0 tf f He had travelled. • 

• cyL jj c<jtf 'She had travelled. 1 
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The subject may precede j If , or may be inserted between j If and aJ t 



• jj jlf jtj^l f The minister had travelled. 1 

• j$L> jS j If f The minister had travelled. 1 

7m The verbal noun vJly^l 'recognition* requires the preposition 
-« i * 

J^l^tj qSjJ olyul 'Iran's recognition of Israel. 1 

8. L; /nabaV 'an item of news' does not add a final ?alif 
when it occurs as an indefinite accusative, e«g #f 

Ij ^IJI /*a5aa9a naba^arj/ 

This is true of all nouns that end in I /-av« 
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VOCABULARY 



by, for, with 
to send 

to mention, to report 
that 

newspapers 
Israel 
recognition 
news, news item 
by car 
by plane 



b&9a8a bi- — ^ Ca, 
S&kara 

*£nna j I 

5uHuf «4>^ 

*israa*£il J*^! 

i9tir4af ol/*l 

n&ba*, (pi.) *anb&a? «L 

bissayySara J,l*-JL 

bi^£a*ira JylkJl* 
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' oU 1 c* 1 ' cUJI iJ^U- 0 \ eUJ -Uh o/j f - T 

^ c/j ul jIjuLjj 3yt>tiJI c ; a« j^JI «-wJI cjtf dJjSj _ I • 

4LUI o^O"^ yi»-aJI *LsJI ySy»\r jIjl** yt^j) <^yjn yt^j — IT 



18 11 



1»6 



jlUI dJj ^ oliX*JI 0 I Uj& ^1 *«i^JI ol^JJ! ^ J15 _ i 
• ^jtf'Jll f>6 c.jUI 3*LJ1 Wb U*^ l^j. S^j^l cji _ 1 

• ^^ji ajyi cUj 5 Ujul. 

• Jj> U,jU jl JLu iifcOJI cib ^Jl ^i-JI jU U _ A 

• objUJI 

• J*,, La* eUJI i^U- 

• 5^ r U J,; JtJl^-U L*i^1 f5 </J« iJ,aJ« cD jtf, _ » t 

U-*^' rt-^ *■*-*■< J -i-" v 5 ** *t jTc+^\ cr* 5 ; /j — 11 

• 4*1! dUI iDl*. «^ ^Jl ilL^JI U 

• 3^-5 Sa*sJI 4*^1 ii^^^JU JjVI 45,1* j - »"» 
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W,* j*-JI f U *Ji ^ V J ^> o-^' 'M" J«5 _ n 

• 2*^1 J,oJI, i^J! j>gi 

♦ Si-. 

* 4^>JI ^ c«£ ^Ul cb jU«JI 

• ^^tJI a*, JU^I «UI Li^ l^sj. jm _ I _ ( » ) 

-Uv, I*«^J1 «LJ! 1^5* «J,I» ^— .jJI -u* M^JJI ai _ t 

# ^-t-iaJl «JUl* 4*LJt 4 *&J>t \J**J^ Ji — * 



18:3 



198 



jla* Ia<!jJI 4»LJI <ji Iff*** \/»y* ^jujuJI c^V^JI jJl~ jm 

Cj\tj ^ jU ^1 ii. -LSJI «JLi yt»-o Jjl IjLA jtf 

j-. jU jl Jul* vj-**-H cU. «ji i/*- 9 /^j - Jj' ' J-* jtf 

j|* j! JLu^y: ** lt^j * Ji ^j* Jjl li* 

^ jk JLu *LsJI *J>U. <ji y*—* Jjl IJ-a jtT 

jU juu clLJI ilX^- 4jm j&y J5I IJLa j C 

— — . 3j> -jj ol^jjj 

jU ^1 Juu ^j^eijJI o*«J1 *ji ^ «JV 

jU jl JLa. qJjV *ljj3^r*j /^r Jjf 'j* 



18 :U 







*Jt* Jjl IJLa jtf 


_ 1 




• ; 






t 0 




*Jl* if*~* Jj' IJla jlf 


_ t • 












Lu Stj^^^-cr^^ 


4jm yi>^ ^ Jjl IJLa jti 


- i 1 










jU 




*j& Jjl IJla jtf 


_ t T 










«), 






- » 






1 










_ T 














*J>1 (Jl^l 4*i f± JLjj 


_ r 






• cJjJL~ JUU ^ JL? 










_ t 






* cJyL~ JLu ^ a5 




«\, 






e 






• c~lyL» Ok JLu j? oJ 
i 






1 j^, j*^- ll^it ^J^il^-^L 




_ 1 
















_ Y 
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* C*lyL»> ^ «■» JUL. ^5 JL* 

4*lj I ju j^- U*£ J*5l,~l< jfj _», 

♦ GjjU <^df cly IkJI JS" jl juL ,1k. <^JI c jU jSy 

• —.^l^ 45,jL* <^JI olylkJI J* JykUJI j Ik. J\ cjU Ji, 
♦ a^^l fyt CjjM ^1 olylkJI JS" 0 U ,1k. Jl ojU jJ, 

• ^JJ\ { yt «=>Jl* clylkJI J^jl* j Ik. Jl cjU jJ, 
*yj^JJ\ fH 4^jU </JI cJylkJt J* ^1/ j Ik. Jl Cjk Ji, 

•"o^T5T^ 4S,jfc ^Jl ol/lkJI j Ik. Jl cjU uJ, 

' I_! 

______ ^ ^ ^ 

-3,jU ^1 olylkJI JS* ^jjl ,1k. Jl Cj|» 45, 
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1 

clUI jh _ Y 
A 

• Jy^UI J^jJU j-bJI ^jjl ^ v^LJI clL jU _ » ) 



tj ^-1 cl^^. 1*^1 SjlJI *jla cj» u5 J^aJI clb cjtfj 



JJLA O 



_ T 



_ r 



_ Y 



(1 ) 
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♦ 4*JI c__. i«_UI *JLa ^ ^ J* o/J _ ) ( Y ) 

♦ *J\ c__. ^1 UL^JI jIjU, SitJU ^* J* o/J _ T 

• 4*11 L^c^ ^1 aJU^I ^ cUJI '^4 J* o/J - Y 

_____ ^ ^ 

• jlyJJ J, VI 4?,Uj *** a .1U.II U^c-'lf - I - (A) 

• J-^JI -vJ ^Vl 45,Uj </ **- a, &J1 u>U- cjtf - T 

• ^ui j^^^u J, VI 45^Uj ^ u. _£ui ajX^ c^C _ r 

• 0 l_J J, VI 45^U; <^ 4 SU\ U>U. cjK" _ I 
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ST 


*, XL.it iDl*. 




0 


* J^.jJ ,J%VI 




ST 


~ 4 .XLI1 u^U- 




- 1 


0 C 1r w iLtJuJ , J* VI 




<«* 4. 
V 


*u 2 fill iJ^U- 


C«' IT 


_ Y 






sr 






_ A 


• L.-UV J,VI 




* 




cjC 


_ 1 








«- ; an idu. 




_ \ • 






«/ * 






_ 1 ) 
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NOTES 

1 * jju /mun&u/ is a preposition meaning 1 since 1 : 

<Jj-ej i*» 1 since his arrival 1 

With a time expression, it is usually translated '♦•• ago 1 : 

^tj JLu f (a few) days ago f 

a« j£ /kull/ plus a following noun forms a genitive construct; 
therefore the JS* is in whatever case is required by its function in 
the sentence , and the following noun is in the genitive: 

g \j)yi\ j£ 'all the ministers 1 (nonu) 

*W J* £• ,with 911 the listers 1 

When j£ is followed by a singular indefinite noun it means f each ! or 
'every 1 : 

jifr j£ 'each (every) minister 1 

f>t JS* 'each (every) day 1 

When j£ is followed by a definite noun, singular or plural, it means 
'all': 

*\jjy)\ J* 'all the ministers' 

f ^J| J* tall day' 

3# J I Allaa/ «to« has the form _ /*il£y-/ when it is 
suffixed with a pronoun, e«g#, 
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4*)l /*il£yhi/ 'to him f 

l^JI /^il&yhaa/ 'to her 1 



U# A common means of forming adjectives from nouns is by the 
addition of the suffix j — /-lyy~A ^«g*> 

/yorb/ 'west 1 /yarblyy/ 1 we stern 1 

J^j /duwal/ 'states 1 /duwallyy/ 'international 1 

/§\aH\if/ 'newspapers 1 /^uHuflyy/ 'press' 

This base form is then inflected as follows: 

Masc, sg. v**^ /?uHuf£yy(un)/ (nom. ) 

Fern* sg# ij^e /^uHuflyyaltun)/ (nom.) 

Masc* pl# Oy**** /guHufiyydun(a)/ (nom. ) 

jry& *> /guHufiyylin(a)/ (acc.-gen.) 

Fem. pi. oLsi^M© /guHufiyydat(un)/ (nom.) 
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VOCABULARY 



conference rau?tamar, -fiat < 

press (adj.) quHuffyy 

all, every, each kull j£ 

to hold, to conclude 9&qada 

to take place, to be t£rama w 
completed 

since, ago mun&u JLu 

year sSna, (pi.) sanaw&at oly^ < 

thing Say*, (pi.) *a3y&a* 2 *t^l # '^i 

thing (acc.) S£y*an U*£ 
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jit £~bJI ^jjJI 

*^_u y» ol/^l ^i. ^* V Cj^ ^JLM *,Lki- ^LJl o^^^JI Jtff _ T 

• Jeil^-lj ^^--Jl, jLj£~V\ j* 4<U*i. Utl^^JI Cjl^s jj, _ I 

a,*^^! ^JJI v^'o^ SyhUJI ^jl^ j^j ^.j^IJI _ ^ 

o*JI 4liJI ^ jjl ^IkiJI^a; f> JI JykUUI c/j 1^ _ I • 
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• S~=UJI J\ 

^ <^j— I *L-» * ai ^JJI ytowaJ! yCyJ\ yi 'till J 1* < /J uJ I *i«4*« — I 

• i^^JI 

i^^l J^jJL UjX oU>!* ^ U;b LLki^ cJJI _ t 
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SdL^JI c)^yj) ^ UUJ1 ^1 ct,lkJI J* ^j^JI u*JI JU> — A 

• j>1<JI db, *-lL iL-oJI c-LDUll ^ 
elb <J1yut ^* c^-fi" L^'l j^iU^aU /j jUj cb jU«J1 j ^1 j I jl*^ _ I 6 

♦ dJJI SJ^Lr 

0 U«J1 0 tf » IjkJ^ IV J*? x^lr 11 ^ /^J' jlf U - »A 

♦ UU eUi 4.IJI cfJUl 

• 0 ljy-Jf, S^J^t 4 XLJU 5^5 2,1* j ^ vjfe y I~U- J^IL J* yL. _ M 

♦ LU jtf i^UJl Jl a^^^l JUI v lkiJI _ T ) 
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^ -1. u * 1 




• A *^ J • A I 


. |L-< - iKV, VI 






^ ILl< 2 tX VI 


: II . IL* 


* «t t • I 1 


^ 1L •< 2 »•< VI 


; II . IL • 




. IL r< 2. »i< VI 


j II . IL- 


yr— '/ </ or - * 


. IL r< - V| 


• Ail A Ln ^ 












</ f >J! ^Lk^ 
















jU 


*UJI 




^ l-Lir 1 w ^^^^ 


jU j) 


-UUI 


. IL- l$C ^ A 


• 1 » 11 . 


jU jt ii. 


-UDI 




• 1 .IL 


jU Juu 


-UJ1 


IU • l« 6, 




j|» j! JLu 


<UH 


IL • !«" a 


v - <ll I.IH 


jU j1 Juu 


-UUI 


IL • K^T ^ 




jU -Lu 








jU JLu 




v Uai» J5S" yk 3 




jU ^1 i*. 


4\SS\ 






jU -Lu 







'1— yobJ! a^^^^ll 


-UJI jJUl 


bJI 


vLkiJI^o; IJla 


















• ^ 1 'U, >. clLII 


-UJI ^JUt 








-til! v^JUl 




















vlk^JI ^ IJla 




-ID! ^ JUI 




v LU^JI,ja; IJla 








♦ ^1 *L* 




*\S3\ JLI1 




wLkiJI ijx IJla 


• *L— 0 l^1 -Li 


-UJ! ^JJI 




vUsi^JI ijc IJla 




-LSJI jJJI 


ju a— hJI 


vLUiJI ^ IJLa 




-UJI ^JJf 




vlkiJI^*? IJla 












-UJI ^JJI 




v-lkiJI ^ IJla 














Llki^l 














o-j Llki- 
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^y clOUl & *j vLjl^: LjlUi. 'U^l 'U.^^1 ^1 

^ olOUJI ^ 4*i cjuj Ljlki- *U-,V1 Jti\ 

♦ <*>*£JI JjjJIj 

(yy otiXjl ^ 4^ v^j^ l,lki a* VI *L- ^^Jf JJI 

• 2*^1 J,oJI, -A 
^ cUXaJI ^ V c-o*5 tiki- 'L~ ^^Jl 



Qy ol&LJI J* Aj ijbJ ^Vl (>t 'L^^ji) 



oU>U)l ^ v ^juj Llki- 'b^kJI 'L-^i^l 






,L*s-.Vl ^» 2ykUJI ^ 
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• 4 



UOm, <->>L ^ oliXJI, i*,*JI **>«JI UJ ^u*5 US' 



• ujus, c«j, JjjJ' ^ jJI °' ^ 

• Lao-o o l#^lJI JjjJI £* cx-J w-*^' *-JlLi jl Jtij 

• Cu^j i#^JI JjjJI^. jIjaJI j^v-»*- j ' J I*; 



*=■«- f'j J. 



ly-** C ... J. 



jJt JUe> 
jJI JUs. 



oJI 



aJI 



oJI 



jJI 



L^l IS 
ItJl 



Xe LaJ **>*iJ' jl 3 JL^SJI ol^jjl / JuJ US j£j 

I J-e> Ls^l yA I^^JI J I -ULyJI jJL-J j^J jj j ftj 

• i^^r-JI i*>HJI a^, U^l ^a J^^JIjl jul^JI^^ /J ai 0 K], 

o-i UJ ^a i^^iJI jl ju^JI or* 2 ^ /■* *** 0$ 

i^j-JI i^yUI a* UJ ^a S^^l 0 I oi^JI M,j, /J jJ 

**»>«J' a-© Utl yA i^iJI^I l^Uat^^JLj/j a* jtf, 

• *i«.^UI JLo LaJ yA J I Q h__S\ ^JL-J J 0» jlfj 
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NOTES 

i* When # L* /raasaa?/ Evening 1 is used as an adverb meaning 
•in the evening 1 , it la in the accusative case: 

^1 'L* J-ej /waqala iaas4a 9 a *>im/ 'he arrived yesterday 

evening 9 

*L- J-*>j /waqala masda^an/ f he arrived in the evening 1 
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VOCABULARY 



evening 

V to talk about 

Alexandria 

imperialism 

Zionism 

nationalism 

against 

communism 

communist 



masSa*, (pl#) ^amsaa? 2 
or ^amsiy&at 

taHSddaBa 9an 

aliskandarlyya 

isti9m&ar 

§ahyuunlyya 

qawralyya, -£at 

(Jidda 

Suyuu9lyya 

Suyuu9lyy 



i'LJ i - 



***** 
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WX.^ oIj^-JI 

• cbjUJI 

• l^OL^ y» ^j—J' £■ cbjU. 'l^V f g 4«iL' J«; -j^I, 3*^1* ,jU 
• c^Jl f>t *L- ^ 2i.bJI iUI LiX-y^ 3**>U >*} 

,>J,|-J1 ,1* & j a* ,LUJI J*, La* dJJ* JUlJ 0 tf US' 
• ■b&JI f>t ^ S^LJI 3*LJI yi 0 Ijj-J1 'j,;,^, U,jU 

* J-e>} L-LU «JI ;«" ...I i*.^jJI *<, j^^JI 
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• o^-L^ 3.U cjtf jUl^JI Ul^-I ^Jl cbjUJI - \ A 

^y^OJ 0 Ij>J1 J& objUJI M^l 3,1^1 c-3 0 I _U 

jljyJI ^1 cbjUJI o* cJyLi- 0 \« j^c, IS - U 

• 3^Jt J,aJ1 j- cjtf ^bJI ^fJI <^JI J,aJI J* - T 
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• SJjjJl ^Aoy jl$ jj* ^jJuJI 

• ^ S,;bJI iLJI ,1,201 JUjjJI yife^. ^1 ^-o^^l 

• j^u^iJI j*sJjjJIj o^r"-" Ck^-MJ 'r^ 5 3 Ai -»■*■< * J Xt t»J' J l* 



^ui a* 5 « jy^ji j sr-*0 J' or* u or 11 -* ciJJ ' *^U* °»*< - T1 

• ^U^JI ^a; f> *)1 ^ o*< *->1^J 
• i-iUI elk, <4 cU)t qs. jl^JI^^JI ^ _M 

•ci^l- ^ jlu j^Ij-.l 0*sJjjJ»j or*^ 1 of^ 1 ^z^' r - T ' 

^jji j^Uj U f U» «=-/j sr*-*- v -**^ )l ^ - r ' 

• jbylt, 0iJ Jt* c,^ jU** Jl ^1 cuLoj - I _ ( 1 ) 

• jkfJuo obylls., 3^ JyU* jI-U, jLtu ^1 .^r-l cJ-o^ — T 

• jb,^ jbylk, *j4 '/^ 0)r* V* 1 ^ J*** J ] <-r»> - r 

♦ jbfJuo ^bjS\L f 'j^S 4/\L jjj-i* jU ,U». ^1 cj-e, — i 
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& 0 hs\ } 4*1, A j, o^^i-J! clyUJI yi jtf 

O- 4*1, ^.j, j-t ^£-«J1 olyUJI 24*1, jtf" 

jtf^ iA<,l, 4*1, ^j, J^^iUJl C.l r 'Uj| ^ 24*1, ^ J IT 

jtf^, 0 b2l, 4*1, ^j, j^.^LJI clyUaJI 24*!, j IT 

jl^J- jlsl, 4*1, ^j, o*^" «^V'UaJI ;>» 24*1, 0 * 

jiS& 2a-,, 4*1, ^ j, olylkJI ^ 24*1, 

^ifey ^21-., 4*1, j, j^^ijJIolyUail 24*1, ^» j IS" 

• 2i,jJt 

O - 0^1) 4*1, ^.j, ^tj-l^JI c-lylkJ! 24*1, <j 

• -4^ <j?e i»-9 
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— o 



_ Y 



l^OL.^ 4+ jrr ^ o^VI ^ <-*JjJ' <*LJ! ^ _ T 
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l*»^~j*>t ** v-r«o J-^o**^' .n-k J** <*LJI y» 



• i<, jU^L 'ill iitju 
jyc**- J-°; I***JI /t-fe J** i*— bJI 5»l — II yi 

• SyklUI ,1k. Jl 







2pLJ1 






















i~*UJI 


2»LJ! 




• 








4*LJt 


• 






• it jUiC VI iitJlJ j 3 yL«JI 












• 2^-Ul iLtaJI dhJ o^^LJI 
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. — ^^j, ^ «Jjk _ Y 

' WU1 wfj^ £-j 

* ^1 cJ/^i- 

* jb~£l. -u-yJl j^JL. ^ 
* O^i (-r-V ^j^*- £j 



_ T 



_ r 



o 



_ 1 



_ Y 
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*>* 0)r**) o V***" 3jl>.I^JI 4»LJI ^ 

^ Ia^I Jya*. SjL»tpi 4»LJ! ^ 

__ ^ ^ 



JH» <* *y*» UlMO 1^5* ^ SjL^ipi 4*LJI ^ 

q+ 0)r~*i * ^ U^ 40 Ir^f 1 ^ 2 2*LJ! ^ 
~ - j>LJ! S £i a ~o 

^ (jjjZ*) S3— l^t^0 t^j;|t Ji 2 ju^I^JI 3* LJI 
____ ^ _ 



Oix**) *y&»> 1<jLp— c ai 3 a^ipi 3*LJI ^ 



Ch 1 0)1"*) *yC&* L^mO 1^5* VjL»ipt 4*LJI ^ 

^ 0)r**) O l & t,.».*? l^^* ^ 3o».ljJl AftLJI 

0)r~*) * < >r -cu»- ji 3 jl^I^JI 3* LJI ^ 

OXr~*} *y**> 1^5* 3 JL»I^JI 2* LJI ^ 



jlfjvn, 3u*sJI cl^U, Ir'lW^ \f±~ cUiS" IS _ 1 - (A) 

^f-JI jLS"^, S^yUI WUI \jJl~ dJiS" US' _ T 

^J;|— Jl jlS Qh~£\,j Ji^JI I^ju. dJJf V**" US' _ t 

y» o-J^5— Jl jlS Ju* } o' J >- J, > v>-J' '/a- ^jS" US" - 1 

jJj$~Jl ^t^^/w^ ^li^^^S l^r-i— cUJS* US* _ « 

jLvJ^jj^V! **^JI I* jj-t-^J) I^jU cUiS" rf^-as- US' _ A 

jb-J"L> .v; t .ll JjujJI oU^pi I^jU cLUS" US' 



_ > 



t>*o i5l**H v» WUJI I^Ju- dJJS* 4ys». US' _ 1 • 

^jlLJI cl«)l» j» 5»U ob jU- cJJJ u^l, j L^JI ^ ^1 jS, _ T 
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c~yr. <^JI c,b jU-JI ^* jK^Li* ^bl^ o*-l^ ^ 

Jfl^jJI^ l*UI (^J^J i—vj J-i* J j Ik. ^Jl J— oj i*» 

• 2j*Jj S*L» jla, jlkJI jL^ji\ f 
^Jl L^, JykUUI j Ik. J-o, of* 1 - JLu 

• JUL. juh jlkJI jL-^^J! jjli ^ 

j Ijj-Jlj Vj-**-" ST^ J ^~*J 'j*^ j Ik. 0°*l~ ii. 



20:12 



oU'i W^k/< </JjJ jit* Jt of* 1 - - Y 

• S JL»I; JUL, jlUJI jLti^ll jjU ^ 

LOL-j*^ <^JJj-» L-hjJ^ ^Jj^f jUa* ^1 J-»j o*2*L. j*» — ^ 

JLu — 1 ♦ 

• JtU^lj JUL. jUaJI jL^jJI ^jfc £ 4 JUwJI IjK^iJt Jj^J^yJIj 

j kJj L^, jIjJLj jUa. ^1 jU, of* 1 - - n 

• 3ju-1, i*L -u^ ,lkJI jL^JI ,jU ^ 

jbJj L-^j oW 9 j 1 ^ c^ 1 J-°5 Ot* 1 - — n 

• JUL, jLLaJ! jL^jpi ^jU ^ 
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NOTES 



1. The word AiSruuna/ means both 1 twenty 1 and 1 twentieth 1 
and is used for both masculine and feminine . The genitive and accusa- 
tive form is CHr^ AiSrfinaA When used meaning 'twenty 1 , and inde- 
finite in meaning, it precedes the noun and does not have a definite 
article ♦ The noun following is singular, indefinite, and in the 
accusative case: 

lr* h Qlr** 'twenty ministers* 

It may also be used to mean f the twenty...' with a plural noun, e.g # , 

jj^^lhJ! jjJj£-*JI 'the twenty officials 1 

When it means 'twentieth 1 it follows the noun and has a definite article 
if the noun is definite: 

q }j JL*J\ ^aJI 'the twentieth lesson' 

The noun is then in the case required by its function in the sen- 
tence : 

jj^JLaJI 'the twentieth airport' (nonu) 

^^JLjJI jLLJI 'in the twentieth airport' 

2. ijqjh /ba9<j/ 'some 1 forms a genitive construct with the fol- 
lowing noun. Therefore it is in whatever case is required by its 
function in the sentence and the following noun is in the genitive: 

x'juP' 'son© (of the) ministers' (nonu) 
M.jjJl ^a** 'with some (of the) ministers' 
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3« In addition to singular and plural, Arabic has a dual number, 
indicating two of sorasthing. The ending added to noun or adjective 
stems are jl — /~4ani/ in the nominative case, and ^K— /-4yni/ in the 
genitive and accusative cases, for both definite and indefinite • In 
pause form these are pronounced /-&an/ and /-&yn/. 





/ra'iis/ 


'president ' 




/ra'iisaan(l)/ 


'two presidents' 




/ma9a ra'iisayn(i)/ 


'with two presidents 




/^aa'ira/ 


'airplane' 




/^aa'irataan(i)/ 


'two airplanes' 




/fix ^aa'iratiyn(i)/ 


'in two airplanes' 



These dual endings, like sound masculine plural endings, lose the final 
j when they occur as the first part of a genitive construct: 

L^j /ra*iis4a dawlatiyn(i)/ 'the heads of two states 1 

Cy£*) J <j~#j (* /ma9a ra?iis4y dawlatiyn(i)/ f with the heads of two 

states 1 

In this position, the genitive -accusative case ending /-ay/ has / -i/ 
added when it occurs before a word beginning with two consonants, e.g., 

i >oJ*aJI /ra^iis&yi ddawlat£yn(i)/ f the heads of the two 

v states* 

/waaHid/ (fern* is used with a noun only for empha- 

sis* When so used it follows the noun like a normal adjective and has 
the usual case endings • Note in sentences 25 and 26 o>»lj cj; 
•at one time 1 , meaning Simultaneously 1 or 'at the same time. 1 
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5. The number 'two 1 , likewise, is rarely used in Arabic since the 
dual form of the noun is sufficient ♦ Its forms are: 

Masculine Feminine 

Nora. 0 ltfl /ien£an(i)/ Norn, jhtfl /i6nat£an(i)/ 

Gen. ^1 /i0n4yn(i)/ Gen. Cx ^i\ /i6nat£yn(i)/ 

and Ace*" and Ace." 

6. A common variant of a noun plus adjective construction such as 

,t£H jjJ 5 £-*JI ! the important officials 1 

is * 8 ^ ^ 

tfJ)$~J\ j[£ 'the important officials 1 , 

where the adjective is in the case called for by its function in the 
sentence, and the following noun is in the genitive* There is no basic 
difference in meaning between the two constructions. 
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VOCABULARY 



twenty, thirtieth 9i3r&ma Olr 1 * 

Yugoslavia yuyuusliafya {J^L^y^ 

som ba9<J a 2 **-* 

large, big, important kablir, (pl«) kib&ar j\£ « 

responsible mas^uul, -4un OJ — ' Jj>~* 

top officials ( f the im- kib&aru lmas^uulfin ^J^y^JS jiS 
portant responsible ones 1 ) 

to attend, come H54ara ye^ 

to come to Hacjara *llaa ^1 j**** 

two presidents ra 9 iis4ani 0^~#j 

two (masc*) ien&ani jLtfl 

one (masc.) wSaHid Jt*-tj 

two states dawlataani 



20:17 



236 



i^^JI i**WJJ, 2a»^JI r vi ii*A 

• ^J;J SJUOJI ^Vl H*A _ I 

• Jjj l^ij J^j L^i Sjj j «kku 2jwuil ^. VI ii*A _ T 

• 4*)}jJI *JaiJI «JLa jl>«ae jljj-Jlj Jftyjt dJJS'j — » 

♦ 4jjjJ! iukUt -JL* *UI J,j -Jb^JI c-UV^JI, Ujli*^ jl^l dJ-tf, - Y 

. jjuoJl r V» ^ 'UVI J 3 jJI o- U J>t , l^Lji^ , V ^-J1> cr-'^i - * 

• cub^ ^— Jt yt f U SjujuJI ^ VI *L(^J — \ • 

• \*jyt o- i*J,jJI Ui*JI -JitJ f UM ^r^ 1 Z^ 1 ~ * 1 

• »UI J, j jt* 0 VI 5^1 i-UJI - IT 

• 2*^1 3U.WJI ^ ^ i*J,VI JLJlLJI _ I V 

• j-k^i jl*.wji a- o 1 ^ j!j>-J1j - »t 

a-iui, a^yJi i*,**-*^ U*l sJkJi -Jj* *U*VI j,jJI ^ _ n 

* 3 jjaJI j^y^J I j«, < i^^iJI i-o^LJU pLJI ^u»VI < > a ~l l — I ^ 



am 



237 



♦ 0 i\ 4J*SJ\ j c^l c^J _ T • 

• J^yJI OuUJI J lye* J VI C^pl Cw«J dJJ^ _ T 1 

* **> Jj J > Vr J; J *Jj J Lat< olb _ T 

♦ dJJ a*, •U.VI^q^ *L- ii.ll) I «LJI J-i 'L*V1 ^ _ r 

**** v» o'** cjpi ^ ^ **<^Ji u*UJi $\yi* o J j^y i'/* 1 ' — 0 

• 3jl>oJ1 r VI 

• Zjlm&JI ^Vl l^c 

4 ..,«,»■ j Vlj « Jj» *La*l <■■■,« .-L SJaJUJI *JLa j If U A 

♦ iu. o-tr**; £«■*" «>»■** U-JI jWj \j^m> jB" Ljlu ^jU — I • 

M^V ^£11 J\ , jj^aJi r VI ii^ f LJI ^Vl ic^b^ >L-JI >U _ n 

• cJUa ^Jjj—JI ^ US' £. cbjU 

• Otj-JI o-cr*J> •'jX « ^Vl ii^J f LJI /^V! ^cjb^ /—J! _ It 

• cUJf 

^1 jl jl^ J^S 2^aID! ^1 jU i«^-*JI UU f UJI ^Vl _ U 
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IL-lLJl, J^j^I 2JUI 0 VI i«^JI ouUJI ^1 'UV1 J,oJI ^- _ 11 

O* i^^-JI OwLjJI «Ui ^JUI ,~$J1 yi -UJI V ^ </ *^-J*5 - »A 

y» Ly^ll ^-iL. 'L-JI o^^w ii^ju SjUjJ jJLJI JJ> — T T 

* 5u=UJI 

^ JJI f L^-JI yL^aJI yJjJI U JbJ, CJ, yi 0 U ^Jl^ ^jl, /J _ Tr 

• dJUl SJ>U> -j* 

• juJ, ^ *b^JI f>t 'U. J*>, La* JL£lJ «/ l - Tl 

u^l^l U^5> f> *11 i^yJI ouUJI yi «U*VI J,jJ1 cai _ r 
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_ Y 



_ A 



JbJ^I Lysj. a»Vl f>t J^JI ocUII j 'UVI J,jJ! oai 
jbJ^JI U^J. ^V! f * J^JI ooLJ! ^ *UVI J,jJI cai 
L^JI *L~ X«„*JI U»M JjjJI cji 

l&j^'y o~JI ^ 'U. X^^JI 2L-WJI 'UVI J,jJI CUi 

U^j. f U o^l ii. i^l ouL»JI j 'UVI J,jJI cji _ n 

U^J. ii. j^Jl 3U.LJ! ^ *U*VI J,jJI cai _ 1 • 

Vr*-" 'L*VI JjaJl cji _ » 1 

by5$. jb-lj ^-.1 ii, ift-^iJI oi-UJl •U*'M J,jJI cai _ n 

f UJl J^-^l JLs-JI ^jJI yea. USj _ I — ( T ) 

i^j-iJI OteUJU f UJI J— H\ 4iym». „l».JI j«3>J1 ^ OSj — t 
S^jjJI OC.UJJ f UJl liy^. jL tr J\ fZyJ\ yCo- jSj — T 
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it^jJI ouUJU f UJI ^Vl o*J1 ^jjl ^ jty _ t 

i^jjjl iA-LfJJ f LJI Xyl) 4Sy^ 0*-JI ^JJ! jS, _ » 

* *- clDI; 

i^y-JI 1— WJU f UJI S;^ o*J! jjjji ^ _ 1 

i^jjJI LjJJ f UJl J— VI 4Sy~*. JLfr-JI ^fJI ^O- jJj 

i^jjJI o^LrJJ ^LJI VI j^JI ^fJI ^a*. ju»j 

AtKjjJt 4A«UJU f UJI ^Vt i'^->. OfrJI y2'yJ\ yi^ JJ } 



_ Y 



_ A 



_ ^ 



i^^l LrJJ f UJI ^Vl i;^ j^JI ^{Jl ^ jJ, - 1 • 
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O* O 'r^ O^rJ **-»>*-JI 



Ufc «ujs" V^j 

4~UJI J yi* iiyJ 



- 1 



_ Y 



• OUUJI y* 5J,J JS" 

j yi* 0 H\ y* tfJUl v ^iJ| ^ L^f 4^ IS 

J 0 1\ y* jSS\ Vr *JI o* jtj) UJ ^ US' 

• 2*y-J1 JU-UJI 

• S^jjJI OU.UJI 

0 V1 ^JLJI V >-Jt c>» w- L&J US' 



_ A 



- > - (O 



_ T 



_ 1 
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J^aJLJI^' t£ SJa&JI 4 JlA j l-LtJUf. jl^a* Vr**Jlj 
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Ul^l objUJI ^ ^jjl ^ f UJ| ^Vl cjw jj, _ 1 _ ( 1 ) 

Ul^-I ^1 objUJI ^JJI ^ f UJI ^1 cjuj ui, _ T 

IaI^I ^Jl objUJI ^ yz'yA\ j f ui ^Vl c.w al, _ r 

Ul^l ^Jl objUJI ^5JI ^ f UI ^Vl uJ, _ i 

Ul^l ^1 objUJI ^sJJI ^ f UJ1 ^Vl c^juj as, _ 0 

Ul^l gJI objUJI ^ ^jji ^ f LJI ^Vl cu»j ^ _ n 

Ul^l ^1 cbjUJ! ^JJ! f UJ1 Cjw ai, _ A 
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Ul^l <jUI objUJI & <j f UI ^yll CU»J Ji } 

Ul^l «^JI objUJI ^ ,^$JI f UJI jS, 















JL* 


Jj^aJ! ^ f UII ^Vl 
• S^^JI i^trJI or 1 J' 














JL* 


3j>sJI ^ f UJI 0 K } 






Jj 


34*cJ! r ^J f UJ1 ^Vl ^ 






ol 










3j^J! r 3U f UJ! ^.Vl 0 tf, 








3j*3JI ^ f UII 






a* 


3u*aJI ^X) f Ul) ^Vl 


3JU,, f U <Ob J<i 






3j*aJI r >U f UJI cr-VI 
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elb cUXJl eJL.j J c^b^ ^L-JI Cm ji, I _ ( A ) 

• Sk^JI l^J\ } i«l,jJI 

clb ^ oiaLjl ^JU, c^b^ /L~JI Cj^ jj, _ T 

* A^yJI JjjJI^ *J 3 jJI *Jaui\ 

clb ^ cUX*J1 ^ -eJL., c^'b^t /—J! Cj^ jtf, _ r 

• JjjJIj Wj^ll 

aJs ^ oUXJI ^ «sJU, cjb^ /L-JI a;, _ t 

* **>JI J^aJI^ ^jJI JukJI 

* JjJJ'j *JjjJ1 ^UkuJI 

clb ^ oUX*JI j# c^b^ ^L-JI Cjl»j of, - 1 

• i*,L*3_VI J,jJI, ^jj! UaJI 
^ cliDLJI & j c^-b^ Jl cm jJ, _ Y 

dfc ^ cUX_*J! ^ ^aJLy ^» cjb^ /L-JI Cjuj ai, _ A 

• 'UVI J,oJI, ^jjl UiUt 

clb ^ oliiLJI ^ 4=JL., c^b^ Jl cm ui, _ > 

clb ^ oUOLJI ^ tfJL-y ^ cjb^ Jl cm a*, _ I • 
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~vi *v> ^ j uvi j^jji 

~VI 2i*A y» *UVI J,JJI 

• r V1 iV </ J,oJ1 ^ 

cUOLJI ^ j*-*. clklt v lk». j0 cjpt ^pi; «£-ujk3 iS 



Sttlt 







_ 1 


• Su^uJI ^Vl H«a jfcuft^ 




_ 0 






_ -\ 


* JjU^Jl ^Vl Si*ft <j y\yi* yyjlj 




_ Y 






- A 






_ A 


2o»sJI -.VI *V> -y : JL>oJI SkjjJI it .v*~*JI ? 

j ** i|f w y ^* yy * * y 


" y y 


_ \ • 






- I 1 






_ 1 T 
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NOTES 



i # Cardinal numbers from 21 to 99 are formed by the units (the 
numbers from 1 to 9) followed by } /wa/ 'and 1 , followed by the decades 
(the numbers 20, 30, Uo, etc#) # The counted nouns follow the number 
and are accusative indefinite singulars 

lr*jj OXr^J 121 ministers 1 

SyUo j )r U) 4jl^\ } ! 21 airplanes 1 

UjJ Olr 1 *) 0^1 * 22 listers' 

U-iJ Ofr-^) ^ ,23 ^is* 61 ^ 1 

jfXs f 3o airplanes* 

Note that, except for 2, the units are nunated, and, except for 1 and 2, 
are masculine in form before a feminine noun and vice versa. The de- 
cades after 20 are: 



30 


0** 


/8alaa6uun(a)/ 


Uo 




/'arbaoflunCa)/ 


So 


o>— *• 


/xamsi5un(a)/ 


60 




/sitttfun(a)/ 


70 




/sab9i5un(a)/ 


80 




/9amaanuun(a)/ 


90 


0**-* 


/tis9&in(a)/ 



As for $ the genitive and accusative ending is /-fin(a)A 

It should be mentioned that in actual practice, the numbers are 
rarely written out, but rather appear as numerals * The tendency then 
is often to read them as spoken in colloquial. While the student should 
recognize both, he will be permitted, when they appear as numerals, to 
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read then in colloquial Arabic, 



a. Ordinals from 21 to 99 are formed by the word ju-Ij or the 
ordinals from 2 to 9, inflected for gender, followed by y /wa/, fol- 
lowed by the regular number for so, 30, etc* Like other adjectives 
they follow the noun and agree with it* 



but 



0 ,^JI 5 aaibJI syUJl 



•the si st lesson' 
'the 21 st airplane' 
'the sand lesson' 
'the sand airplane' 
'the 23rd lesson' 
'the 23rd airplane' 
'in the 23rd lesson' 
'in the 23rd airplane' 



3. For 'United Nations' all of the following are used* 

km /eOi+iana/ 'now 1 Is an adverb of tin*, and Is In the accusa- 

tive case* The prefix is the definite article $ and so becomes /l-/ 
when not following a pause # In pause form, it is pronounced / al?iax\/* 



5« The word *U*I 1 members 1 in the phrase J^j 1 member 

states 1 is a masculine plural noun used in apposition with J^j . 
It therefore is in the same case as J^j • 



ami* 



a5o 



6* The preposition — I /li-/ is often used to mean 'to have 1 in 
equational sentences such as the following: 

tjitr* jtjyM fTh © minister has a car, 1 
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VOCABULARY 



body, organization 


h4y?a, -£at 




nation 


?&nma, (pl#) *&nam 


f*l 4 ill 


the United Nations 
Organization 


hiy^atu l 9 &nami 3* 

XI UU. v U CUl JLLLcx 




league 


1 Aaml oa - ••aat 




the Arab league 


al 1 aanvf oat u 1 oar abf wa 


tt-, all 1 !wl I 


organization 


mun&dSama* -ciat 




member 


9ddw t (pl#) ^asd&a? 2 


'Le»l « ye* 


member states 


duwalun *a9(Jcia 7 




Burma 


b&rmaa 




among 


min 




secretary 


^amfin- (nl») ^umanaa?^ 




ee ne r al « nubl ic 








*? nm^ ■? ruin nt^mm 


1 1 


wr • 


almistir 


** II 


U Thant 


yuu Gaant 




now 


al 9 cian(a) 




Hassuna 


Hassuuna 




Sweden 


assuw&yd 
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^>JI [<f\Ji 0> J f /-Jl Ijit j 
i^rav « 0>"4> /—J' « « OX fU J** J-«> 

**•) V^ 9 *J* OX * A *- U 0l>J OX"** /—J' 

a^l VUl o* ox ^ ox-** «r— J' J-j Uju» 

jl^j ^^-Ji JJ » ^y°) y» *4J<£ o^> 

*i*-AJ» J1 jlkJIo- 0> J, j^JSy s«>Ji gui VJjo^ jt 

• O^x </ M*^ 

• C*^JI jj^, 4.U J^i-I ULa? JliA jL Utf £y-OJ 

tyasrJj oy*> /—H 3 Ai , -*^ a,, x^x 1 ' t ,JI ^ 

• Ox* 

• </ OX 

J>2-= «/J1 'IwP' crW;» 'Ai 0 1 * «/ J»- ^ ^ 
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0 yJ, jUJI JU UUiJI J4», ^ ^ ^ 0 ! JU^ _ J T 

• <4 4M>k Jl 

• <*>.VI aJ,oJI l.USJI J^y ^ 

*>-VI UUiJI^ ^ jl o^" ^ v*JW ^/^' oM JU - »Y 

• ob jUJI cUb ^5 j3 

•5-L-»J» UUaJlo^ jl^t, 3,1* u^J aXtJI o? O* - » 

leUUI o- ^ ^ ^ f U 5^ cJ^.1 ^Jl j,i ;> ji^ 2^ ; ^ _ r 

• or^ 1 «/ o^M 1 o? 

♦ 0 VI Si— j^ogi ^ oUX-JI 0 l< } ^ ui J, VI 

o?*-' </ or- AVI fx^^' <^> JW o-~ >u _ o 
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* JW*J iitjJ JjN-oill 45, Uj 

• JuttJI ^ J La ^j—JI ^ 

^ J,*U5 3^ JjUj </ J\ 4«yJI OmUJJ f LJI ^Vl J-flj — A 

<JI/,VI IJla i*&J ^ O^JI 0 I JU ^ • JotJLr U*i 0 £ 
4*UI 3j*aJI c-Utyl J' Sj*aJ» r >U f UII ^1 ,jU _ )V 

• a^i d)J a*, ^ a^j ^ 0 vi - > 1 

W* ^-h </J' ^Vl JUUpi ^ jlcJl^ ^ yJUl U -11 
y-^ij c,^ ^1 J, VI objUJI -us JyuJI oWo^ j J - 10 - * Y 
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• Uj4~1 >•? ..." 

o- WUI 5,1*^ V^ 1 oV Wi^/. *,fcvW!> o** - » -CO 

O- JJ *> WUI 3,UjJ 3^jJ! J,* J? WUat* h X Ji^J 0*3 - T 

• a,yjui J,jJI 
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• Ot^JI, V«-JI 4jIl)} SyjJI 0*i 

u>ui s,^ -^jji a? w»w^ 3,1;, ^ 0 ir, 

* fX* 11 rt^» J*» W ,£ — *N «-V* 

* ^yj\ 'I— «^«*H t il 

VtUiJI ^ 3*af jl< j^i*«ftlJ ^y-o «l3j 

• f W 'JLA C^JI 

' f W rt-t> W ^Jl j;^ 
</J' UUDI 0t< (>• **** o 1 * o^***-* 0 cr* Ji} 
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tf,uJi Uuai s*>Ji WUI ji ^ «,i ju, _ T 

WUa*^ U ^ J>l cfcjU. cjyll^ ^ ^ytc dy», _ T 
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IJLa JjuaJI ^.Vl il«A l^UI <j /^» f Ji j£> _ I _ ( 1 ) 

5j*aJ1 j-VI 21** ^ ^J^, WU! p jl» - T 

♦ I OA. 

Jj^JI r ^ iV>> </ oir-y sT*^ 1 ^ f 5 42 ^ ~ T 

-u*aJI VI ai^ WUI t^-a? f aJ - i 

ij*oJI r V1 WU1 «/*cJ f a? o*j - 0 

Ju»aJI r Vf 3i«A WU1 C*m f jS 0 t, - Y 

Ju*jJI ^1 j^J^ U$U1 C**, p jS — A 

j^V^c^JI ^i-U ol^SJiiJI 'U*l ^ J& IS - J - ( Y ) 
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JU^l, V-r *^l ieU Cl^ji iJioJI Jsljl, JM 1$ — i 

IJj* J, VI f> JI ^ i^U UiiJI 'U*l Ji 1/ - 1 

• i^aill cLb c^J £j~,VI 
cJJJ ^ J,l ^ <^\f?y> l^J\ 'U*l j& IS _ Y 

jtslj i'a^aJI ^Xl f U)l j^VI cJ^fJI jj } — » — ( X ) 

4j^zJ\ ^Xl ^UJ! VI cJ^^JI 4 Jla ^jqj^ jjj 

OuJ^ 2 JL>CJI ^X) ^UJl J*-Vl Ol^jjl 4JLA (jcuo ^ Jjj 
4j^Ui\ ^Xl f UJI VI Ol^jjl 4JLA <jin^ USj 



6 



_ 1 



_ Y 
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cr^r) WW <Jf+** o^u^ 1 f L*JI — \ — { \ ) 

O^jH W*tJI <^-aJ ^* or-' o^*^ fW Of ^' — * 

jl^JI, >^j$Jl <i ^5 or*' ot****^ f^' Of" 5 " ~ T 

0 j j^> O^ur*' cr *Un . U f^' Of ^' ~ ° 

O^^J O 1 ^ sT** 5 O^cr* 1 i >^mo1J f UJI — 1 

J-^lr-'j O W sT*** O 1 * u-' Of***^ fW Of ^' ~~ Y 
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NOTES 



( xit * fhead of the ministers 1 ) and J^lj^JI 
(lit. f head of the cabinet 1 ) are used interchangeably for f prime minis- 
ter*. 

2. ^yo /^arraHa/ f to announce 1 is usually followed by the pre- 
position _^ , e.g., 

jl**, f He made a statement. 1 

ob jU* eJb-A jL ^0 'He announced that there 

were conversations* 1 



3« In addition to the perfect, each verb has an imperfect, which 
basically denotes incompleted action. It is usually translated by an 
English present or future • 

The imperfect is formed by prefixing person markers to the perfect 
stem (or a slightly modified form thereof) and is regular for each of 
the derived forms of the basic verb. The person marker for the third 
person masculine singular is /y-/; for the third person feminine 

'it(nu) comes out 1 from Jt x^ 
f it(f«) came out 1 

Note that in form I verbs, the vowel after the person marker is /a/ J 
the vowel immediately following the second consonant may be any one of 
the three short vowels, with the following being generally true: 



singular, it is 



•3 /t-/ , e.g., 
/tfigduru/ 



1) if the perfect has /u/, the imperfect has /u/j 

2) if the perfect has /i/, the imperfect has /a/j 
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3) if the perfect has /a/, the vowel of the imperfect cannot be 
predicted, but must be learned for each verb* 

A verb whose final consonant is f alif *, written either I or ^ , 
undergoes a change of this final consonant, e.g« 

jj /j£raa/ 1 it(m. ) took place 1 

/ytfjrii/ f it(m. ) takes place 1 

The same phenomenon occurs in J;-**' , Form IV of this verb, e*g* 

j /?£jraa/ *he carried out 4 

iSj** /yiljrii/ f he carries out 1 

Note that the vowel following the person marker of Form IV verbs 
is /u/, and that, since the •alif 1 of the perfect is dropped, the Arabic 
spelling is the same as for Form I verbs, so that only the context will 
indicate which form is intended. 

U* /sawfa/ is an invariable particle that precedes an im- 

perfect verb to indicate the future. It does not affect the form of 
the verb: 

/sawfa yastayriqu/ *it (m.) will last (for) 1 
J j *r. yJy~ /sawfa tastayriqu/ f it (f # ) will last (for) 1 

5m l*LaS /qsujdayaa/ is invariable, has no case endings, and 
does not take nunation« 



22:11 



263 



VOCABULARY 



Wilson wllsun 0>~^) 

Bonn b6on j>< 

cabinet, ministry wazSara or wiziara, -&at ol_ i Sjljj 

II to state, announce glrraHa, yu§firriHu bi- — ^ ^-ot « ^© 

discussion baHO, (pi.) *abH&aO cU^I « <lo^ 

will, shall s&wfa 

it (nu) takes place y&jrii %Sf*t 

it (f.) takes place tajrii 4 

Berlin barlfin 

problems, cases qa<j£ayaa LtUJ 

X to last, take (tiros) ist&yraqa vir^' 

X it (nu) lasts, takes (time) yast&yriqu J>r* s -'* 

X it (f.) lasts, takes (time) tast&yriqu J^JuL-j 
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j^-wi VI « 4iym>- . I ft .11 < ^l^j-JI jLwVI <U-eU C 4^.4* ^1 J^Oj _ I 

' cTf>«-' 'A J (/ « **tr«J1 i—LfJU f LJl 

ooj^ ^aJI jlU. <J! J-o, U ju* f UJI ^Vl JUfc-J jB" aS 3 _ T 

• 2J,oJI ^ 

j Us VI ^ ^,5-JI ^ objU. M^V >U uS j*JI 0 € _ T 

• ^,-JI 

i^^-JI 3U.L4J f L-JI ^Vt 3,1* j '/^ t ,JI Ji * — 1 

jii^li^UJU f UI j^VI 0 I o/J jl» -k-,VI J,UI 'Ml 2Jlf, cjtf, _ • 

</ cf>f* ^fJI jl cJ^il clIJ yi .k-jVI JfyJI *L;I JJlSj o/J _ 1 

• 2«JUJI, i^^JI UUiJI ^ 3,1^1 oils 
•LrJ VI oVI^^a*, UJ tf/j IS J*-, VI J^SJI «M' ^If, UJI t-U c/j - Y 

• ^>VI hJUJI 

JL» Sw^tJt owLyJJ ^LJI j*»VI j I Cj/^ jtJljj >* J 'j ^lil f^Jlj — A 

* cJLa ^g^...! *La» JUtj $—y (y (_/^»l 

i«,*JI 'l^VI -J*,, J*-.,VI j^JI *l^l SJtf, Le^l ^1^ c/J _ > 

♦ ^Vl 1.JUJI ^l^VI oVtf, 
y^iJI jJUJI UUs^ <jyr «W jl *MVI oVtf, cJU _ ) • 

jl^^-I 'L— SykUJI Jl jk f UJI ^Vl jl ,t«i.Vl oVIf, o/j 15" _ 1 1 

* ^l^^JI jUmVI 4msU ^> {y^yr-A 'Lot 
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ju< jV J "iiy^ o^Jl 0 I ,1^1 UpmcJI o/J, ^jyi ^1 jl 

Ut^l objUJI 0 l< ju» S«yJI o^WJLl f LJ! ^Vl c/ o jj, 

' A»^U C^tf l^jlj i^^jJI} igJUJI L^LaLII ^ cj€ f~y> if 

• oA^=> o? 11 **- srU*^ 1 

2j*aJ1 c-Utyl Jl « Jo»oJI r VI i^J f UJI ^Vl .cwb^ £-J1 jU 

• j f g s?>b 4 U? -uc, 

• Z«JU '1^1 cVUi Jx-jVI j^sJf J^Ju^ «/^* 
u-» ^ Ji 0 I ^1 'U. i«JLJI ,1^1 oW, o/j 

. lujjj] VLIV j^J, Jl J,t*j 
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* 4.U cjC JUa ^J } j— Jl 

jl*. 2,1;^!^, 'U^VI fH *L- iutJI «Ut <j j^JI Jl jU - !• 

* 2**>I» y» ^Iftl '* ...» 'La» 

*;L 3 2jl~*. c^tf ^Uj j L jUaJI <^J1 J-oj Uojs» t ^H^j~oll jJ 5 _ 11 

• 2^J1 d± »U»1 l^c* 0ar i», 2a- L*U 2/li> J» Ua Jl 0 VI ^ _ \ T 

• J^sl^L wily* I, V>*^^ 

2jl»oJI r VI 2v> «/J1 jj,^JIj *3JbJI 2*£iJI -iA _ 1 1 

• 2a*juJI Jl J-*, La* f U)l L _ 1 A 

• djuu jl*. L^-it ^ju> objUJI '1^1 «*t~ i>* — T * 

>L. 2;^ jl^JI 0 1 .k-,V1 j,iJI '1^1 SJIfpl,; ^ - 1 - ( » ) 
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______ ^I^JI j Us VI Jl 

_____ ^ ^^jj jUsV! Jl^-I 

Jl^r-I >L-> 0 ,-J, /L_Jl 0 I __,VI jf^JI sJ^Vf _ • 
— — . ^^j, jUsV , 

Jl^l >U cjb* /-Jl 0 I Iw, VI J^UI 'IjI SjK^l-i ^ _ 1 
_____ . ^g^j| jUs ^|, 

i^yJlU-UJJ f UJI ^Vl 0 I __,VI jf^JI %i ajtyi,; «/ - Y 

" </UkJI jLjVI Jl^l >U 
.jlwsJI ^ f UJI ^Vl 0 I J-w-VI ji^UI 'Ml iJtfp U-* y» — A 

~ yPl^^-JI jUsVI Jl^l /L. 

ji^i -vt^i ai. ji -twjVi j^ji ajtrpL ^ _ > 

l^L^* ^jr^-^j o' J*->H 0*-" '^l aty U ^ — I • 

♦ ^t-ij-JI jUsVI ji^i >u 

Ju-pUJI Jl J-*, X;^ a-JI jl f> «JI ^ ^jI, ^1 jl ai, - I - ( T ) 

J\ j-M «V^jJ' J 1 r W *->b t ,J ' ^ - T 

4-oUJI Jl J-*, ui-JI Mjj.^ 0 I f>4 J1 £_UI a*. - r 

<J\ J*, W-lkt^ o' f^ 1 * J l> t ,JI ^ - 1 
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4~eUJI Jl J-oj Oy-i) /—Jl ,^1 f jJI f~y* yt.j\j ^Ul Jjj 

i~U)l Jl J-*, c^b^ yL-JI 0 I f> )l *jl, ^Ul a?, 
J-°> 5*^ji f LJi c^i\ 0 \ ^\ js, 

J-,, Jo^JI f UJI ^Vl 0 I f ^)l ^jl, aJ, 

<u-oL*JI Jl J*0j ju,. j-JI clL jl ^Jl jSL^t ^jl^ ^IJI jjj 
Jl J-y UpLj** «*jn**-<-n*0 o' <W * J l> 

Jl o*JI J^/ty 5*^1 'VVI 5Jtf, o/J Uf 

Jl a^-JI J^o/M 5*^JI «Ly*l 5JS", c-/j IS 

Jl u*JI J^U 5^,JF^;*I SJIT, c/J US' 

♦ f U 3UJ 5,1*; J 

Jl 5;j~». -t*-J1 Lj i^jjJI 'UyVI Sjtfj c/j US' 

• f g j 
Jl 5;^— o*-JI a^yJI 'M^' *J*j c/j LT 

• r g »^fc -jUj j 

Jl 4Sy^ o*-JI a^JI 'LyVI SJtf, «=-/j U* 
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i^-* jy*y \f j^ji u^i ytf, c,/j _ I • 
/Ly j^-JI J?*, M a^JI 4 l^VI SJC, o/J L5" _ n 

• safe 2 A; </ 
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— — • 3o*3JI ^ 

^Ull J,j ^ jUjVI 0 \ i«JUJI *W;V1 oVtf, c*UI, _ 1 - ( * ) 

fJUJI J,j ^ jUjVI 5*5J 0 I S*JU1I oVIf, c*1JI, _ T 

(JUJI J, j ^ jUsVI j I i^JLJI oVtf, e#Ulj _ t 

(JUJI J,j ^ jU^I d)' ^JLJI 't^VI oflf, c*IJl, _ • 
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jJUJI J,j jy jU:VI a^j; 0 \ ^JUJl %VI cuVlS', c*UI, 

^JUJI J, j ^ jU=V! 0 1 i«JUJ! % oVtf, c*ljl, 

' f oS ^1 

^*;£JI J*-,**) l^U. dJJ JL*, <Jy-, 

tjL^J, Jsu.,VI JfyJJ ItU* C^, d) U* Uy_, 

'O^J<} </**J J*~jVI Jf/iJ> ^ 

# 0^ VrU» </*tf> Ja-, VI j^J\ UU? J VI O^, 

•e*£iij 0 kj ^^j, j^lji ttU; c^"3vi 

if***} -tu-^VI J^iJI WUi C*, f>t )\ pj* JU, <-ty- } 

klX, J*^VI oj-iJl f ^JI ^ juh <^ 

• ^1 (JUJI 

l*u», Jsw, VI jj^ui itU; ^ ^jji Ha, 

jUjVI*^ Ja-.,^! UU; ^rjjl IJLa, «Jy_, 
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•US -u^ 2j^JI ol^Vpi, ^Wj o* clJLn U>U- jU _ i 

* elk* J****-*-! 

Crf>e~' 'Ltf ^ V/^J^v^^ fAj o- /—J' jt — 11 
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4^; ,Lil 

*Ai ^» fJLJ 
,UI ,JUJ 

"A; ^ 
^ (JUJ 

«Aj |JL*J 

^» pJUJ 
^ fii-J 

*Aj ,JUJ 

45^; ,ui fJUJ 

4= A; ^ 



<j oVtf„ J* o/J ai, 

^ 'LjVI cK„ U~JI J* o/j jj, 

^ cVIS^ ci^JI c/J j3> 

j 'lfii\ cVB^ ci^oJI JS'o/j jJ, 

c^, q^ll J* o/j jS } 

^ 'L^l d€„ lwJI Jf c/j ai 3 
• c, £J!j ItJ^ju-JI 2 .1TL.11 

*L:V1 cVB"^ c*»mJI J* c/J jj, 



^ 'VVt o^J! Jf c/J ay, 

^ -Li^l J5* c-/J uJ, 

j "1^1 c^tf,, i-wdl j£ c/J aJ, 

oVS^ U—JI c/J oJ, 



- » - (A) 



_ T 



_ i 



_ 1 



_ Y 



_ A 



_ ) 



_ 1 T 
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NOTES 



i . There is no difference in meaning between U and ^ litem of 
news 1 or between the plurals 'I*;! and ^Li-I f new3 ! . However, 'LjI la 
used more frequently with SJtfj 1 agency 1 to mean 9 news agency '* 

'i^Vl *XC) f the news agency 1 

a* As has been noted previously, most Arabic verbs are built from 
a three -consonant root with various modifications (of. Lesson 8), 

The following are the perfect and Imperfect patterns, in the third 
person masculine singular, for those forms which you have already encoun- 
tered. Semantic relationships of the various forms will be dealt with 
later. 



I. CiCVCa 
IL. G&CCaCa 
III. C&aCaCa 
V. taC&CCaCa 



Perfect 

jjup /q&dara/ 

/yiadara/ 
/taH*dda8a/ 



X. istiCCaCa j^is-l /ist&rraqa/ 



Imgerfect 
yiCCVCu /yiqduru/ 
yuCiCCiCu C 40 * /yu^irriHu/ 
yuCdaCiCu ,jU* /yvrfladiru/ 
yataC&CCaCu ^jl>j^ /yataH4dda0u/ 
yast&JCiCu j j *~—t. /yastAyriqu/ 



Contrary to Form I verbs, there is no variation in the internal 
vowelling patterns of any of the derived forms, i.e., the only perfect 
and inperf ect patterns for each derived form are those given above . 

Note that the Arabic spelling for the perfect and imperfect of Fonts 
I and II is the same, so that only context can determine which is intended. 

During the next few lessons, both the perfect and imperfect forms of 
the verbs will be given, but the student should learn to form the imper- 
fect from the perfect for each of the derived forms. 
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Moscow 


m6oskoo 




union 


ittiHiad, <4at 




Soviet 


suvyeetlyy 




the Soviet Union 


alittiMada ssuvyeetlyy ^yJ\ jUsVI 


agency 


wak&ala or wik&ala, -4at 




news 


naba% (pi.) *axkb&a? 




news agency 


wak&alatu ?anb£a? 




East 


Xarq 




middle 






Middle East 


a88&rqu 1*6*9 a\ 




international, world (adj.) 


9aalam£yy 




spending (time) 


qa$*a* 




world 


9&alara, (pi*) 9aw4alim 2 




news 


xibsr, (pl«) ^axbiar 




news agency 


wakialatu ?axb£ar 
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jUOU JUiVI ^j, s^j o* \jJ- Jtf-J ->tt! r - J, j t ,JI 

^J,f-JI, JUiVI ^j, ^ C^JI 0 I 2yklill *jI, 3 ^>i*J *->l, / J 

• j>1 'W^ i-t)j U 

aU:i 



u**< ^LJ! xJI i*^b objU- cJLa .J^Ij ^-.^ yjl 

cbjU, 45,lj.j J>U J^l 4:1, ^i»-aJLJ ^y-o JLci'jH ^jy J*a } \*Me } 

• JliA jjjj-jl jlS £» 

l^DU. 3^ 3,1*; gik*^ J! jLsiVI, JUjiVI l^j, v^J 

* pS \S J Leu*' £ir** 
g 3*^1; objL. cJLaj ^1 ^yJI JUiVI jt), v»j 

• ^ >vi VtUyi yjuji juJi cr J } 'y~i\ 



J\ ii. ^.Jl jUaJI *j^ui) r VI & jlsl - Y 

*J «i.j»s, -UJI iJ^U- -ui ^ JJ1 yi—J! ^fJI ,L^I U~J! J^c/J _ A 

• J*Lr-W oU' ^'z^' **** O* 

S^JI l*L)V JUl^ jUs^I 3,1,; JiU «i^JI _ 

cbjUJl V 1 M j^l X«JW -1^1 c^tf„ %0U lit, o/J _ 1 » 

• *,jU jt a*- aLJI 

^ objU- i s^JI I*-UU f UJI ,>-VI . j*JI ^» - ' 0 
• S^JI, *«JUJ1 0) yi}\ ^ i«yJ1 JjuJt ^ 

'W'a^i c "*- 5 ^bJ! *.»Ufirtl ^^AJI, ylUJI J-Jl ^ - »Y 

0 ! jl*, ,IUJI Jl J-o, La* a^*-^ aJ5 C/* L ~ M 



2UJ3 
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_ t 



J^JI U-LJJ f U)l ^Vl 2^; J>U ^1 jJUJI C*- ^ _ T | 

♦ Jk» 

<>-*- Jl JUiVf ^j, yU aJ. _ I _ ( T ) 



• ^jUsSVI j,^JI 

• j La* VI a ,pJ! 

^i*, J cboU. 'I^V JytUJI ^1 JUiVI rm j } Si* _ o 

J^. J>~ obuU. VV sr 5 '/ ^' JL^V! ^j, yL. JJ. - Y 

♦ 'LVI, jLssVI \ r _j, U,J /L r Jl v^J 15" _ J _ (r ) 

• jLosjVI 1^.;, U-J ^yJ^ ^1 v^J IS _ t 

• jUssVI 1^.;, UJ ^1/ v^fcj US' _ r 
♦ jU=;V1 \ r . Ji UJ 0>! JTl v^-i IS - l 

• 'UVI, jUsJVI I,*;, U-l JyJuJTj! y-ftJ IS - * 

• 'MVI, jL^cSVI l^j, UJ JJUJ v-*J L5" _ 1 



• jUsVI 1^;, 1^,1 cut^JI J! v^J 15" 

olOUl ^ ^Jl Lr-lXi. f U 3a- 2,1* jJI 

cl»X*Jl y» <^»-JI LyjXi. vSj^h. fU «— **- i^lfcjJ' Jj^ oy. 
oliX*JI c*^J! I^JX^ ^1 JUyl 3^1^ jJI Jj y ic^z oy«, 

oU^LiJI ^ c^JI L^jXi. f g -jVtjJI 

• o-.-iU! ^ ^jlaaJVI 

• ^1 ^ ^ jLciVI 
cUXjJI <j c**JI LjJXi- ^1 ijc-j ijL. jJ! jjJc~z «Jy- 

• O^jJ-JI J*- i^j Lei VI 
oU>UJI y» LJ>U- f y i^i* 5,U;J! j r Aa-s uy. 

• O^juJI ^ itjLaaJ^I 
c-UXJ1 y» c~-JI LJ>U LU 5,L.;JI J <r *a-s u^- 

UXjJI y» »i»»JI L^DU cy-r 1 * S A>" «-»>- 

ItJ^* t-* or^' 5 -> l *> ,! ^'r* 5 - 2 «-V 



ottXJ) ^ o^JI ltJ>U f U 5^* -^UjJI j>i3-5 oy. «, I T 

«ObJ1 'Ijjpi J,-, k f> J1 S^W^-JI ^.b -1^1 illf, op ui, - I - ( • ) 
Jl 55^111 %y J,-,tt* i*l*,-J1^b 't^l iilT, op as, 
^ LOfeJI Mjjpi J,-, M f ,JI 'l^XJ ^b 5Jlf, op j5, 



_ T 



- T 



J\ S^JI Jyo, i,* f ,«ll *U;>U ^-b iltf, op 41, _ i 

3u-U 20fcJI M^l J,-, ^ ^l^b *Jtf, op 45, 



• 



. ^ aofcji m^i j,-,^ ^i^b air, op 45, - 1 

• jJ^TT" **J» 'Ijjpi J^, W; f> ll op 45, - Y 

• 0 ^ aghJI -1^1 J^, V f W» f+,j SJ«0 45, - A 

•ox J ] 't*" J>->k f^' a«i op 45, _ ^ 

4**U Jl 2S^bJt Jy*, V f ^JI *M» SJ^ Op 45, _ I • 

* 4« ^Jl 

• Oft^-JI ImoU 'l^pi J^o, 1^- op 45, - I 1 

• ^^ji ji aout m^i i; f ^r7*x °/ J ^ - IT 

aObJi Mjjpi J,-, W - ts -^ 1 J^ 1 *W» op 45, _JT 



ad3 



ji aofeji Mj^i k f> ji v^ji ajif, c/j aj, _ i o 

* IftOL.y^, 4*ek 

sOfeJl -Ijjpi k f> ji j^ji -i^-rfi a*, c/j 

• SyfclSJ! Jl 

• 3y»lSJI J1 JOfcJI J^/V f> JI c/j jtf, _ IV 

• vtJ-»^ J« aofcJi 'i^P' Jr°> 'W f^ 1 7 uTvTZv^ o/j ui 5 _ ia 

Jl 4-Ofcjl '\j)yi\ Jyo, f ^JI i«JLJI 'VVI OS, .11 

25l%JI k f> J1 ««JUH M^VI cVlf, o/J oJ, _ T. 

* yJLJI jl-JI J^. cbjL* 

• yiUJI juJI ^ Jr i- objU. M^-V 



• yJUl! juJI obuU. M^-V 2u»oJI 

V* c^pl Jl ^ 4*1, ^ JUaVI 0 I jLt }J cjty 

• yJUJI juJI ^jj-l. Jj» cbjU* 

• yJUJI jl-JI £jjJL* Jy. ob jU. 'I^V 
v lt^*i- cr^>* Jf* o 3 ^ /*kJI o^i 

j# V l^Usi* St* J» y^LJI u** 

• ^1 £„AJ1 lift 

• ^1 ^ysJI IJLa 

V CUa«S Ljlki- ^Si-. J*S ^yUl Ji ^sUt JL^ (j^^l J 

• ^1 ^j^-iJI IJla ^ *a» 
V C juc tiki. f lJ 3^ J*5 JUI aJ ^cLJ! a** ^,11 jtf, 



•^j^lJI IJla J>*» objU* 4?jlt j jXi- j Lei VI jj. 



sU:io 



NOTES 



i. Three adjectives presented so far^liJI* ^UHI and ^JLJI 
are somewhat irregular due to the fact that the final consonant of the 
root is iS /y/. The definite and indefinite forms are: 

Indefinite Definite 
Nora. 0 b 
Acc, C>b 
Gen. 0 b 

Note that the accusative forms are perfectly regular, whereas the 
nominative and genitive are not* Further, the nominative and genitive 
indefinite forms are written defectively, i.e., without the final j , 
though if the vowelling were indicated in the text it would provide the 
necessary clue* 

In the feminine indefinite forms, the j reappears, e.g. l^b 
/Oaaniya/ 'second (f»)». 



/eaanin/ ^fcJI AeSaanii/ 

/eaaniyan/ ^-bJI /aeeaanlya/ 

/eaanin/ ^tUI /aeea*anii/ 
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VOCABULARY 



work 


s6yu1, (pl») ? aSy4al 


JlJLJil $ JJul 


to go 


Sfihaba, y48habu 




economy, economics 


iqtl^&ad, -4at 




economic, economical 


iqtiqaadfyy 




about, around 


Hfiwla 




during 


xil&ala 




project 


maSruu9, (pl#) naSaarfi9 


a i 


dam 


sadd, (pi.) suddud 






y(KU.j.il 


J* 


affairs 


3u*tiun 




Tass 


taas 




Reuter f a 


r6oytar 




Router* s News Agency 


wakialatu r6oytar 
lil*anb£a? 
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JW u*-Jt Ji 4jk}\ J~,i, aJSUi cU. dUI U>Lr 

♦ ^U^ y* J^yjJI J,aJ1 4*^U- 

dUI iDl*. Jl j jl^I Z*'j,VI UQUI yi 0 ig ^ 

l^JL- ^Jl UUptf - 3ykliJI ^UJLH ^i-J« ydl 3JLJI 

• fr.h..,tt 2*tf Jj»- C^K" _: jU yi yiU+UI / JLJI 



♦ i*yJ» J^i a^u ^1 ^ 

J>~ J^JJI or U ^ JLa o'er- 1 'I— c^J--» ^ - T 

0 U ^ al ^ juJ 0 I & UI vkJI ^4^1 c/J _ r 

43/J ^ JUI j»^JI ^ ^^jJI &J#~J\ c-bjUJI M^l ,3 - 1 
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c^i £~y> J1 So»oJl r i\ jls>y juJ cub* Jl J-jl - r 

~**™"*"~ • ^J^-JI ^ UlAiJI Jus 

• LoUJI 

•JL-UM dylkJl tfj^ ,1k. J» r o- 1 - T 

olylkll ^o^l <> SyktiJI ^ Ik. Jl Jy-P, 0 lf - I 

_____ # j^^j, 

•i-L-JloJylkJI^ju*! t> jIjuV, ^ Ik. Jl *Jy0^ J» r ^1 0 tf _ » 



891 



^)«» — » 

a? 0 £ f U11 VI 0 t, ^Ua^VI ^£11 S^U ^jj c ^ - » - ( • ) 
US 0 € f U!l ^Vl 0 l, a** WUI V,U ^j, ^ - T 



25:1* 



S9t 



• i)> JJI ^ Jl c^L* sl^H jJ 0 Y f UJI 

0 lf f U)» ^Vl 0 l« £La,.VI o*< jflyJI a^U ^j, c ,- - • 

• aJj-dl^^!, J' j^aiL.,, ^ uS 
0 lf f LJI ^Vl 0 U ^Ls^VI 0 tui'l < a^U ^j, y - 1 

0 * f w» or vl ^vi a-, 0 j, *i a^,u ^j, ^ - y 

• aJ, jJI J1 ^L.^ c*, 

^ HI «J>UjI J*J OtJi^ ^* J, VI aJUJI c^-uj ui, _ I - (1 ) 

• a*jJJ\ gUI, 4^1 U»UI ^ Jyr 

^JJI <-OUjI J»J j^u^ fj^u & J, VI ail~JI cu2a*j j3, _ r 

• sk^J' a^i ^jji ^ ^ 

^JJI JXUI J»J o^j^ ^ J, VI aiL.pi c^a*j ui, _ t 

• J^aJI cyy Syr 

^JJI «JOUj| J*J JL^jUf- o* aJL.JI c£juj jJ, _ • 

j JJI oXiJI J»J OtJ^ ^A. J^VI SJL^JI <u5a*j uS, _ 1 

* jfc-Aj J*tJI v>< v*,*- 
^ JJI oXiJI J*J j*o^ ljr~* O* J^VI JJL.JI cJZs aSj _ Y 
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J J* J>» all- VI ^ Jlu v'bJI ilL-jJI cJLp, r * _ I ( Y ) 

ill- VI ^ L<v, f U Jju a«?bJI JJUjJI cJ-p, r - T 

aii-Vi^o*, f g a-i. ju. s^bJi iO-pi cj-, ^ _ r 
an-Vi^^*, Ltv; f g s^u ju. a*jiui iiupi cju, ^ _ i 
aii- vi ju* f y a*. Ju. a«sbJi iiu^ii cju, ^ 

ju* J,*. iU-VI^ ^-1 ib a*>bJI cj*, 

• a-M leUaji t> . 

jj» J>~ alt- VI ^ ^>*-i it* avtui ait-pi cju, f 

• a.ltJi UUaii & 



• 



_ Y 



/L-JI ^ Uj^ UXi elk* a l ^pl a^U. jt), J* jj } _ I - ( A ) 
/L-JI c^t liX^ el La 0 1 U»UI i^U ^j, ^ ji, _ T 

• aj, ail ^ a cjb^ 

lotJur U3U elk* j I ^sUij-JI jUjVI S^U «>> oS> _ T 

♦ aJ^jJI cjb^ /L-JI ^ 
locJ* U>U elk* 0 I a^l it^^JI a^U ^j, jJ, _ I 

• *J>-»JI cr«*tf J' &h 

/~*ll ^ 10*0^ IOU dk* 0 I jlyJl a^U. ^j, jj, _ • 
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• 2J,aJ1 c^b^ 
• iljjJI cjb^ Jl 

jJa-Ji <j p*-5 UU>I vyJI «<*-.,UJI J» 

^k-U J^tUt WUa^l V y»J» i*r,UJI oi 

• s-yJ' or^ J jUssVI jUsVIj 
^^fcuJi ^tf ^ 0 U UU>I Vr -JI a*^UII oi 

_ ^ ^ ^jUjjVI jU?VI, 

^Ua-JU ^tf «i-^J jIjla, vyJI «•*•., UJI Ji, 

• V ^J1 ^ j jUtfVI jUsVI, 

j>JkJU ^ai C«^J jJl*J J ULirl V/ *JI *<rt-jUJI Mjj, oi» 

• vyJl <^«>Us#Vl jLcVIj 

• vyJI ^ j J Us* VI j Us VI, »>Ja-J» 
j^k-Ji ^) ^fi <j ULs^l Vr *JI i*^UJI ai 

• Vr -JI ^ ^jUtfVI jUsVI, 
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NOTES 

W J-~/ A&rsala/ f to send 1 is a form 17 verb* Such verbs have 
the following perfect and is^erfect patterns x 

Perfect t ^CCaCa /^drsala/ 
Imperfect t ydCCiCu /yiirsilxj/ 

Note that the written form of the imperfect is the same as the 
Imperfect of forms I and II (of* Lesson 23), and only context will 
determine which form is meant* 

2, juJ /^tHad/ •one of (masc*) 1 and ^ juJ /*fHiaa/ 'one of 
(fenu)* are followed by a plural definite noun in the genitive case: 

M^l jbJ »ona of the ministers' 

v >3JU r JI ^ jl^I tone of the two messages 1 

Notice that while u*J can have any case ending according to its 
position in the sentence* ^ jl»J is invariable* 

3* As was mentioned in Lesson 18* adjectives are often formed 
from nouns by the addition of ^ — /-iyy/ to the noun* This is par- 
ticularly common in the formation of adjectives from geographical names, 

j t^t •Lebanon 1 ^jUJ 1 Lebanese 1 

'Beirut* ' Beirut! • 

If the noun has a definite article* the article is dropped in the ad- 
jective* e*g** 

qJjW 'Jbrdan 1 *«fordanian f 
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1»« An extremely common type of sentence in MWA is a 1 topic -comment 1 
sentence, one which can be best be understood as a transformation* 
Given a sentence as the following (related to Basic Sentence 8), 



it is possible to take one element out of the sentence, in this case the 
direct object, move it to the front of the sentence , change its inflec- 
tion to nominative, and replace it in the sentence itself by a pronoun 
(you have met a sirdlar phenomenon in relative clauses), giving! 

This then gives a f topic 9 about which a 1 comment 1 is made* Note that 
the 1 topic 1 is not necessarily the subject of the sentence* In English 
this sentence can be translated with a passive verb as 'the message was 
carried by the ambassador* • . 1 * Normally a passive with an agent is not 
used in Arabic, so the 1 topic -comment 1 sentence takes its place* 

5* Note that la used after cliJI $ but when used alone, it 

•» 

has the definite article, i*e*, /v^jJI • 

6* ^ /man/ f who f is pronounced /man!/ when it stands before a 
word beginning with two consonants: 

J^»j <S ^ f Who is the one who arrived? 1 

It can also be used for all numbers, and genders : 

cJLe, ^1 & 'Who is the one (ten. ) who arrived?' 

7. ui. /maaoaa/ '-what 1 and |jy /limaaoaa/ 'why' (literally 
'for what 1 ) are invariable. 
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VOCABULARY 



IV to send 


*6rsala, ydrsilu 




one of*** (raasc*) 


?<Had 




one of*** (fern*) 


*£Hdaa 




appointment* appointed time 


m£w9id* (pi*) maw&a9id a 


Jfel** f J»«* 

✓ ✓ 


meting 


ijtim£a9* -iat 




foreign ministers 


wusar&a?u xaari jlyya 


i^Jf-j ti» * 1 jj * 


solution, solving 


Hall, (pi.) Hul&il 


J*JU t J*. 


disagreement 


xil&af f -£at 




Palestine 


f ilas^lin or f alas^lin 




the foreign ministry 


waz&aratu lxaarijiyya 


i^.UJI 3,1:, 




HaLL cLB. ; jSuLL JLL 




abroad 


fi Ix&arij 




who? 


man 




what? 


m&aSaa 


t IJU 


why? 


limia&aa 


? IJU 
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jy ±*J *»jj,VI UOUI i^U. jtj)ij~\ 3JJ La Jl J*, : ^ _ 1 

' JjJJ> 'Ijjj /^r 

«i**fJ ULs^t i**»UJI SAJU1 La M^I^JW- Ju» : >*j/Ql 3~oU ^ _ T 
• UUiil j j* cjb^ y^JU, ,>< oXiJI 

^JJI yi^-JI >;>J1 jLil cUi* cJL* tf^La**! ,U>1 i«JUJI •L.-'fl 
• ^i;£n cty JL.,1 J» cJiU, 3juoJi S^Jl «t^*J» 

^1 oly JL.,1 p 4jl *UJI 3,1; tfo**? M J L> : «> — 1 

i^w-^JI cljUl 0 I f> JI c ; o* ^1 cwJU, 3*JUJI •L.-'Jll o/J 
3*oU Jt cj^j ji JLyLJ'U. oly 0 \ o/J US' • i^&UI 3JJU1 cj*, 

•X-J^JI^ni; y» SLftu 3j,j UU» ^ Utl 0 *VI U J^. Jil, US' f ,*ll 
jylfc ^ i^UI 3JLJJI La J\ 3j^sJ! ^1 i^J f LJ1 ^Vl 

• JuyfaJI ^>VI LUDI 
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Cly JL,1 J» ^Ul Uji» UU- J ^Ij^loJ^JI J^l, - T 

• yH&\ Jl 

• & LJI 0- J 1 ^ 1 jtj> jyi— J*r f * - T 

^fJI ^yi»J ^^Jl jUsSVI ^j, ^Ul jXi- Iaa Jl _ t 

♦ i^UI UJL1I J>1 ULp. J^Jl^l y» **>*-ail *Ja^JI ^ JLi _ «> 
y^f^ **** *&*~t <J* J^'j o^r- o' «J' i*JU.I cJU _ 1 

* gvU^Ls*.! ajybJI ij^all UUUI 0 - 

• yisfs\ 4~o\» ji s^ui zyji 

,> tf>l oly* JLyl ^ iS olyliJl, Vr AJI ^ clyJI db JL.,1 p _ A 
J Jl 3y J 0 1 V* 1 ^' 5 A *>> - * 

J,*. i*^Ji J,jJ1 ^ J*J «^ ^ ,>^>J **yJi J,jJI 

J J. Cu^ ^ *l ^1 L*»l il ^1 ,1^1 J^U f bS- j ytJ\ji\ Jl* — \ • 
^ juh Uj* ^1 ^JU- ^ lul^l ^jU^^I 0 ,pJI o- 

• a- 1 
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j^AJI Co^J S^UI iiJUl UUa^l y^sJI "l^l ^JL,- oi 
^ *UH ^JjVI M^l ^JLf- j* 

c^J i«<bU! 2JLJLI1 UUvl ^yJI M^l ^JL,- jl» 

• i*-,UJ1 

♦ a^uji 

26:3 



. a^,LJI ^ 

• a^ui 

U } ± i^M' i-^-J) oly^l UUJI jXi ^1 

a^ **>Jl *J\j+) Jy- J^- >WI V*>T> 

• J La ^1 a*/ oly JL^Ij c^pt 

iJ^O, ifrw'yJI 4.£jl «J|/»I Jy* 4 ..ly.ll J)U C^J! 

• J La <jJ1 4^ cly JL»jl^ c^pl 

aj^o, a^ij^Ji a-^ji Jy. uUJt J>U c^Ji ^ 

• J La <_^l oL» JL-^lj c^,pl 
iJjO, i^JjVl <JI^I I^WJl J)U^I 

aJ,o< itJ^A-Ji a.£ji <J\/*\ jy. i-JUJ! j>U *io^Ji s$yr) 

• JLa Jl a*^ cly c^l 
U^a- a^yji a.£ji <JI/»I uuji J>U c^J! 

• cJLa (jjl 4*/ Oly JL~,lj C^^Ol 



26 :U 





























Kf 


Oly JL.,1 






✓ 








J 














~y 




oly JL..I 
















• ✓ 


_ r 










# CJ^V 




clJ JL..I 








'Ul 










_ I 














Cly JL..I 














j 




» 














oly JL.,1 








•Ul 










_ 1 






















•Ul 










_ Y 
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_ Y 



IJl^J S^hJI SyL> ^ ^wJI IJla c,^ ^jI, ^IJI o», _ ) - ( 1 ) 

Ijl^J i^tJI -l^^l 5^ ^ ^1 lift S^aISJI ^Ul JS 3 

# I*" 



_ T 



li^J ir'kJI 'VVI J ^1 IJLA „jl, ^IJI US, - 0 



IJL^J S^hJI 'U^ Ir^ /JJ\ Ha ^IJ! a?, 

IJl^J S^hJI *M VI ^1 IJla ^jl, ^IJI ui, 



_ 1 



_ Y 



yJjjJI o-VI^JU- ^1 V SyteJI i*JUJI jUVl ^ _ ) _ ( Y ) 
^aJI o-VI^JL^ ^L^l ^ I,; SjyteJI ««JUJI ^ - T 

^jJI oJLm t L3 ^ 1 o» V ««JLJI ,L^I ^ _ r 
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^jji ^-vi^ju- ^ui^i & ^ s^fcji vjuji ,u.vi ^ _ i 

^jJI o-VJ^JLr- ^LM ^ L »^J1 2«JUJI ,l^VI ^ _ o 

^jJI o^JW- ^L^l cy. t* SyisJI *«JUJ1 ,U-V1, ^ _ n 

yJjjJl o-VI ^J»- ^L^l M asybJl i*JUJl ,1<^VI - y 

• gut 



^jJI o-VI^JU- iKa+X & If JSytoJI i«JLJI ,LiVI ^ _ A 

J» ^UI^VI jil, uS o-Vl^JL^ jlT, _ I - (A) 

* ^Vl fX i^iJI -JU 
<> ^Ul i-JU- Jil, o-vi ^ju- jtf, _ T 

<> ^Ul K~Ar j ji j-Vl^JW- jlO - r 

* C^JI ^ i^aiJI 4JLA 

* o»- VI ^ 4*«£)l 4 JLa 

C*, tjJe ^-oUI VI 4 - If y» v>»'j Jtf VI ^J** O ^) — 1 



I f> * i^ill «JL* 



t> ^UI^VI i-J^ j Jil, ^ o-^'o-i*- o** 

• 'b^fcjl f>t i^sUl 4JLA 



_ Y 
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~~ • UUJI 

j^-J J»wr*» /t-k V>J» UyU ^ j, yU Ji, 

♦ UUJI 'JUk 

• ULfJl « Jla j^smJ 
^jytyif J'u-' /t^ yL. ui, 

• UUJI *Sa 
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NOTES 

— — i mm * 



i# When Jfilj /w&afaqa/means f to approve of 1 or *to agree- on 1 , 
it requires the preposition ^ t 

PjjZ*}) <J* jt j>J' J^j 'the minister agreed upon (approved 

# of) the project 1 

2 0 Ordinarily ^1 /*4nn$/ and /?£nna/ precede a noun* When a 

clause beginning with a verb follows , the pronoun 4 /hu/ is 

suffixed to j I , but it is not translated* 

4*L* cbjL 4;tJU f He said that important conver- 

sations had taken place . 9 

/ o / * ' 

3 # Note that the plural of UL** /jfilsa/ Session 1 is cLi*. 
/jalas£at/. 



/m&taa/ ■when? 1 is invariable • 



5* Unless an adjective or participle shows irregular formations 
in the feminine or plural $ it will be shown in the vocabulary only in 
its masculine form and it can be assumed that its feminine and plural 
forms are regular, e.g., 

jyfcu /mutaflrriq/ masc. sing. 

JSyfcu /mutaflrriqa/ fenu sing, 

jjiytu /rautafarriquun/ masc. pi. 

c-liytu /imitafarriq&at/ fern* pi. 

Remember that non-human plurals take feminine singular adjectives. 
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6. jyfcu /mutafirriq/ is the active participle of a form V verb. 
Such participles are formed from the imperfect third person masculine 
singular by replacing the prefix /ya-/ with _I /mu-/ and 

changing the vowel /-a-/ after the second root consonant to /-i-/> e.g. 

jyfc^ /yataf&rraqV f it(m # ) is divided* 

jyfeu /mutaflrriq/ 1 differing, different, 
, miscellaneous 1 

It then takes the endings given above in note 5. 

7* JL~,1 /*irs£al/ is the verbal noun of J^l , a form IV 
verb. This is the normal pattern for formation of form IV verbal 
nouns. Note that the initial hamza is always pronounced. 
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VOCABULARY 



different, miscellaneous 
night 

coming} attendance , attending 

council 

the past 

government 

Hamraarakjold 

end, conclusion 

report, publication 

newscast 

III to approve of, to agree to 

sending 
force 
New York 
security 

the security council 

session 

when? 



mutaflrriq 

Uyla, (pi.) layUat 
or lay&alin 

Hu<$iur 

mijlis, (pi*) raaj&alis 2 

almfia(Jii 

HukrJuma, -iat 

hamarSuld 

xit&am 

n&Sra, -iat 

n&Sratu l ? axb&ar 

wiafaqa, yuw&afiqu 
9&laa 

*irs£al 

quwwa, -&at 

ny&u y6ork 

9 &mn 

m&jlisu l?amn 

j&Lsa, (pi.) jalas&at 

m&taa 
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. ^-LulJI 3. 1 J VI ,lj La . 1 

• J^bJI j Li- VI 2,1; j* r IJLa, 4^ 2ju»LJI j VI 5.UI _ T 

• J*^' f 2,AJI f lii & • ,L^VI S,U V,l ,1*1! f ai - r 

: ujSt ,LiVI _ t 

• ^1 '1— a*U cJU- ^M' 'Ijjpi^JU- _ o 

• oU' </ c-VUal M^l _ 1 

• >*-*j£H «jJ1 JatJUf i*l;J c-ly — A 

• yO$i\ <W kUs^l JUuh ^-Vt ^Jbf- _ \ 

• JUyfcu *«JU %♦! sy^JI ^ _ 1 • 

^ VM' -IjVI ,fj ^ 'Li VI J*-*to 0 VI ^1, ♦ >,JI yk IJLa ^B" — 1 1 

: 'Li VI J^ais - I T 

: >^JI ^1 SysjJI *1* f bS- J _ ir 

• i^ltflll ilJVI ,Ij ^1 UluuJ V^JI # W»VI <JlA ^ - u 

: ^1 jJUsJI ^1 f ofc o VI _ » • 

• '^Ml *'jVI j\j fj\ -LujJ ^1 J*UJI y» IJL» 0 tf _ n 

• '1— iubJI iUI ^1 L^ai SJJtJI ,LiVI _ t Y 

• v'M< «l-iVI ;j U _ >A 
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ju^ &y o>UJI >*^ll J>- f >JI «-i^oJ1 j£ J*Lo ^£ T 

• «Jb*2jt ^ VI oly J La j«Jj£-JI 

^J^j— Jl £- objU. M^l juy JyklDI ^ j^l S r S^UJI ^j, jU _ t 

* SybJI SmjjJI IJ-eiJI o- JJ» J>*- cIUa 

l*Ul Jk«*«r o**^ v^l v^>m «-»>- vi«aJI (jj*.l c^j _ o 

• J*-**JL Jyull ^1, >^JI tuji - 1 

• jIjl*, 2.IJVI ,b j- ,Ui.VI J^is f ji? 0 VI, • >*J1 y» IJL* jlf - V 

• ^1 j^cJ» fifl o% ,Li.VI Jyt; fj\ Luji — A 

•,WJ.VI <> ^1 iUVI J*Ur ^1 2 r j2C.ll f ui ;^JI ,JLa f hi. ^ - A 



• f ^l IJ^J J, VI 


'LjVI 




{ J3S ^MJI 


«l J VI 




_ 1 


. f> JI li^J S^UJI 


•W;VI 




f jut VM» 


4»IJVI 




_ T 


• f> JI IJ4J 2— UJI 


*U;VI 






tflJVI 




_ r 


• f> Jl 1JL»J JU,LJI 


•1^1 






3.UVI 




- i 


• la,J JU^I 


•VVI 






X.UVI 




0 


♦ f> JI IJ^J LjUI 


•l^VI 


2 *• 
*r~ 


jit ^gji 


3.UVI 




_ 1 


• f> Jl IJL^J JJbJI 


•l«;VI 






2.1 j VI 




- Y 
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• IJ*l,lj M^VI J««*3 *JUK, 



J- M^l S**JO SJLJ* 



3.IJV1 jU •g'Jll J^db -a*, 



•IJVI^Ij 'I^VI J**b --us 



*UVI,Ij ^ '1^1 J**is -a*, 



iUVIjlj ^ J*-fc 



• IJ*l,lj ^ •Ui'VI J«*fe 



- I - (T) 



_ r 



_ i 



_ 0 



- 1 



- Y 



• Sy>tSJ1 o- *WI j^l, ^ 

















0- 




0- 



O 



t _ 



OA 0 C - 



T 

r 
i 

0 

1 

Y 



_ (r) 
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JJLoJI f J& 0 % '-M J,**' 'MVI 2^ ^1 LujJ _ I _ ( t ) 

• 4.JUJI %-VI J* 
j*Udl f j* j VI, f ,*JI li^J Jucipi %VI 2^ ^1 LujJ - Y 

• sJLJI M^VI > 
J*UsJI f ai; j VI, f ^JI IJL^I i^l^JI 'l^VI 2,1; ^1 LuaS — T 

• 4*jLs5VI -l^s VI J* 
Jjus}\ { JSi 0 VI, f ^J» IV J^IUI M^VI 2,i; ^1 Luu2 - i 

• S^jUaJVI 'l^-Vl J» 
J*Udl f ai; 0 VI, f> JI IJ^J 3vbJI 'UVI 5^; ^1 LujJ _ e 

• 5^1 'MVI <> 
j*UUl 0 VI, f ^JI li^J JfcjbJl %WT^r^JTh,js - n 

• 2^1 «W;VI J* 
J*Udl f oi; 0 VI, f „JI IV JUbJI -l^ VI S^i; ^1 Lua5 _ Y 

• i^UJI 'VVI <> 

• 'U. J* JijbJj 2,. 4-uS; *MVI J* j«Lcdl « I - ( • ) 

♦ *L- JS" ^ r 'MVI J* J^UUI _ T 

• 2JJ J* cl r cOfc 4.ji *M VI J* J«L»5JI _ I 

• f ^ JS" ZTT^S: 4.ui 'VVI <> j..UrJI _ » 
' "^Tj^^r p~ %*VI j«LaJI _ 1 

♦ ^1 JS* olj. ^ %-VI J* j^Udl - Y 
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J>U 0 Lti J\ ; r 'U» ^jis Jjb^JI ot^l c^aS _ I - ( 1 ) 

jXi oi^JI Jl ;ylt> Sj*aJ1 ot«V,JI c*as - T 

jXt jhJU ji ;yii> oit^i - r 

iuJI jXi 0 1^1 jl ;yUs ^^i* JjujJI ol^VjJl cu.ji _ i 

JX^ J»1yJ! Jl Sylt 5j>oJI ol^VjJI coi _ * 

_____ . «^U» ^-Jl J3U 

fc-JI jXi^y? : r 'U= ^yt* 3u*cJI ol^l c-jJ _ Y 

fcUVI ,Ij -IujJ M^VI J» ^1 J*UJ1 y» I la jlT _ I _ ( Y ) 

,lj ^ -LujS 'la VI J* ^\ ^UJ1 yfc 1iA 0 t _ T 

• tftJjy* ^JULyJI i#IJ VI 
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• SjAUJI i*,*JI iliVI 

,Ij ^ -LujJ %-VI J. ^Jl J*UJI y» IJLa 0 tf - V 

,Ij 41ujI -V VI ,> ^Ji j*Lcdl y» liA a lT - A 

,1j 'I,; VI ^ ^ji J*UJI y> IJla - > 

• ^ </ i*-syiJI «ljVI 

^ ^1 ULujJ f ^ll fi^J i^bJI 'MVI -i* cjtf _ I _ (A) 

^ ^1 ULujJ f> JI IJ^J i^l^l *M VI 3,*; -Jla cjIT 

• i^M' 4*1 J VI 

a- ^1 ULuaS f> *)l IJl,J J, VI 'VVI -J* cjtf 

• v'MI i'jVI 
^1 ULua* f *ll IJ^J LjUI 'l^VI 3yt; -Jla 

. ^Is^JUl «|JVI 

• -vMJ' *uvi 

^1 ULuoJ f> «JI li^J ZJbJI *M VI 2^ -Jjk c^lf 

i|jV| 

^ ^1 ULuaJ f ^ll Ijl^I i— LJI 'l^VI 3^i; -Jl* cjIT 

• l^MJI 3.IJVI 



_ t 



_ I 



o 



_ 1 



_ Y 
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• i«JLJI 'WXJ fj\ t Sb S^LJI 5»UI - » _ ( \ ) 







• 44JUJI 




* •» If II il *\J| ♦ 1 *• A * ^11 




— t 


• r: 11 II il #Ml <* II 

• 4^JUUI I4JJU %S jj>>\ SjJLi JLfJl 




-UJI 2*LJI ^ 




44JUUI IfiA) 4jjSJ jX^ii ^ juC 


'U ohLJI «LJ1 








'l.jJI if^A 


- 1 


t 




1 JUiVI 








cj*** - ***** 


_ T 






1 •jj^U JLLiVl 






i-JU- ' 




- T 


• 




1 «^ JUiVI 




1 ■» 


i-V ' 




_ I 


• 




1 * }r l* JUiVI 






Si ... l-y- ' 




e 


• 




JUiVI 












♦ 









^1 j-jwji ^ J,*^ ^1 j>i J r W^- ^ - > -O > ) 

</J' S-JUJI d,*^ Jl j>» Vor-y V,U jU - T 
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a-JWJi v ^Uh^ a^u jU - i 

iJUJI ^ Jl I, JflyJI 2<*.,U jt 

• clyu^l J* Jj^i, 2,. 0 WJ ^ 2.U1I cL.Ua;^ ^ - 1 -OO 



_ o 



_ 1 



_ Y 



_ I 



£,l J* 2*J, 2,. 2^1 itj^JI ^ 2.UII ot,Ua;VI *j*a 

• cJyu £,l J* 2juJ, 2 r l«:lk*„ j 2.UJ1 oUUaVl ^ 

• clyu £,1 j£ 2j^I, 2,. 0 \^\ j 2.UJI ol^UajVI ^ - 
£,1 J* Sj^I, 2 r 2j^uJI cC^i 2-UI o^UaVI j^J - Y 



o 

1 
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NOTES 



1* iliVI j\j 'broadcasting station 1 is literally 'house of 
broadcasting' • ,Ij 'house' is generally used only in special idioms 
like this, and is feminine even though it does not end in 3- • 
Sometimes the j\j is omitted, and iUI alone is used to ma an 
'broadcasting station,' 

'the broadcasting station in 



a* For the imperfect verb forms indicating 'we 1 , the initial 
/y-/ of the 3rd person masculine singular is changed to —J /n-/* 
thus: 





ist^gerson^pl* 



I JUuh /y&9qidu/ 

II ^oit /yuqiddimu/ 

III ; jUt /yuyiadiru/ 

IV /yfijrii/ 

V ^j*^ /yataH4dda9u/ 
X /yast&yriqu/ 



J jJc^j /nastfrfriqV 



Cjl^i; /nataHAddaOu/ 



jxmJ /n&9qidV 

^ai; /nuq&ddimu/ 

; jU /nuyAadiru/ 

^ /ndjrii/ 



/-kum/ 'you' or 'your' (masc. pl # ) occurs only as a 



suffix, e.g # , 




/sayyaarltukuwv/ 'your (pl«) car 1 
/qaddamniakum/ 'we presented you (pl#) f 
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When ^Jl /*ilijkw/ f to you (pl*) f is followed by a noun in the 
accusative case, it is to be translated f here is 1 : 

jUiVI tjZi fiji 'here is the new bulletin 1 

When a word beginning with two consonants follows , it is 
pronounced /-kurau/t 

v>JLcJI a*JI f here is the commentary 1 

U. The first person plural ending in the perfect is b_ /-naa/* 

f ai /q&ddama/ f he presented 1 
LujlJ / qadd&ranaa/ 'we presented' 
A suffixed pronoun added to such a verb follows the person markers 

ULuujf /qaddamn&aha/ 'we presented it' 

5» Number adjectives from 1-10 when used as adverbs are indefinite 
and in the accusative caset 

V,l A&iwaW 'firstly' 
b /eianiy W 1 secondly 1 
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VOCABULARY 



broadcasting 


9 ioaa9a, -aat 


Wl mmm f # IJ 1 


broadcasting station 


daaru l 7 ioaa9a 




II we present 


nuq4ddimu 


j ml mm 


here is (*to you 1 ) 


v ilayKum 


<J| 


xirstly 


v awwaJLan 




commentary 


ta^lxq, -aat 




cu&xy 


yawraiyy 


St* 


summary, outline $ headlines 


muuja* 




zo noxa 


9aqaaa, ya9qxau 




electing, election 


intix&ab, -4at 




detail 


tafqiil, (pi.) tafaaqlil* 




once, a time 


m&rra, ~£at 


cJ— « 


II to present 


q£ddama, yuqSddiimi 




II we presented 


qaddlmnaa 


LujlS 
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i«.Ul) ^UJI StLOJ f WJI M^l ^JLr- ^L^-l 



o^UI iUI ^ *WJ1 UUvl ^Ijpi ^rJLfJI jl& 

S^t^t >j« V^UJI i^UJf iUil ^AJI ^LM >~ 

^JLJIj JU^JI^, S-b^ 0 tf jail ^Ij^l^JU-JI^Ua^l ^ «WI 
^ ^ • *tUU Urb jlf^UsrVI 0 l< j^i— oil i.£JI 

♦ jil 'yi ^y^-JJ 

^JU- jJLJI ^U&rVI f bi ^ o^aU Cr «* SJUJuJI jcjy U 
J^UJl, 2JUJ.JI 2./U1 1. 1*- cf^r <wi jU i**UI zijut M^pi 

• 'yl tfl* jjj 
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itUU Uorb, S«UU UU 0 lf ^La^VI 0 I i^bJI^ * j^l 

• >T '^i jt< ^ jU, C /-k fi cfh 

<WI 0 L. Ij^^LVfl 1^ ^JJI 0 I c/J • !,iUJ1 
UU 0 K* SL^UI JU^JI i-U- ^Ua^VI ajj J>U ^ 
3^*11 Mjjpi ^ ju-l, i*l cr *<. (J «*t cJl; f • itLOJ U*.b, i^UJU 

• ajj 

• aiyaJI ««JUI UUUI ^ 

j- a^ULI 2.U UU- bai .* ^y^-OJ tf,1j>J1 ^JU-JI JU _ • 

• >T ^ jJj • £~hJI 4»U» J^. L.UI *LJt 
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• ISjku 2*J,j U-tf, ^JxJi 
•^4 ,,1 V€„ ^ JUty J,f-JI 4ii ^ fl _ ^ 

Ja-jVf J^LJI J, J «3ai ^ JJI y-JI yJjJI jj^-J i—JI v^j U - > • 







1 .1. Ill - 1. II 1 II 


JL» 








1 ^Ij^l ^JUJI 


Oil 










-ti 








1 ^yUl ^Ij^l 


ai 










oft 








1 ^1 ^IjjJI ^JW-JI 










' wrWI 














• -ytUJI iUI t 


>. JBJtJI 








• U-bdl &UM t 






* ** 




• I—fcJI iL-JI t 


i^UI 




45, 




♦ S^LJI 3»LJI t 


^ 3*>fcJI 


4*LJI ^* ^Ls*-VI j*s~J 


>*> 
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^r 6 * eh*"**' 



in 



- Y 

_ I 

_ T 

_ r 

_ t 

_ © 

_ 1 

_ Y 

_ A 



4i), icUU UU 0 tf ^La^l 



^ 4t\ 9 a*UU LU 0 K"^Us^VI 0 1 'MVI oVtf, o/J jll, 



- (r) 











• 
















f 1 














c - * r 1 


_ T 










eft 




- r 














- i 












Of f 1 


_ 0 




i 










_ 1 


4.»I>11 db «la^ 












_ Y 



- (t) 



_ T 
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^UU UU 0 * O* ^ J cA 

s,UU UU 0 tf ^Ua^-VI 0 I i^l 'taVI iJtfj ^./j jja, 

^ 0 I J^Vl i^LaJI f> *)l c/j ja>l jl Uf 

. 'I— >T c u^i ai > W, 'l, ;> JI 

^ 0 I J, VI IULJI ^ f *M o/J «-wJI ja>l 0 I U* 

• *UJI IJLft ^J^Us^l ai J, Uiil, M^l 
^ 0 I J, VI sZljT^ f>i JI o/j U-JI J a* I jl Uf 

^ 0 I J, VI a-JUJI ^ f> JI o/J uwJI j a* I D l 

♦ *UJ! a* >T£U*J ui <> IjSil, M^l 
^ 0 I J, VI 3^L«JI ^ f> *)l o/j vj^JI ^ j*I 0 I IS 

. iijui 4J1A >T^Uv' J* *W 
^ 0 i j^viHHjT^ f> *ii o/j u^ji d 1 

^ 0 I J, VI JUJuJI c/j ci-JI ja>! o' ^ 

• ^Vl *L~ jil^Uvl J* <> 'W 
^ 0 I J, VI JUJL-Jt ^ f> *Jt c/J cuJI ^j»I 0 I IS 

. ^Vi ^ Jj; >.T^i ui Usi, 'Wi 
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^ 1^ U>U cJLa 0 I c*UI j& i^^l *L;VI UK", LI - i 

1^ lOU JLa 0 \ c*IJI jii .L^VI J^JI M^l illf, Ul - • 

IOU. JLa 0 I c*I Jl jSi -k-jVt j,*JI itf, U - 1 

• i~li,U ol,Ua;l J, 0 L. SJLUuJI, *L;VI 
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- 1 



Ujj «UI cyul ^1 vbJI ULJ1 -u- _ 

• 2-.bJJ oLUi;l M^l > ^J^JI jL JJWjlJI, 

^0 l^i* 4*jLJt 4* LJI JU- Cjt&J gJI 4^ 111! ULfJI Ja, 

• JuJjJJ oLUwl *L*J J* jil, ^J^JI 0 L iJUJjdL, *L;VI 
c ^p 2yu 5»LJI oyul ^1 irhJI 2 — LJI ju^ 



_ A 



.bJJ oLUal V' J, jil, ^JL^JI 0 L SJjJuJI, VI L*j, 

jlm f> JI S-J^ Ul ^ 3*frUI okUs^VI pi 

• i*-Lll 4* LJI J^*- c^o-l 
ali f> JI UU» Ul bs, 3L*UI oUUvVI J 

uSi f> JI UU- LI ^J* bi, 2«*LJI ZTLv5i j£is-j J 

• itjUJI 4* LJI JL* c^aJ 
aii f> )l UL*. LI bs, J^JLji ZtlZ3 J 

Jii f> JI LI hi, Z^xJ\ oLL^VI J 

• 2ubJI S»LJI j^. o^ul 
uS f> JI 2-J*. LI bij 4>UI oLLs^VI X-**- 3 J 

* 4Uw*UJI 4* LJI ( Jif C*jCLm\ 

jii f> JI 5-JU- LI ^ J* b#, s^UI cLLs*-VI J>i~s J 

• SUbJI 4* LJI c-s&J 



— I — O ) 



_ r 



0 



_ 1 



_ Y 
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V* O- (H ^ </ « *)> *~ «• - > -< > • ) 

</> * f UVI o- f * «/ j*J> *~ L - T 



^ f l*Vl o- f>* ^' JJWoji 2— cjtf L - T 

. 0 VI 

US' O* f* </ 2u *' ♦^V^' P-h «S-»^ t — t 

• 0 Vl 

^A U* f l*VI O* f>* </ **— jLfiiVI ^jj Cjtf L — • 

_ 1 



f U^1 O- f>* ^' v* **— ' 35 - LJI J 1 ^*' .rtjj cjtf I 

" 0 VI 

f vfl o- f * ^i aw. 'ijj^ji^ a— c^tf u 



- Y 



J^tf i^U UU- i*» £*-Vl IJLa j-VI ^rW- juuh - I -( n ) 

4*4* «w a-u. uu> aj £>«~Vi iju ^Vi ^JU- ui** ^ 
a^o* LeU. a.!*- ^><— VI ijla j-Vi ^ju- jul** 



_ T 



- r 



a*tf c^J i*U» i-JU- a*1 £yt~1 I Ijla ^ VI {J d^ jSa* 
LyUI a*tf »w a-u. JUU- a^i ^-.Vl IJLa VI ^J*- ui** j] - 
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«i^J 3U.U i-lr i*l ^Vl IJLa ^Vl ^JLp- a*** ^ 





• 0 












^11 0 #JI • 




pi ^jJI i—dl ^ ,><a-J li/t, CH^ 1 




Ul 








^ ^jJI 3U-JI ^5. l,>t- ^JJI 


V ^JI -1^1 


Ul 




~JI 0 &&}\ ' 




JjuJI i—JI ^> jy ±~i CH^ 1 




Ul 


• v>*J'j J'^J^ 0 J ;^ </ 


-Ji ch&i ' 


!* 


,J«JlH 4*~oH lV OiJ l«>U /wJUl 
iff* ' ' Jr* JJ v-r»» 


V/ *JI 'UJI 


Ul 




~JI 0 ,pJ1 • 




^oJI a~Ji ^5. 1,/U o*JLIl 




Ul 




~JI 0 ,fiJI « 


I* 






Ul 


• jl^JI, 0 Jj% i«^JI ^^1 ^ 2* 


~JI ' 
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NOTES 



i. A noun following /jairiiV 'all' is genitive plural de- 
finite. 

a* f*-is a suffixed pronoun meaning 'them' or 'their* and is 
pronounced /-hum/ except When preceded by /l/ or /y/, in which case it 
is pronounced / -him/ 1 

pfju /minhum/ 1 among them 1 

/iJtt«u>»W -their noting- 

^1 AilayhW f to them 1 

^Ui^l ^ /fi jtimaa9ihim/ f in their meeting 1 

When /-hum/ is followed by a word beginning with two consonants it is 
pronounced /-humu/l when /«hixq/ is followed by a word beginning with 
two consonants, it %a pronounce^ /-himi/ : 

ji^J) ^Us^l 'their inportant meeting 1 

^L^J! ^Ui^t ^ f in their impbrtant meeting 9 

may also be used as an independent pronoun meaning 'they'* 

? f who are they? 1 

In such usage it is always pronounced /h\m/. 

3# jZ)) $ although written without I , is pronounced /wal&akin/ , 
In a vowelled text, it would have a 1 dagger alif 1 over the J • 

U# In addition to the word L ! not f plus the perfect to express 
a past negative, as in: 
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•yi, L 'he did not announce anything 1 

Arabic has another construction for the negative in the past which 
consists of the particle ^1 /lan/i plus a shortened form of the im- 
perfect, traditionally called the jussive • When an imperfect verb ends 
in /-u/, this vowel is dropped to form the jussive, e.g., 



9 



♦He announces something* 1 

* fi f He did not announce anything. 1 

^jti; 'we presented 1 

^ai; f we did not present 1 

♦she holds 1 

r l 'she did not hold' 

When a jussive form is followed by a word beginning with two consonants, 
an /l/ is inserted: 

^jJI tThe minister did not announce.' 

✓ 

jCyS\ jlLh^ J 'He did not hold the conference.' 

$• is\ /^ayy/ 'which' and the feminine form xj /*ayya/ are 
declinable : 

• cU>^ (J ,He did no ^ carr y anything.' 

2,1*-* sj <J f in which car?' 

6. In _j * ♦ • Ul/ ? &mmaa... fa-/> LI marks the 'topic' and _j 
the 'comment' of a 'topic -comment' sentence (see note 2, Lesson 2g). 

The i * * LI is used in such sentences only to indicate a contrast with 

something stated previously. /^ammaa/ can mean 'as for 1 , but this is 
rarely suitable in a good English translation. It may be translated 
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•but' or * while 1 or it may be left untranslated. Examples: 



fju* oUi 0 Lg li 

As shown in the examples above, 
subject of a following verb* 



'(as for) the minister of the 
interior, he stated that*.. 1 
or 'but the minister.. •' 

'(as for) Lebanon, (it) is a 
small country. 1 or 'but 
Lebanon is ...' 

f (as for) the reporters, the 
president told them that*.. 1 
or 'but the reporters were 
told by the president that*.. 1 

'(as for) today, the president is 
not here. 1 

'topic 1 will not necessarily be the 



7. j^JJI /alla&fina/ is the plural of j JJI . It is used only 
in reference to human beings, and is invariable. 



8. The ending for the third person masculine plural perfect verb 
is /-uu/, written lj_ * Notice that the final I is not pronounced: 

jiL* /aiafara/ 'he travelled 1 

IjyL. /s&afaruu/ 'they travelled 1 

In the case of verbs ending in I— or ^ — /-aa/ in the third person 
masculine singular, this 1— or ^ — is dropped and is added. 

It is pronounced /-aw/ in these cases. 

JJI /*Slqaa/ 'he delivered' 

IjiJI /*Slqaw/ 'they delivered' 

When a word like l^iJI occurs before another word beginning with two 
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consonants $ an /i/ is inserted as a helping vowel: 

ol<lkiJI Ijill /*alqaw tbci^aabaat/ f they delivered the speeches 1 

9« /hal/ is an interrogative particle used to indicate a 
question for which 'yes 1 or 'no 1 are possible answers, as: 

f vj-^l IJLa Jjb f Is this the president? 1 
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VOCABULARY 



to the extreme, extremely 
X to continue , last 
until 

chairmanship, presidency 
under the chairmanship of • • 
but 
all 

ministerial 

'the ministerial council, 
cabinet 

they (masc.pl •) 

interior, internal 

minister of the interior 

health 

rest, remainder 
policy, politics 
II to state, announce 
not 

II he did not state 
which, any (masc # ) 
another 
as for**,, 
they said 



lily&aya 

istam&rra, yastamlrru 
Hittaa 

ri*£asa, -£at 
biri?£asati • . • 
l&akin 
jamfi9 

wazaarlyy or wizaarlyy 
alm&jlisu lwazaariyy 

hum 

daaxiliyy 

waziiru ddaaxilfyya 

glHHa 

baqlyya 

siy&asa, -£at 

q&rraHa, yug£rriHu bi- 

lam 

lam yug&rriH bi- 

*>iyy 

*&axar 2 

*amma...fa« 

q&aluu 



_ j _ u 
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from them, among them mfnhum ^v-* 

who (masc # pl«) alla&lina ch^' 

page $4fHa, (pi.) ?afaH4at ^1— * S>a-© 

they attended Hfcjarira 

II they stated q&rraHuu 

holding 9aqd 

healthy, health (adj«) §lHHlyy 

(interrogative particle) hal Jj* 
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JLi ylji «^JI, ±u.,VI jyJI ^1 i^JI j^JI o- ^ 

' *\f. .... c^*,f, 

• )feu. lot ^>) } c* cl^JI 01* 

J*» i^ 11 *** jL-S-J V 0 tf • Xfc— IjJ< jl^JI jj clJJ^ 

• ^£l— IjlL ^c\y tit. S^Uac^Jt ctyUI '3U ^ • ol^ju. 

• J,j UyifU ^ VI LI • « In,,,. V,j sk^I J,jJI j& ^ 

• y-jy ,L*3_I yl>JI ^ 0 tf • Lj^yl JLa ^ y«/ A yl>JI 
^ j I ju* «.U->..- Co^ol ^ • 2JL. oLjl- ilia— ylj^JI cJkj 

^ j^ k ,JU Cw«J, ^ • v^JI o- <*</ A ir ^ ^ 

Co^el j I Ujc, ^Ja-Ji ^ l^Uats* oLi Ol*. ^ ^Ifc^^JI VI 

jJsuJi Co^-sl jl JUh pAjXj yyJI ^H-JI 2*/£l ,-»U • j-AJ^ 

<j <UjJ) <Jl>- *Xc ji=> . l^y IjlL ^Ja .-U cJJs> » J^JI «1* <y' 
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JJ» • 2— ; 0> *L (A1 ) &?l£ 9 «s- Jl^ ^UJI jCL jj> 

( it ) o^ 21 J'^ vi/^ 1 </ J^U» l* jBL 
jjUJi ^ ^iC-ji it/i'i • ->>t-tj or^— v*^' r"^' 

•^UjO^VIjl,, ^ cuJ, f c-lyu ilis— L^yl J Li S^^JI jX<JI cJJi 
0U- ^ 0 I a*, IjJ, 0 i\ & 3lfc— ljd« y*ifS\ ^ 

• ILU cLu, JLu 

* 0*^*-* Or- 1 —* f* J ^ •jlH'* 0*^1 ^tJa-JiJI ^/"S 

^L? jS\ l^fi 0 i\ LI • \y± it-. JukuJI ctb ^ 0 tf 

• J n-o or- 1 — -W'j o >**«- fV^' (J 1 ^ *kJJl «lb jH- 

• «*~J ,^*L ^)t>*- ^1 * f£ f* ^jj* jlLII IJla jBL, 
0 lf ^Ul •UyVI «J,oJI dfc 4**U ,IU ^ <JLStJ 0 I ^1 J* 

• O— - 
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♦ Uy» ju oil, ^yji jjui j_u. ^ 0 ig 

• U>« JU & U oil, ^yJ\ fJUl J_Uj ^ jIj^JI 

• U>« & U oil, y^JI jJUJI JJJ_ ^ cj^I 

• U>i JU & u oil, ^uji ji.ij ^ 

• Uyl JU & U ^ jJUJI J-Uj ^ c^/JI 

• JU o£J, ^^Jl pJUJI Jilj ^ a^j^-Jl 
ju & u oil, piui jib ^ j^ji C^Jt 

• 0U)1 J*i 

O^t oy^/J' it- oitJI IJu- JJ» ji> 

______ , . >LfJ , j^j 

o^. fi) oy^/r" •** v* Jjl • crf^ ^W* ,jL * J- 9 

j-^ ^ o^-J>JI -t y» i- jJJI lift J_» jj, 

• ouj» j«* 

jit p)j j^w'yUI ^ 2u. jJJI IJla Ji» ai, 



29 J3 



i^UJI, XJLUjJI 4>,j£ ^ yi f >*» ct-» cA 

U* J^UI, ^UlaJI ^ </ f »» cr-» cA 

US' i^UJI, «*UjJ1 4j,^ ^ ^ ^2a— f> *J1 ^1 c^J, 

US' X^UJI, ^U-loJI ^ cA 

• *«/*J' J>*aJ' </ l>«5» 

v,ui, aju-ijjt 4»,p ^ ^ >teu- f „ji ^1 cA 

* J, J ir* 1 -' 11 t>* f* olr*J' 



# v/ j^r^'i J jWb o y — J* J— I I <>• yl>JI jBL — Y 

0>J* !>^^ C^'j** J^<JI jKL JJl ^tf &Lj~Z+ Juu — I _ ( • ) 

• Cllj ^ ^j£l pftj JL^lli ^1 LI 4m~J 
O**^ <J^y* jEL J J* J € Olyu ^» Jii . f 

♦ tdJJ ^ ^1 pAJJUi f> *ll III 4*~J 

j^L jni^fc JJ * 2ju JLu — T 

clIJ y£l ^jjuj ^11 LI 3u— ; 

Ju * **~ cH^ ^ 

9 idJJ ^1 pAjjuJ ^1 LI 4mJ 

O^J*" jXfJI «JlA ^)CLr JJl C*ljJU» £y| 

9 cDj ^ ^1 pAjjuJ f ^JI LI iu-J 
Ju~j Q)J* <J\y J ^U' 4lA jBL jji ^IT j-ou, JLu — 1 

♦ cL)J ^ j$\ j jlaj ^Jl LI 
j^JL cjJI^ jXJI jjjb jBL jji j IT cJyL- J<J - Y 

♦ dbJ ^ ^1 fAJJuti ^Jl LI 2*«J 

# 03** »— f i Am Or 1 — £&JI lt/^1 ^1 — T 



,1 Juu _ • 
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^ ^ 0 ,JL. ^yJI fJUl ^ o^' o> - Y 



• ctyu Ow Juu «tj^t^ 

• ctyu. Ob JLu *t j^t-«r 
I { , o^U: a- /I i-U~ i),jJT*.U cjfe 

• ctyu ^Us Ju. It jn-MC 
I ^ « lu ^oUs o- /I i-lL. il,jjP-JiA cjfe 

• cJyu^*^ Juu 

• V 0- 

^ Li*l ^ uii ilia- cJ>J1 JT L-;> c£ H 



— 1 _ ( Y ) 



_ t 



_ r 



0 



_ 1 



_ Y 



- \ - (A) 



_ T 
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J* y» UJ yA C^J, jii CJjJI Wlkt^ j£ pJ 

J* </ La*' C*a»j Jii ii2U» CjjJI j£ t^UI jj 

J* yi UJ yA C**i, Jii IISSZ CjjJI jl^JI j£ 

• C-l^, u-wfci- ^1 ^Vl 
• fJUj jfcuft, J tyjJS^j LI jUtJ JUjjJl^, 

• jjuj o^vi^i *JjjJi li^^. 0 ig ij, jjl 

• jJL«J y^iJI «Jj jjl ij+jj LI ^a**-* IjUa* ^ ^ «J;jJI ^^J, 

• f JL—i V >J» </ Sty JJI ^ LI Uy ^SJ^jJI^ 

• pl—i ^,3 SJ^ jJI LI y^*— L-iy SU^jJI 

^Sfi j il^jJI^ LI y^-. i^Ajl U»UI yi il,jJloV^ 

_ — . 

iljjjl^j LI y*^- S*>J» WUI yJ iljjjl^, 

• pi— i SjucuJI S^yJI 4« jj-t~*J! <y 

<ji SJ,JJI^ LI JJ*3JI Ol^jJI yi SJ,JJI^ 

* jJ L — » 2o*mJI 4*o-*JI St jj ^ ufJI 
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NOTES 



i. When f* /yayr/ precedes an adjective it means 'not' or 'non-'i 

J£l^-i 'not independent 1 

«s takes the case ending required by its function in the sentence, 
while the following adjective is genitive indefinite* 

2* Arabic comparative adjective forms (also called 'elative') have 
the pattern illustrated by the f ollowingt 





Adjective 




Comparative Adjective 




'much' 




/ ? ak6ar/ 'more 1 




•big' 




Aakbar/ 'bigger 1 




'good' 




/*aHsW 'better' 


— 


'small' 




/ ? su|Yar/ 'smaller 1 



These comparative forms are diptotes, that is, they do not take the /-n/ 
of nunation, and they have only two case endings when indefinite t /-u/ 
for the nominative, and /-a/ for the accusative and genitive* 

The comparative forms are used distinctively in two constructions, 
the first being a 'comparative construction 1 (corresponding to English 

l£i&S££ Ji!}§5 1 * f 52itSi!-.t55H f * 0tc *) *here the comparative adjective is 
fallowed by the preposition /mip/, as: 

jL*J jS\ 'bigger than Lebanon' 

ii^oJI 4jjt q~L*>\ 'better than this city' 

3jl»oJ1 o^pi jJ^\ 'smaller than the U.S.' 

^ ^ Qyju j£\ 'more than a million people' 

The second distinctive construction is the 'superlative' 
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(corresponding to English 'biggest 1 , 'aajallest 1 , etc*), where the com- 
parative adjective is in construct with a following indefinite singular 
noun or definite plural (with a difference in meaning as noted in the 
translations)! 



Sj^ju jS\ f the biggest city 1 

0 aJI jS\ «the biggpst (of the) cities' 

UlLm &~*~\ f the best kingdom 9 

JjjJI jJuo\ 'the smallest (of the) states 1 



Note that, in the second and fourth examples, only the context will 
indicate whether a single city (or state) or more than one is referred 
to* Thus, j$\ could be equivalent to 'the biggest city 1 , or it 

could, if referring to several, be translated as f the biggest cities 1 * 
Mote also that in the above comparative and superlative constructions 
the adjective is not inflected for gender* 

These adjectives are also used to modify nouns just as other ad- 
jectives, e.g., 

^j+rjil f the best president 1 

jSHS J#~JI f *h* most important official 1 

Some of these comparative adjective forms have special feminine 
forms* Examples of these do not occur until later, however, and will 
be explained when they occur* 

3* The verbs Jti , ^tf, and have a middle root consonant of 
i /w/, i.e., the roots are Jy * (jf and respectively. Such 

verbs are a type of 'hollow verb', in which the middle root consonant 
appears as I /aa/ in most of the perfect forms and as } /uu/ in most 
of the Imperfect, e.g., 
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J I? /qiala/ /yaqtfulu/ 

jU /9iada/ /ya9)Sudu/ 

/kiana/ /yak&unu/ 

Note, however, that the jussive requires a shortening of this long 
vowel when the final /-u/ is deleted, with a corresponding shift in 
stress, e # g#, 

J>** /yaqflulu/ but Ji* ^ /lam y&qul/ 

Complete paradigms of the various types of 1 hollow verbs 1 will be given 
later ♦ 

Uo When adjectives are formed from nouns ending in 2 or |_ 

this ending is dropped before the /-iyy/ is added, e.g., 

'France 1 sT^V 1 French 1 

l^UI 'Germany 1 ^\J\ •German' 

i^ja^ •Communism 1 </>*^ Communist 1 

5. The counted noun after /malyfiun/ f a million 1 is genitive 

singular indefinite: 

jyju f a million souls 1 

qjJL does not inflect for gender. 
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VOCABULARY 



majority 


?ak6arlyya 




to fall, be located, occur 


w£qa9a, y£qa9u 




north 


Bam&al 




Africa 


*afrliqya 




North Africa 


Sam&alu ?afriiqya 




much, many 


kaelir 




not, non- 


Yayr 


• 

— 


independent 


mustaqill 




non-independent 


Y&yru mustaqill 


•» 


more, moat 


*fik6ar 2 




evacuation, departure 


jalia* 




IV to become 


^baHa, ydgbiHu 




he was not 


lam y&cun 


w 1 


French 


faranslyy 




to remain, continue 


5&Lla, ya$$llu 




inhabitants 


sukk£an 




hand 


yad, (pl#) *ay£adin 


jU « a* 


Jew, Jewish 


yahuudlyy, (pi.) 
yahuud 


« J>t-t 


about, approximately 


Haw&alaa 




soul 


nAsama, (pl#) ?ans£am 




million 


maly6on, (pl#) malaaylin 2 
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Moslem mtislim, -dun 

Christian masilHiyy, -dun 
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* <u~j jjj. ^jJL 

* QyJU diet ^y- LyjBL J J*} i*«LJI 

JjJI < JLA pftl ^ iJ d t \ J ^ ) \jLtfO) jyo ' «*U <J 0 " U 

J»l Lu ^piJ^Lj t JL««j j Ku. J J* • «**J ubaj Jit La* 

t> ^SfcjjJ,!^ la**, ^ cUJf, • t-> ..yu,H ^i^JI £& 
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jut j If ♦ ( yy ) oy^Sy yJli^JUl v'yJ' uT-W- 'La* I J J* — A 

jju • f L*JI IJLa oj* JJl ^Ul f UI j vlyJI^J^. *UI 
IJLft £t*>\ JSy • l^» ^cu, &~ jB" ^Ul f UJI ^ s-ljJI ^JU- *U*I 
i^Li Mjj^l l _ r JL r - *Le*l J J* LI * l^te < ^u»-3j 1*— 5 fUJI 

^ju-ji «u.i ajjf, • 0}j js ^mi viyjiv^*- • v* ( »a ) 

^Ij^l^^UJI^ LI • ^ a*JI ^ 0 i\ ^M' uV, - 1 

J J* jig c4«<JI 'USi f U JS" • qI^^JL _ I • 

JJ» f W J* v <-4*«JI 'Loil cUj£, • «*yJI JjjJI jBL 

Jm-i o& oU^ ^«-Ji • a*uu X^r «iUJf ^ig^-st 0 £ 

• £j*JL* Q Ju-cLaJI oLa; -~ V 

. U^JI J^. Jx-^aJI^VI ^1 jX, /fl ^i^JkJI - l 

• jJLJI ^ ^ ^1, j$\ ^ _ o 

jji JjI y»j 3u-j j^JL <-ia; oJI>»» jX^II vj*-*- y* jEuJI jj* _ 1 



30:2 



350 



* L»jaJI 

• o*^5 ^ O- j^ 1 «*' ' r* ;j *^J' fVI *V> *UI jj# _ ^ 
JUJ o-VI^ Uai ^1 JL-M Wlk*„ S^U ^ - T 

^-Vl ^JLy- Uj» j^JI ULyJl SjlrfJI C-U^pi i^U- j>i** - * 

ig o-vi^ju- Uji i-JUJi jT^ji i^u ^ yb*. _ i 

• or-' 
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• £^.VI lift yl^JI^ ZAr it» %'VI jib j**. I _ o 

• UU v lyd!^JL^J UU. «J -l^r^r^ <J - 1 

• ^Vl IJla v !yJI ^JLy-J S-Je 4*1 av-dl ^j, ^Tjj - Y 

• £^~Vl lift v'r-JI ^T-W-J *— V **' O^oJl ^ jj ^aa- U — A 
♦ £>t-.VI lift vl^JI ^JLy-J i-JU- Jj jLoSJ VI ^ jj ^a,. U _ > 

u-^ UU 0 VI iVMI ^UJI ^ - I - (t ) 

• 3>ftliJI j S^JI 3U.UJI 

• s>Si ^ a^Ui ocUJi 

o-U- <Ji*t UU UUs^l j VI vlyJI s*r.,UJI ^j, ^ _ r 

• JyklSJI a^yJI Lb*LfJI 
^JL*. -jJus: LU UU-s*.l 0 VI Vj,^ S^UJI ^j, ^ - 1 

• ^ a^ji L*i*ji 

• s>uji ^ a^Ui L.uji 

UU uu=*J 0 Vi Ju^uJi a^yji i*,^! a^,u ^ ^ _ y 

* 3y»UJI i^jjJI omUJI ^J*- 

< juus, «Jy» j JJI ^U&t-VI ^LJUI jLoU VI ^ ^ <Jy~ _ I _ ( t ) 

• 'U^VI f>t ^1 jjUsJVI^JUJI 
♦a*** uy« s5 JJI ^Ua^Vl S^UJIj jUcJVI l^jj o^. _ X 

• 'L^VI f>t ^1 ^jUsJVI^JUJI 
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? JLII ^L^VI JUiVI, jUjVI 
jJLM^LltVI JUlVI, jLsJVI l^j, ci^ _ 
VI JU-JtVl^ jU^I, S^UJ! ,^.0^ 



_ r 



<-V cf jJ» ^Ls^VI JU-iVI, jUsSVl, i^UJI ^ 



• ^JJI ^>o»J JJ-j Jl U oUjP 

• ^jJI ^j^J J^ftttJI U. oUiP 
^fJI jyioJ Sy>tiJ» J! U, 20fcJI MjfrJ 

jIjuL Jl U. SJ^tJI 'l^p 

• ^^Jl ,ye-J Jl U. jt^j>J 



y I — 



- 1 



- Y 



_ A 



1 
T 
T 
I 
o 
1 
Y 



- (•) 



- » - (1) 



_ T 
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• a**ui uu 

^OiUl J3U Jl l,JU, 1,jI!L cjuq; Jl^ .OlJI , jU 

• 2**UI UU 

JU^VIJ^U. ^LJIJIIjiU, l^eLouj J\y* jXJI,jU 

• «**UI UU jit 

_____ . a^ui uu 

^ LOhji jMi & uji ji i,ju, t^eL a* ji^ j>gi,ju 

Jl ^Ul j l,yU ^JJI ^ 0if £ 

• JUJI 

u^, u>i <Ji <^UI l**i ^JJI ^ 0 ^ 

• JUJI 

Ja^JI o^VJI <JI ^Ul ^ I^J ^JJI ^ 03f 4 

• JUJI 

;j*aji ji ^ui ^ .ogi i^ju ^jji ^ 0 ^ 

. JUJI u^, 
2*>JI Uyl JI ^Ul J31JI i^jU ^jji ^ 0 ^ 

• JUJI jX, ,> 

0* **/^JI l^tyltJI v^^' V* O**^' f* OJ>f^ 

~ • JUJI 

O- ^T*J jJa-Ji <JI yoUl Ij/U ,>*iJI j-ft 

• JUJI 
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okfJ 0*^' 0 U ~*** U] ^> c^JI ^ LI 
Jlyjl t^jtt j^JJI /l 0 li v^U1 11*1111 olyuJI ^ Ul 

i^jU ^jji D u a^yi ajgui ci^ui ^ ui 

lac- I^jU ^JJ! /} 0 U 2^UI 21*1DI olyUl ^ LI 

sv*J! ,> crr*P' o* ^ Jd# f W jUJ Jl 

• J^*JI oUI IJLft <-vJI 'LoiJ 

V^aJI O- f*/^J ^J^-JI JJ» f l» J* <^l ^«a^ 

♦ J^JI al*JI IJL* ^ U*-JI -Uil 
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• J^JI jlUI lift <j vi*-JI *UiJ v^JI 

• J^JI jlIJ! IJla j m*JI *UiJ V ^JI 



_ 1 



_ Y 



^Jl 4JJU £ 



^a^JI <jJ* ^jfc 4JJU j 



US' **UL| J**» 0 L,J yi^rJJkJI 
US' J^Ul) J^. 0 tg ^i^rStJI 

US' 5«UU a ig ^^ritJI 
\S i*UJU jUJ ^^rikJI 

a^UU J*, 0 LJ ^i^rikJI 

hUu j^. 0 u t j ~T3Si 

• } yo *i^JbS k-jaJI ^im^t 



- » -(»•) 



_ T 



_ t 



_ Y 
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• a- /fi 

o^J (/ W 2*^' o^ 1 ^4»i i^ju _ r 



_ I 
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• olyu, ^1 J* "iy. 4il*\ v Us;l V I^1J j^JU- jU+j ^ 

• olyL- £^1 J$*y> *JU»I vL^ul v'ydJ o***- J^JI y» 

• olyu. ^1 JS'J^ *JU»I v Ual v'yW ^JU- y» 

♦ ol,JL_ gj\ v lis;l v'^u*^ U»*W^< </ 

• c-lyu. gj\ J$*j» 4ili»\ v Us;l v'ydJ 



3o»io 



NOTES 

i« ^o^l /*&bya<j/ 1 white 1 and most of the color adjectives have 
the same pattern as comparatives* The feminities are of the form *U*« 
/bayq[iaV* Both masculine and feminine have only two case endings when 
indefinite and do not take nunation* 

2* f The Mediterranean Sea f is expressed in three ways in Arabics 

j^W f the white sea' 

k-j SJl f the middle sea 1 

J=^yu!l ^1 'the white middle sea 1 

All are to be translated 'the Mediterranean Sea 1 * 

Note that lu-yu is the active participle of a form V verb Jk~y? 
f to be in the middle 1 

3ft The comparatives of adjectives like /haamrn/ have the 

pattern ^aI /*ah£mnv/: 

^oli. /xaagq/ 'special' ^jj /^bxL^/ 'more special' 

k% Note that a pronoun referring to an inanimate plural noun is 
feminine singular, as in sentence 31 

[ajS) f the biggest of them' (referring to ) 

5ft When the noun 'year' is used in an adverbial sense, it is 

in the accusative case: 

'UJI I Jj* jiL» f he travelled this year' 
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6 # Cardinal numbers from 13-19 before masculine nouns consist of 
the unit (with 3 ) followed by jl* % 

jis 5^1^ 9 sixteen (masc.) 1 

Forms used before feminine nouns consist of the unit (without J ) 
followed by *jJt* t 



4ji* ^Li 'eighteen (fern.) 1 

Both parts invariably have the accusative ending /a/ no matter what 
their function in the sentence* 

7* 'past 1 , is inflected like (cf # Lesson 2I4). 
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VOCABULARY 



sea 


baHr, (pl#) buHdur 
or biHfiar 




white 


^4bya4 a 




middle} mediterranean 


mutaw&gqi^ 




the Mediterranean Sea 


albfliru l^&byacju 
lmutawissit 




few 


qallil 




half 


niqf 


ULaJ 


city 


raadfina, (pi.) raudun 




more important 


?ah&nm a 


i 


larger 


'flcbar 8 




Tyre 


auur 


J~ 


Sidon 


5&ydaa 


1 JLu0 


Tripoli 


tarAablus 
* 




together 


m&9an 




less 


*aq£ll a 


.tfl 


smaller 


^4svar a 


i_l 


south 


januub 




representative f deputy 


n£a?ib, (pl«) nuwwiab 




chamber of deputies 


m&jlisu nuww&ab 




year 


9aam, (pl#) ? a9wfiam 




past, previous (adj.) 


ra£a<Jin 




Kara** (a Lebanese political 
figure) 


kar&axrd. 
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weather \aqa <j*it> 

beautiful, nice jajnfil J**** 

to attend) come (to) Higara* ylH<|uru « 
summer qayf 

more beautiful ?4jmal a J-m*I 



song 
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*%t- f uSj • olyi— Jj; ^Ua*^ jl^-iJI jtf • i&u. 

• ilS5— LJuLi JIjjJI ^Ua* ^Jl jL»2~Vl 

0- ( H ) I 2jf ' jy* & (11) ^I^JI <j 3,,D1 C^U 

C.-I^JI U-< f l5 </J' 4>w ♦ ^Jl^l ^i^JI f l3 j^s 

JUf • w y cj, j j^JI ^ c4,U»l <-V~ oJD, • 0 V1 

JyaJI 4i*JU ^ • LJ ( l«r««i**» ) viJI JUL2>bj j^«L (^Jlj*- Uj>^ 
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* ( T« • Y <>«• • • ) <jjl ^ j^-vJ^L ^Jl^*- U. ^u«uJt 

^Jl^ < S^OfJIj jIjUj Jjo fcfjU ^1 ^Aj i J-«>JI J a* LI 

JL*< ^Jlit-U jjkl La J-*>JL 3ya#JI * «— * ( 0 ) «— aJl L'L^. 

Su-UII £b ^ cJ// jl^JI ^» UJ 2.LJI 0 jJI • :U>UJI 
j ju JLa; * jlyJI j &~ <jWy- £0^' 

J// LI • v >lJI ^ J^lj • j>Ul J Li £fc J-ejJI ai^ju - Y 

• Ijut >U*- v^-StJI O 1 ^ 

• «J}f*H «** <^ ^ yjUa^^l jL*X-^l JLt CtMj j I -L»~ \i 

2iU-3,viJI f t j r " ^ j Jlyjl y* yJl^JI ui^l f li - 1 

* ** ./jv**- o>'r*-" c**^ **Lj 5 

• Ja^jSJI 
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AitJU ^1 J&- JJfj * JL-J UJI i^LuJ ^jjl^- 4M0UJ1 jtC J J* — 1 

P <b? — ; yull jLxu^t xe> clyu Cm. ^ £\ JLu yl>JI ^» 3^ — A 

. 3liL- lot, /1>JI C^l 

(A cjC L^j^j v^-*JI 1^^- /I **—'/ CmJ /l>JI 
dU! ju> j^Ul 3^ 3^: c-tt j^s jls. ^- jLJI <y _ T 

• i.^Jl^ 

i-U- a* jXJI 3^ c-l5 fro ji» j-jUI — T 

• 3^uji 
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4LmL^. jl_> jXJI yi S^ST 3^ c_-*ls ^-i* ^jUJI yi 1 

L^. ju& jX-JI yi c_*lS j^_£ ^ ^-i* <j jUJI yi — Y 

_____ . a^jUcj^i 

• i__ 3^1* £yl .j^l 2,y^ f ls ji^i^l 

♦ „ Ijis Ofc _W5 v5>l f U Jiu^l 



- T 
_ 1 
o 

• ft - 1 
Y 



4 JlL. cJis. 


o' 




JLa* jXjl v_U^_?t 


- 1 








^ L_^ IJL^^ <JJ1 




_J_ ojt. 


o> 




u_j__- jX-JI c^n^I 


- T 








*«;L?; iiLn -Sj < — i3 1 




I.SL. cJ_» 






JL-U; j>LM c^^l 


_ r 






° j^*____^ v_r*^ 


uA— OUI 4l-~ ^^j*- 












- i 


















-L*w j_)I_JI c;<>w_^ 1 


o 








<*-tJl 4_w <M yL>» 
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* ^jUs^ iiL*^-.^ <-i)l «l» 



< if.Lt CJJ» ^ I Oa, l^jy^r 4jfJ\ JUs jX(JI Co^ol 

4js£\ JJU J J*. I ^A til// 

HJ&j 4.1^1 jtyJt J JU ^a-l ^A cl// 
Hjftj 4*hJI JlyJI o J- JJU-I J-e^J 



_ 1 



_ Y 



- A 



hJSl)> <WJI jlyJ! jju j-u-l ^a J-s^J 

kjO, iWil jl^Jl j-u ^jl^I yA Syo^ 

L-& 3 4j*$}\ jl^-JI Ji. ^0>l ^A Jyo*J 



a*, j/j «-»>- 3,jiH o' J«* J, - L *< j**>l> 

• r i# *yj 

o£ V o' J** j1jl*< 

• p-l5 MjJU 

u«t o/* ^ysJ' <L~l*~ ^ I ^*>t-' J<» jljLi, ^.jIj ^ij 

— — # 4Jjpj •IjJU 

iJym i-.L~ jl ^> J^i jIjla* ^jI^ ^IJ 

* <J>J p-U 'IjJJI JLtt yfs 

jl« j^c oy. 3,yJ! jl f U *JLat J«J jIjus ^fJ 

_ ♦ 4JU ^ p-U 'IjD 



T 

r 
i 

0 

1 



- (I) 



_ T 



- r 



_ t 



e 
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*Jb^ p-li '1^1 

0 fs Oj- S^aJI 3-.1*-. D 1 4JU ^ J»» J,JL s * J l> ^ , - 51 - Y 

• *U*-J *\yii\ a« 

3L-UII jBL jj» jlf ar - ^ ^l^- 5 * f U - 1 - ( 1 ) 

La jl*^ JuoUJI ^KL j j* jlf 5^ OJI f U 

^* y£l 



Ua>) i^oUJI jBL ju» j If j*— ^ L'L*— Oil f W ^ — X 

• 4*-J Of^ - 2J>b o- /fl 

Uj») Ju-»UJI jCL jj» jlf ^ .. ^ 2JL*— 5, Oil f l* — 6 

• Oil uU ,>. ^1 
Uju-j 2m»UJI jKL jj* jlf or - ** sslkJL - 5 > oil f w ^ _ n 

• Oil g^L. ^ /£l 

Uju.^ 2**LJI ^Bu. jj» jtf ULa—Sj Oil f U 

• ail *-*L— o- y£» 

Laju*; X^oLJI jCL jj> j If ^ SiLn— Oil 

• o>jui a-^ j^ju j£\ 

Uju^ Xm«UJI ^CL jjf j If ^ iiL*— = 5 Oil f W 

• )LJ £j*L Oa) y^l 

Ua» } 2L*LJI jCL J4» j If 2JL—j> Oil f U — I • 

• ail siLl. ,>. y£i 



_ Y 



- A 



_ > 
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• <-iJ) 2jL«*.j crfy)* o* 

Lao**, XmoLaJI jEL jj> jtT aL^-j uUI jl» — n 

• Oil asLOb, ^o^L ^1 

jJuo\ U. l. M .£lj jJUII ^* jbfJ jhijo. La J-jJU jIjU, _ » _ ( Y ) 

^JLtff L— Lt-£)j pJUJl y» jb/*£ jbitJu La jUj o )/m _ T 

f*>\ U. Lfjftj ^JUJI jbi<,a. La (^I/j — » 

^1 U- Ltjll, ^UJI 0 fe^ 0 fcu*ju La S^JU ci// _ Y 

* 2t * JU 

• Si*-*- 0- 

• JJUj <a**< Lj£j jIjuL, i« y — 1 — (A) 

• ^J,* <y W/^J jIjU, i^y — * 
* 0^j< O* '•*■**< U-^J jIjlAj if*y> J-oyJl — t 
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• ^yJy Sjl^s Lf&J jljLi* J- **t/ J-«»>J1 

•~y» o> 3j **< Mty o- W 
• o- *«y 

• L,j£J, o- *V ^J^' 

WA 

♦ oi* 

^1 0 ^ 1^ fa*j 4* f U ^ vi^' 

V r* 1 ^ ] <n? a* ,ar f u jJ< 
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f*l c^^l 0 V, \f£ fc^j 4*» 0 V lu^ f U A ^j^I 

V r* 1 ^i 31 Iff 5 " v Ijl,. f u a 0 i^i 

cu*;JI 1^ fa*; 4^ 0 V la*. f U jlL, So^aJI c-UVpi 
jU*J Jl f U J£ oar 6 *** oy^ 1 O- ,JL ^ lr/ ,J ->» o 1 

0 ig J1 f W J£ o^^aiK,. cr* 1 *^' o- ,Jj r Lr/ ,JJ » 

0 Lg J! Ji- JS* o^^s-Ht c^PtP 1 O- ,J *- ^ ljJ » O 1 
0^ <jJI ii« JS" 0)J^<- cthi j >-— J' o- j I 

* Aff «-i*aJI 'tail 

jig f W J* ojr*»t o- W ^ 'J-" o 1 

— — . ^ ^^ji .^jj 

ii— J5" ojLr^t SjucJt *#j,*JI jBu. ,> >-» J» j> 



ffc J* Oir^ 3-»»aJI ttt^J\ jlC ^ Ij^ 1^ Ijj, 0 I _ \ 
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NOTES 



1 # The word for Moo* is sometimes written ZiL and somstimes 
22* « It is pronounced /m£*a/ in both cases* 

2* The hundreds from 300 to 900 are formed by suffixing UU or 
lit to the numbers 3 to 9: 

Ob 'three 1 

22*2$2 ■ three hundred * 

£yl 'four 1 

I ! four hundred 1 



The first part of such a number is in the case required by its 
function in the sentence; the second part is always in the genitive case* 

9 

22*2^2 '300 1 
9 

4*~j iiiOb '300 people ' 

Ju-J 22*2)12 f with 300 people 1 

3# The counted nouns after , <jUI , jyjk , are indefinite, 
singular, and in the genitive case: 

Ju~; 4JL 'a hundred people f 
9 

4, -1 <JJI f a thousand people 1 

^^JL f & million people 1 

/v^X ? f five million people 1 

❖ - 

None of these numbers is inflected for gender, but all inflect for 
case according to their function in the sentence • 
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— w f l5 /q&ama bi«/ means f to undertake 1 : 

Ljy 'jl*j< vs**/^ f ^ 'the president undertook (made) 

a visit to France 1 gc 
f the president visited Prance 1 

_ ^ /w&Hda-/ 1 alone 1 is invariable and always has the appro- 
priate pronoun suffix, e»g«* 

*JL»j v*** 'he went alone 1 

Ujl».j c**joj 'she went alone' 

j*Ajb»j I>*aj 'they went alone' 

6# La— ia the third person masculine dual suffixed pronoun • It 
is pronounced /humW except when preceded by /i/ or /y/ f in which case 
it is pronounced /himia/ : 



L^LjlJ 'their meeting (nom*)' 

L^Li^l 'in their meeting 1 

U^JI »to them* 

Lj* may also be used as an independent pronoun meaning 'they, the 
two of them'* In such usage it is always pronounced /humW* 

7« Ijl*. /jiddW follows the adjective it modifies: 

la*. J^t 'very beautiful' 

8 # j& /idakiV f but f is pronounced /laak£nna/ when suffixed with 
a pronoun: 

4& laakinnahu 
L(jl) laakinnahaa 
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9. The third person masculine plural ending of the imperfect is 
/-tiuna/* 



/y&H<Jurii/ f he attends 1 

/yaHcJurfiuna/ 'they attend* 

***** /y^9qidu/ f he holds 1 

jjJ&«* /ya9qidfiuna/ 'they hold 1 

io # /li^&nna/ 'because 1 is composed of I /li-/ plus 

/*Inna/« Like /?anna/ f it is normally followed by a noun and this 
noun must be in the accusative cases 

J^^-JkH 'because the weather is nice 1 

11 ♦ The imperfect is negated by using V /laa/ before the verb* 



9 



kUi^l jlL«h V f He does not hold a meeting. 



9 



J^JL; V f Vfe do not present the newscast. 1 

This V does not affect the vowel ending of the verb* 



31*13 



376 



VOCABULARY 



unous&na 


or 9 uluuf 

mmm 


• I ill *-* Jl 


hundred 


m£*a, -4at 


C.U. i ii. 


nine hundred 


tis9um£*a 




to arise , take place 


q&ama, yaquurau 




to undertake 


q&ama, yaquumu bi- 


— « irV** « f tt 


revolution, revolt, uprising 


e&vra, ~£at 


C.I.. _ < 5^5 


July 


tammuuz 


• _ M 


army 


jayS, (pi.) juyfiufi 




Abdel Karlm 


9abdilkarlim 




Kasaem 


q&asim 




near 


qarlib (roin) 




nearer 


*4qrab 2 




million 


nialy6on, (pl#) malaay£in 2 




alone 


waHda- 




(she) alone 


wfiHdahaa 


La Jb»; 


three hundred 


ealaa0ujn£*a 


2iLOb 


Basra 


alb&fra 




seven hundred 


sab9um£?& 




they (masc* dual) 


hum&a 


La 


Mosul 


alm&vqil 




five hundred 


xamsumf^a 




Kirkuk 


karkuuk 
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oil 

.far (from) 
wary 

thay (msiac.pl.) come, attend 

notj, no 

because 

farther 

four hioiidred 



zayt 

ba9lid (9an) 
jiddan 
yaHdurduna 
laa 

li'anna 
»ab9ad a 
* ? arba9umf'a 



I. 
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JL-cjj * ^o'jSjl Lu*». ^ ' f>*" * ^ ^ C^JUs — & 

J^i; 'L^l ^j^I • 0 ^I1 JL^ *U) ^ H 
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J-* * 0^ CT*- ^ * J** # ft^ Jlfcl ^liA 

• *Jb»j 4JUI f *Uj ^ jlisl JLa 

r vi jl^j 4.UJ) i^Ji 2.JUJI j^jJI j^-iuj iji, 'ijj^Ji ^ _ a 

T ^^Jl ai^l j^Ji^l • y^JI Ji^JI «}l Jli J^jJI « Jla 

t/ ,JU dh*^ • jl^j^ -yi yi f>t 

• 0^ c* ] > ** V* C^' J ' f^ 1 C 1 ** 5j *^ c * jLUI - T 
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♦ JLa cl? ai 

• J2uJ! ^yVI ojyi dJJ ^ 0 VI IJL ciy^ «JUI — 1 

* 2i~ dbai ij\y- v'yJ' cri»- O^i-I _ 1 

• -u^JI J*i 4.U1 Wl 2^ J j>^J S^iJI U,jJ1 clb oij 'Ul 'U» — Y 

Jlfcl Jl 5.UH W< </ ^1 </ jJUJI 'U; juJ Uj .A 

• </ Wl £jfcfi S^oJI 
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• ^jx-y* v» a-UJi s^^oi *.jUji ;^jJI ^ j> 

jJUJI *U; /I 0 I a*-j>J1 -Lr»^ll e^tf, v ^ v _ 1 
cULs^l ^uJ 'UVI J,jJI *Uj I* j jl cjb* j^JI jtf, _ I _ ( T ) 

• 3,jjJI 4JLA 

oULo^l *UVI J, jJI 'Uj Uj Ji cjb^ /-J I 0 ti, _ T 

jyiuJ *UVI J,jJ» 'Uj Uj jJ SjuaJI ^ f UII _ T 

• 2,jjJI *Jl* cU Ua^l 
J,jJI «Uj Uj Ji 3 j^aJI ^JU f UJI ^Vl cjb^ _ i 

• 3,,jJ1 -jla c-UUrl j^^PuVI 
J,jJI 'Uj Uj Ji Jjl^uJI ^Vl ^ ^j-JI jl$ jU - » 

• 3„jJI «JL* cULa^l ^ZIPu.'Jll 
J,jJ1 'Uj Uj Ji ^sWj-JI jUjVI Mjj,^ - 1 

cULa^l -UVI J,jJI 'Uj Uj ji jV' 'IujuVj 0*) - Y 

• 3„jJI 4JL* 
• kit) f* Co^ol Jp^Cjl 

J^oJI^Juw i-U- 0 I ^Ul c, -II ^ -lill V IU«. jJ»l _ T 

^llilj ^ CUK^I 3^1 

32:^ 3§t 



- r 



_ T 



- r 



* iu^bJI JUo S ^o * JI |.l5 ^1 

* I— ;y JLe> *,.H yiJ 



_ t 



_ Y 
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C U aUI «Uj 0 ! M Jjk^l" S*^ Jyb - I . ( • ) 

♦ j>Ul ^Jl «£o^J oUL cOb ^1 ULM 
^jtfVI l,u* agi *Uj 0 I " S-k^yJI" Ijl*^ J,fc - T 

• jXJ! ^Jl C^J c-UU Ob ^.1 ULi^l 

C W o 1 " - r 

l> *&yi rHc l l « jd^JI «Uj 0 » " ~*+tj*}\ " Sa*^ Jyb - t 

* jXJI £o>JI C^J ^5»L. / ^-J I* Lor I 

CH^'f* C W-> ^ aJL * JI a' " 5a */^ r Sa *^ - * 

* j>LJI Oo^J Sjl^I^ S*L. UUi^l 

o-^l C W* >^ a4JI 'Uj 0 I " 3u*>rJI" SJk^ Jyb - 1 

• j^LJI ^Jl i^J Sju.1, i»U ^u.t ULi^l 
o-^JJI C U l,ui jlMI *U; jl ' So*^!" So*^ J^j _ Y 

* jXJI £^Jf cUL. ^ ^1 ULcJ 

yk oyn *1JI jJju.IV, • >.T bLs^l ILUI - » _ ( 1 ) 

• o«a*JI ^ojJI IJLa ^* Jjj— J' 
y* (>* °W «JJI /i ^ • Lib UUi^l 2JLUI — T 

>a j>» «-Vk *U1 f* ju-I Vj * l^b WLs*-l las jjal*«~; — f 

>a j-, oy^ 4JUI yi ju-I V, * U<lj UUs^-l la* jjo*a*»j — 1 

j>t oys- 4UI a*. I • ULltI j# — 0 
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• OtJUfJI £^JI IJLa ^* Jjf^J! y* 
tiySi 4JUI J*.l ^ • U.U UL^-I Ul^o lui £jji**~, 

• Ot-iupJI ^it IJLa ^# Jj$— Jl y» j>. 

• OtJUtJI ^Jl IJLa Jjj—JI y» 
• 'W^j ^ J 1 w^J« Wj o^JI o' J*. 0- 

j«.b (^Jl *,H Uj stfkJI J^^^pi jl J^k cJL^ 
UlAEJI ^ ^^Jl 'I*; c^p 

0 ,>ui ^ J>- j^ji *Uj ^ ^ uusi 0 i j^. ciiiA, 
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j^l Jj* 'Upt j\£ f lilt! ^,1 JjS* cJLa, 

• i*UlJ ^ Ij*. r aJ ^ o>Ull 0 I ^ 'UjJI 
J3U U^l, 0 tf jJJI '^iJI 0 \ J^. SJlTp t- % r * 

• XiUU j4> '-^ ^jl5 <-OUJI 0 I «UjJI ^Us^l 

• a^UU ^ Ijlt ^a* ^ <J>LJI 0 I 'UjJI ^Ui^l 
I JL>- pjj f ^L tlt oXiJI^ I 'Upl ^L^-l JXi. 

• i^UU ^ la*. r- a5 ^ oXJI 0 f y» 'Up! ^La^l J>U- 
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U*!, 0 tf vjJUI'yiJIjl '^Vl c-Vlfj ^j^VV % f - Y 
♦ i^UU ^ I j^ ^jj ^ o3UJI 0 I y> 'U^Ls^l J>U 

ai Jl S*MJI ilJUl jLjVI Uj ji, _ 1 _( 1 • ) 

I«U- 5-JL*. jj» ^1 ^r- 1 ySLsi^-JI jUsVI M,jj {J ^ j Uj jJ> — T 

ItfU- ZmJbf JM <j}\ itfiLmfjt, lie JfC**" W**J ^ J — * 

• ^J^j i*i> </ ^ o ^ U ,>»Vt wr^*-J 



o 



_ 1 



• frJjt l*oS ^ Co^D ^Vl 

**>U 5— W- j» ^1 j-lj-c JJ-tJI ''jjjurV/ >» J 



- A 



• ^ j «WJ ^Vl ^rJU-J 
»U- UU Ji ^1 f ^)l ^ jXjJI Wj jjf, 
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^JLf-J LoU JUL*. Ji Jl f ^ll C U. Vr iJI cU. Uj jj, _ I • 

• VI a* 4t~UJ, ^^01 % >K ^j> ^^Jl -aj: ^J*! _ I -( M ) 

• ^ L« ."wVl _u» 4i~l*Jj *t^jy.^j^ <s*~jM '-ink ^J»l — r 

•^L«::.« VI jub ^...Ijfulj ,«UJI jl^ JL?.^^ (/—r" -JL *t'^ a-*' — 1 

a*> «5^,l»Jj 3>a>-uJI cljVpi i^U ^ j^J ^^Jl j-M — 0 

_________ # ^ VI 

* ^ VI £l~l*_J; Cib^ j^-mJJ ^--.^Jl «-t*_b ^1*1 1 

J' f*" c 1 ^ *H v?W-J» ^ o' V - » -(H) 

# (^k— ^ J Lis. .J 4J <J Jj) t>» l» jt? 

J\ f> J\ Jo, jUsVl ji, jl /tjpif* - T 

f> *n c u> ^ c/W-Jt jU^l ui, 0 I ^ - t 

j» f> *ji j^, gui ai, 0 I ToTC *U* - * 
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Jl f >JI ^l*-* J-oj **y-«JI S-lLJI 4#j j I /tjj J 'W- _ n 



jy c**J dj^yj JI ^ 



• 4.LJI <*a-*JJ LjUJI J^jJI 

• X.UJI WJ sTjUJI S^jJI 



_ Y 



- I -( It ) 



_ T 



jyeeJ J,*^ JI ^ ^ -Uj Jjl ^^Jl UijJI 0 ^ 



• «,t*Jl 4*«u*JJ 4.JUII S^UJI 

,><a»J c)^^ JI ^ ai, Jjl tfUitJI oijJl jjk-j — 



;>^»J JI 



J •**> J*' JJ>— JI a*>JI oj£*t> 
</*-V **** J*' </tr*JI «*»^l 

• 4,LJI 4*A**JJ 4.JI2JI J^jJI 



_ 1 



__ Y 
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NOTES 

1. The word V AW may be used to mean 'no...' before a noun. 
The noun requires the accusative case ending / -a/, but without nunation 
and without the definite article i 

•No one knows.' 

'There is no agreement between 
them. ' 

a* When « /sa-/ is prefixed to an imperfect verb, it indicates 

future tense. It does not affect the vowel ending of the verb. There 
is no difference in meaning between » and . 

3« \ji /r£dW 'tomorrow 1 and Ul^-o / qab&aRan/ 'in the morning 1 
are accusative indefinite since they are used as adverbs of time. 

U. Active participles of Form I verbs have the pattern CaaCiC, 

e.g#j 

fj\3 /qaadinv/ from jS /qadima/ f to come 1 (verb rarely used) 

The participle endings were given in Lesson 26, Note 5. It should 
be noted that participles may function as nouns or adjectives, or ver- 
bally (althougi this is not too common in written Arabic), depending on 
the context, e.g. f 

f jliJI f the coming week 1 

jU ^ fjlDI 'the one coming from Amman' 

In future lessons, unless this type of participle has a special 
meaning, only the verb from which it is derived will be given in the 
vocabulary. 
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UjIS in the phrase UjIS 'he arrived coming from 

Beirut 1 is an indefinite active participle in the accusative case used 
as an adverb answering the question 'how'* In such cases, it agrees 

with its noun in gender and number, and is always indefinite accusative . 

6* ^1 /?&9lana/ is a Form IV verb. The patterns of such verbs 
are covered in Lesson 25 ♦ The meaning of Form IV is often causative in 
relation to that of Form l f e*g # , 

^1 'to make known, announce* from ^ 'to be known' 
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VOCABULARY 



situation, position 


va49* (pl«) *aw}fia9 




to know 


9araf a, ywrifu 




clear 


vfia<JiH 




to cows 


jfia*a, yajli^u 




to say 


qfiala, yaqfiulu 


1 •* 1 1- 


but, even, rather 


bal 




no, not 


laa 




no one 


laa 'anaaa 


JL>>! J 


nation, people 


sa9D, ^pi#; SU9UUD 




demonstration 


raugaahara, -aat 


_ | «• ||* 


then, but then, and so, for 


fa- 


• 


newspaper 


jariida, (pl«) jaraa^id 




morning 


gabfiaH 


1 


agreement 


ittiffiaq, -fiat 


o»_ < J lis I 


leader 


za9iim, (pl«) zu9amaa? 




God 




*JJI 


official 


rasmiyy 




to call, invite 


da9aa, yad9uu 




support, supporting 


ta*y£id 




delegation 


wafd, (pl#) wuffiud 




session (of a parliament, etc.) 


dfiwra, -fiat 


c-l « J^j J 


coming 


qfiadim 


f jU 
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assembly, society, association 
The General Assembly 

IV to announce, make known, 
declare 

old, ancient 

will, shall 

he will be 

older 



jam9lyya, -Hat 

aljantffyyatu 
l9&amma 

?&9lana, yu9linu 

qadfim 
sa- 

sayakdunu 
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" * 4JLJLJI <JUk <JUUU <J^. 

s^ yl f* v'yJi £t«s*-i «/ p o>v** o*m 

• W 

^tJaJlj^ ohI^JI 5»U)1 ^Ul ^Vl f * o-U- UU- c,^l 

J^. LjUI «UI ^cul oii 1 'b^bJI f>t ^jlj^l uJjrJt ^Li^l LI 

* UL.hll »LJI 

• ^ iUVI ,Ij j- ^1 SykUJI ^ S»1JVI ,Ij 

• -1^1 ^ i-U^ ,^JI f>6 ^ ju^ <Sj\rf\ ^JU-JI 
i&l* C*^J ULt- to* .t j^lj^JI ^rif-JI j I ^J^^-JI jl£ u»-l ^ 

• ^JWjJI o-VI 

• Qytrtr* Lf'^- Al^jJI cib LI, « 0^1— iitJuJI 4 jla J 2*^1 

jl^ I,jL ^ « & UJI Jl U. \ }J iL. j Us; VI, JU^VL, i—JI 

• j>LJ» </ SyfcJI *JU.IjJ1 UUUI c^J 'U^l 



Rsi 



J! U • Jk-yuJI^VI ^Jl ^ JLiJI J1 l^X.^ pis _ H 

• f U f± o^ju, </Jl vi^-JI J^l oULJ! ^ o 2 ^ - > Y 

• f> «JI *L- 4.U i-V 
VI UlUJI c^J tdJJ^ #c^j l^i ^1 jX*J! 0 Lg ^ _ T • 

• CH,^ (J^*- 11 «/ f JS« o 1 - T * 

• Ufa „,. yi>Ji j^c u jo» 

* f UVl o- JJf •*■*>« s~* j «sftj < U*oJl JS* *Uxi 'Lr 4i\ J Is T I 
^1 * s-ljdl^JU- UU- J3U S.L-J1 oji^JI o- JJ * ^»»**J' J^r 

Jil L*t L^Eu. jji^ ( I jl>- ijjue j ju UlLJ) elb jju — *Y 

• 3»— * 



Rta 
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<^JI UUJI <£**«JI jj^. • I j* ULf v'r-" -'*■"■»- — ^ I 

all, #>J Lftia^. 0 b jui ^ • UU uiki. aipi «U»i jU ^sji - rr 

• itjLaSiVI 4-1*-. JL6 I Ji 

• o^l^JI 'l^Vl 2^ f fcU ^ j>l Jy ^-U-Jl J*UJI ^Jl^l ^lit -T* 

• SykUJI Jl SylkJL, j^j I^jU J*lL 

• igy 

^UI^-VI jXi. oUL^Vl 1^ ^JJI jj* 0 \ *U*VI j»1 ^JUI _ i ' 



396 



• cLb J^uC ^» ^1 Caws 

O- j2k ,J «,tkJI Jl o-ojp' V 1 ^ ^ La *> * 

f U V <£>*~l Jf Ij-Sj* JLUH 'UjJI JU-I — 11 



Jlik 
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VOCABULARY 



English 

■»—■>»— — mm — 


Transcription 


Arabic 




/ at>9aa 


i 


white 


* ctuy cLQ 


- 1 


UIJ-LUXl 


44>4*41t£bj4 / A x 

x o uUriaaa , -aat 


v-^ 1 — c Jl>Jl 


agreement 


ittifaaq, -aat 


- i ..i.i 




iBnaani 






ijt»imaa9, -aat 




conducting, carrying on 


7 ijraa 9 




IV to conduct, carry on 


^ajraa, yujrii 




more beautiful 


?ajmal 




one of*., (masc.) 


*lHad 




one of # . # (fem.) 


?£Hdaa 




news (pl#) 


?axbaar 




another 


*aaxar 


>« 


other (fem.) 


*focraa 




Idriss 


*idr£is 




IV to broadcast 


?a8ia9a f yu81i9u 




broadcasting 


9 i84a9a, -&at 




four 


?£rba9a 




four hundred 


?arba9um£*a 
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forty 


*arba9uun 




Jordanian 


^urdunlyy 




sending 


irs&al 




IV to send 


*6rsala, yursilu 




week 


*usbuu9* (pl#) 9 asaab£i9 




imperialism 


isti9m£ar 




A WW XiXOVy WOLK.O \ O-LJTro / 


loO j JT «tv|cl , j ma u «l y. T JL CJ U 




reception 


is 0 1 q Uftaj. 


life 1 


X to continue, last 


istamfirra, yastamlrru 


* - 1 


Israel 


*israa*lil 




IV to become 


*&9baHa, ydqbiHu 




smaller 






r*i *v jilt ■* «k «t avi 

recognition 




< it 


XV vQ aiJIlUUIJOtS , JflcUVO JVftJUffjJ , 

declare 


ciyxcxiicx, jr 1* y J- x j> 1 u 




Africa 


'afrliqya 




economy, economics 


iqtiq&ad, -4at 


< jUsjI 


economic, economical 


iqtlqaadfyy 




older 


'aqdam 2 


^ JLfl 


nearer 


'Aqrab* 




less 


'aqdll 2 


J*» 


larger 


*akbar* 


/?' 


more, most 


'akear* 


^» 


majority 


'akearlyya 
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the Soviet Union 

Monday 

Sunday 

Wednesday 

Jordan 

Alexandria 

now 

the Mediterranean Sea 
Basra 

who, which (f*sg«) 
the second 
Tuesday 
Algeria 

the Arab League 
Friday 

the General Assembly 
the United Arab Republic 

Thursday 

who, which (m«sg«) 

who (trupl*) 

Rabat 

Riyad 

Saturday 



alittiHAadu ssuvyeetiyy 




al?i6n£yn 




al?*Had 




al*arbi9£a* or al*arba94a* 




aL*hird^nn 




aliskandarlyya 




al*£an(a) 




alblHru l^&yacju J^JI^VI ^Jl 


lmutawa^i^ 




albfi$ra 




allAtii 




adeianii 




aOOulaadla^ or a06alaa6&a 




aljaz4a*ir 




aljaam£9atu l9arablyya 




aljdmu9a 




aljaiwlyyatu l9&ainma 




aljuirihuurlyyatu JjuoJIi^^jJI 4^ jy ^J\ 


l9arabiyyatu lmuttlHida 




alxamiis 




alUSii 


^ JLH 


allaSfina 




arrib&a^ 




arriy&a<J 




ass&bt 





koo 



Sudan 


assuudian 




Sweden 


asswiyd 




Mr. 


assAyyid 




The Middle East 


aSSlrqu l*>iv$a\ 






•ULyXrUK} 




w*ivri*oe*<iJ\* 


?£rf . (r%l m ) ?aal£af 

<fca in • \ . / ewfcwwii. 

or *uHiuf 


<JJIi ti^li <JJI 


Cairo 


alqlahira 




IV to deliver 


*ilqaa, yfilqii 




The Congo 


alkfiunguu 




Qod 


a^iah 


*UI 


the past j previous 


alrafeujil 


^Ul 


Germany 


?alm&anyaa 




West Germany 


*al»£anya lyarblyya 




the Ministerial council, 


tOLmi jlisu lvasaariyy 




cabinet 




Mr« 


almlstir 




Morocco 


almfirrib 




Mosul 


almiiqil 




India 


alhind 




the United States 


alwilayiatu lwutttoida 




here is... («to you 1 ) 


*ilAykum 


1 


today 


elylwm(a) 




Greece 


alyuunAan 




to, at 


*ilaa 





as for..* 

yesterday 

security 

nation 

secretary 

secretary general 

that 

(an assertive particle) 

news (pi.) 

electing, election 

more important 

middle 

first (m.) 

first (f.) 

firstly 

which, any (m.) 

days 

Iran 

also 

of, by, for, with 
Pakistan 
by car 
by plane 



?6mmaa... fa- 

*&ns(i) 
*6mn 

*iimma, (pi.) *&nam 

?amlin, (pi.) Rumania? 2 

? am£inun 9aamm 

?&nna 

*lnna 

?anbla* 

intix&ab, -&at 

^ah&nm 2 

?lw$*fc 

?£wwal 2 

*tiulaa 

^dwwalan. 

9 ayy6am 
*iir£an 
^iy4an 

bi- 

baakist&an 

bissayyfiara 

biftla^lra 



discussion 


baHe, (pi.) ?abH£a6 




sea 


baHr, (pl#) buHtfur 






or biH&ar 




under the chairmanship of 


biri*lasati • . . 




Berlin 


barllin 




Britain 


barilfcAahya 




to send 


b&9a6a, yAb9a6u bi- 


t CuH* « 


after, later 


b&9da 




after noon 


b&9da §§uhr 




after 


b&9da 9 an 




some 


ba9<J 




far (from) 


ba9lid (9an) 




Baghdad 


bayd&ad 




rest, remainder 


baqlyya 




but, even, rather 


bal 


J, 


country, countries 


biliad 




country 


bfilad, (pi*) biliad 






or buldian 




Bourguiba 


buurqiiba 




Burma 


bdrmaa 




Bonn 


boon 


OX 


communique, statement 


bay&an, -Aat 




Beirut 


bayrdut 




between, among 


biyna 


Of 



Uo3 



Tass 


taas 




ninth 


t£asl9 


cr b 


support 


ta*yfcLd 




it (f*) takes place 


tijrii 




V to talk about 


taH&ddaGa. vataH&ddaOu *\* 
9an 


%* t ig. t^*! 


it (f«) lasts, takes (time) 


tast&yriqu 




nine 


tfs9a 




nine hundred 


tis9um£^a 




ninety 


tis9uun 




commentary 


ta9lliq, -4at 




detail 


tafqlil, (pi.) tafaaqlil 2 




that (£•) 


tllka 


tills 


to be c omnia ted. to take 
place 


t&mma* vatiirami 


r* ' r 


drills 


tamaarlin 




July 


tammduz 




Tunisia, Tunis 


tuunis 




third 


elalie 




eighth 


e&amin 




three 


GalSaOa 


aOfe 


three hundred 


0alaaGum£^a 




thirty 


Oalaaedun 




then 


G&nma 


r 


eighty 


Samaandun 





ei eht 






revolution , revolt , 
uprising 


0awra, -aat 




to come 


jaa'a, yajii'u 




league 


jaami9a, -aat 




very 


jfddan 




new 


jadfid 


JU Jl>- 


it (f # ) took place 


jarat 




to take place 


jaraa, ya'jrii 




newspaper 


jarlida, (pi.) jaraa'id 2 




evacuation, departure 


jalaa? 




majesty 


jalaala 




session 


jalsa, (pi.) jalasaat 




UCU'loLL 


-JCmiCKXJL 


J u*- 


association 


iaino'fvva- —Aat 


.r ,t , 'J _ _ 
W 1 — I 4 ,^. w 4 


sentences 


jumal 




republic 


jumhuurlyya, -&at 




all 


jai?ili9 




beautiful, nice 


jamlil 




south 


jan&ub 




army 


jayS, (pi.) juyuuS 




eleventh (ttu) 


H&adiya 9aSar 




eleventh (f.) 


Haadlyata 9&§ra 




until 


H&ttaa 





Uo5 



Hassan 


Hisan 




good 


His an 




Hassuna 


Hassiluna 




Hussein 


Husdyn 




to attend, come 


H&^arsL, y£H<}uru 




to come to 


H&jara, y&I^uru 9 Haa 




4- V|£ktr fk-4* 4* cknAdkA 


nacjaruu. 


i 


r% nnH r% a fl*fvh<a»nH*a tv» A 

attending 






government 


Hukuuma, -iat 




solution, solving 


Hall, (pl # ) Huluul 




Helou 


Hllu 




to carry 


Hfimala, yfiHmilu 








it 


about, around 


H&wla 




special, private 


xaa?? 




fifth 


xAamis 




news, news item 


x&bar, (pi.) *axb&ar 




end, conclusion 


xitiam 




speech 


xi^&ab, -4at 




five 


x&msa 




five hundred 


xamsum£ 9 a 




fifty 


xarosdun 





M>6 



disagreement 
during 

interior , internal 
broadcasting station 
lesson 

to call, invite 

invitation 

Damascus 

session (of a parliament, 
etc*) 

states 

member states 
state 

two states 
international 

to mention, report 
that (m # ) 
to go 

chairmanship, presidency 
president, head 
prime minister 



xilAaf , -4at 
xillala 

daaxillyy 
d&aru l*i§fia9a 
dars, duruus 
d&9aa, y£d9uu 
d&9wa, -iat 
dimASq 
d&wra, -4at 

d&ral 

dWun 'a*!*** 8 
diwla, (pi.) diSwal 
dawlat&anl 
duwallyy 

56kara, yi&kuru 
Sialika 

5£haba, y&Bhabu 

ri*fiasa, -&at 

ra*lis, (pl«) ru^as&a* 

ra^lisu wuzar&a* 



two presidents (noiru) 

fourth 

radio 

message 

official 

Reuter 

leader 

visit, visiting 
oil 

will, shall 
seventh 
sixth 
seven 

seven hundred 

seventy 

six 

sixty 

hour 

III to travel 

dam 

Saudi 

ambassador 



ra?iis£ani 

r&abi9 

riadyuu 

risdala, (pl«) ras4a^ll a 

rasmlyy 

r6oytar 

aa9lim, (pi.) zu9am&a* a 

ziy&ara, ~4at 

*lyt 

sa- 

siabi9 

sladis 

s£b9a 

sab9um£^a 

sabguun 

sltta 

sittfiun 

s4a9a, -4at 

sdafara, yusiafiru 

sadd, (pl«) sud\iud 

sa9uud£yy 

saflir, (pi.) sufar&a? 2 



hoQ 



inhabitants 


sukkdan 




year 


sina, (pi.) sanaw4at 


oI^JLm* i 4JL— 


Syria 


stiurya 




will, shall 


s&wfa 




Soviet 


suvyeetlyy 




car 


sayy&ara, -4at 




policy, politics 


s iy aas a , -aau 




he will be 


sayakuunu 




Shah 


Saah 




East 


Sarq 




eastern 


Sarqiyy 




nation, people 


Sa9b, (pi*) Su9&*b 




work 


StSyul, (pU ^aSyial 




north 


Samial 


J Li 


North Africa 


Sam&alu 9 afrxiqya 




affairs 


Su^uun 


* * 

air* 


thing 


Say% (pi.) ->aSy4a-> 




thing (aoom) 


Say 9 an 




communist 


Suyuu9iyy 




communism 


Suyuu9lyya 




morning 


qab&aH 




newspapers 


guHuf 





U09 



newspaperman 


guHuffyy, -dun 


0J- 1 if*** 


press \Ba.jm) 


$urtui xyy 




the newspapermen (nom.) 
ox oiio Kxnguoifi 


guHufiyyfiu lm&wlaka 




one newspapermen vgen« ana 
acc*) of the kingdom 


gunui lyyii lmamiaKa 


4 .a Li 11 


health 


glHHa 




healthy , health (adj.) 


qiHHlyy 




to be issued, to come out 


gSdara, y&gduru 




II to state, announce 


q&rraHa, yu^ArriHu bi- 




they stated 


$irraHuu 




small, minor 


qayilr 




page 


S&fHa, (pl#) ^afaH&at 




Zionism 


gahyuuniyya 




Tyre 


jjuur 




oxuon 


^ ay acta 




summer 


gayf 




against 


(Jidda 




airplane 


-fcaa^ira, -Sat 




Tripoli 


^ar&ablus 




weather 


^aqs 




Tehran 


1<ahrAan 




long 


1<awlil 





1*10 



to remain, continue 
noon 



§&Lla, ya§£llu 
§uhr 



to return 


9&ada, ya9iiudu 




Aref 


9&arif 




tenth 


9&a§ir 




capital 


9£a^:Lma, (pi*) 9aw£a^im 2 




high 


9ialin 




world 


9&alam, (pi.) 9aw4aliirai 




international, world (adj.) 


9aalamlyy 




general, public 


9aamm, -uun 




year 


9^am, (pi.) ? a9wdam 


f \ f \ . f u 


Abdel Rahman 


9abdirraHm4an 




Abdel Karim 


9abdilkar£im 




Abdel Nasser 


9abdinn4aglr 




number 


9&dad 




Arab, Arabic 


9arabiyy 




to know 


9&rafa, y&9rifu 




t/uft rrh v *hw6 nt i & th 


oiSruuna 

VA ******* 




ten 


9&Sra 




member 


9u(}w, (pi.) ^94^ 


'Ul< ^ 


to hold, to conclude 


9^qada, y^9qidu 




holding 


9aqd 


JLtf 


relations 


9alaaq4at 





U11 



Amman 9amm£an 

on, about 9an ^ 

at, upon 9lnda ju* 

when 9lndamaa U jl& 

III to depart from, to leave Y&adara, yuy&adiru j J ^** « j J k 

(a place) 

west, western yarblyy ^ 

not, non- yayr 

non-independent y&yrn mustaqfll JjfcL** jsi 

Guinea ^iinyaa 

then, but then, and so, for fa- _J 

France f arlnsaa Lw ji 

French faranslyy 

Palestine filas^iin or falas^lin ^kJi 

in fii 

abroad fl Ixlarij ^UJI ^ 

coming qSadim f j\S 

Kassem q£asim ^l; 

to say (that) qdala, yaqfiulu (?inna) ( ^1) Jy^ « JlS 

they said q£aluu I^JlJ 

to arise, take place q&ama, yaqdumu ^^L t ^li 

to undertake qiama, yaqiSumu bi- , < 

before, ago q&bla Jj; 



2*12 



to accept 


q£bila, yfiqbalu 




II to present 


q&ddama, yuq&ddimu 


* * 


we presented 


qadd&mnaa 


Lu jJf 


old, ancient 


qadlim 




near 


qarlib (min) 


( i> ) y 


short 


qagiir 


•* 


spending (time) 


qa4^a <? 




problem, case, cause 


qa<j£yya, (jxU) qacjiayaa 




few 


qallil 




force 


quwwa, -Aat 


ol — « 3^5 


nationalism 


qawmlyya, -4at 




like, as 


ka- 




to be 


k&ana, yakuunu 




the important responsible 
ones, top officials 


kib&aru lmas^uulfin 




large, big, important 


kabfir, (pi.) kib£ar 




much, many 


kaelir 




likewise, also 


kaS&alika 


dJjf 


Karachi 


karaatSii 




Karame (a Lebanese political kar&ami 
figure) 


v'/ 


Kirkuk 


karkuuk 




all, every, each 


kull 


$ 


furthermore, as 


k&naa 


IS 



hi 3 



to, for 


li- 


-J 


no, not 


14a 


H 


no one 


lia *lHada 




because 


li^inna 




Lebanon 


lubn&an 




but 


liakin 


of 


to the extreme, extremely 


lUriaya 




not 


lam 


r 1 


he did not state 


lam yug&rriH bi- 




he was not 


lam y&kun 


& fJ 


why? 


limiaSaa 




general (military rank) 


liw&a? 


V 


Libya 


llibya 




not to be 


l&ysa 




nigfrt 


Uyla, (pi.) laylAat 
or layialin 




hundred 


mi ? a, (pi.) mi^lat 




not , no 


maa 


L 


what? 


m&a6aa 


? UU 


past (adj.) 


m^a<Jin 




united 


mfittaHid 




different, miscellaneous 


mutaf&rriq 




middle, mediterranean 


mutawlgqi^ 




when? 


mataa 





U1I4 



council 


mijlis, (pi.) majialls* 




the Security Council 


m&jlisu l*amn 


0* VI ^J^. 


the chamber of deputies 


mijllsu nnuwwAab 




conversation f talks 


muHaadaOiat 




city 


madlina, (pi.) mfidun 




review 


rauriaja9a 




once f a time 


m&rra, -iat 




evening 


mas&a% (pl#) *>sma&a?* c 
or ?amsiy&at 




independent 


mustaqlll 


J ft 


responsible 


mas^tiul, -uun 


OJ~ 1 J»~* 


Moslem 


muslim, -dun 




Christian 


masiiHfyy, -tSun 




Joint $ common 


rauStarak 




project 


maMr&x9 9 (pi*) ma$aarfi9 2 


ft .Li- 


airport 


maljaar, -£at 




demonstration 


rau§£ahara, -&at 




with 


ma9 


a* 


together 


m&9an 


u. 


king 


malik, (pi.) mulfiuk 




million 


maly6on f (pl») malaaylin 2 


O** • o>J* 


kingdom 


miralaka, mam&alik 2 




who? 


man 




from, of; among 


rain 





M5 



since, ago 

organization 

from them, among them 

conference 

summary, outline, headlines 
Moscow 

employee, official 

a state official 

the state officials (nom. ) 

the state officials (g©n # 
and acc.) 

appointment, appointed time 

representative, deputy 

successful 

news, news item 

person, soul 

report, account 

newscast 

text 

half 

same 

to deny 

we present 

New Delhi 



mun&u 

mun&^ama, -Sat 
mfnhum 

mu 9 tamar, -Sat 
muujaz 
mooskoo 
rauw&§§af, -uun 
muw&^afu dSwia 
muwa^afuu ddSwla 
muwa^afli ddiwla 

mSw9id, (pl«) maw£a9id 2 

n£a ? ib, (pl#) nuwwSab 
niajiH 

n£ba% (pl«) ^anbSa? 
nSsama, (pl # ) 9 ans4am 
nSSra, -Sat 
nSSratu l^axbSar 
n£gg, (pl#) nu^Su§ 
nigf 
naf s . » • 
nafaa, ySnfii 
nuqSddimu 
nyuudSlhii 



fir** 

•1^1 ,\> 

♦ • • ^-i; 
f 

Ul6 



New York 


nyuuy6ork 




important 


h&amm 




this (*♦) 


h&a&aa 




this (f.) 


h&aSihl 




(interrogative particle) 


hal 




they (nupl.) 


hum 




they (nudual) 


hum&a 


La 


Hammarskjold 


hamarSuld 




here 


hdnaa 


La 


there 


huniaka 


J La 


he, it(nu) 


hdwa 


>* 


she, it(f.) 


hlya 




body, organisation 


hiy 9 a, -4at 




the United Nations 


h&y^atu l^umami 




(Organization) 


ImuttlHida 




and 


wa- 


— J 


one 


wiaHid 


JL».|» 


clear 


w&acJiH 




III to approve of, to 


wiafaqa, yuw&afiqu 9^1aa 




agree to 






alone 


w&Hda- 


- 


(she) alone 


wlHdahaa 


Iao»-« 


cabinet, ministry 


waz&ara or wiz&ara, -4at 




the foreign ministry 


waz&aratu lxaarijiyya 





U17 



ministerial 


wazaariyy or vizaarlyy 




ministers 


wuzaria^ 


*l * 

JJJ 


foreign ministers 


wuzar&a 9 u xaarijiyya 




minister 


waslir, (pi.) wuzarfia? 2 




minister of the interior 


wazliru ddaaxiliyya 


ZJUJoJI w 


to arrive at, reach 


wdsala, y&silu *ilaa 




arrival 


wusuul 

* 




situation, position 


wacj9, I pi*) ^aw^aap 


C * c * 


delegation 


wafd, (pl») wuftiud 




tine, period of tine 


waqt 




to fall, to be located, 
to occur 


w5oa9a, y4qa9u 




agency 


wakaala or vikdala, -dat 




news agency 


waklalatu 9 axb&ar 




news agency 


wakfialatu 9 anbaa^ 




Reuter f sNews Agency 


wakdalatu r6oytdr 
lil^anbia* 




state 


wil&aya, -fiat 




Wilson 


wllsun 




it (m* ) t»akes iilaco 


viirii 




thev ( ^ r» oTHfi * attend 


vaHduruuna 




nana 


yau, \px#/ r ayaaum 


.it 


it (m. ) lasts, takes (time) 


yast^Y^iq^ 




U Thant 


yuu Gaant 





M8 



Yugoslavia yvvyuuslaafya LjX^y^ 

day yawm, 'ayyaaro f LJ i f>t 

daily yawrniyy ^ H 

Jew, Jewish yahuudlyy, (pi.) yahuud j^. i^j^, 



<r U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 1969 O - 345-220 (190) 



